Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
La primeraimprenta llegd a Honduras en 1829, siendo Después se imprimié el primer periédico oficial del
ir_lstalalda en Tegucigalpa, en el (;uartel San 'I:ra”' Y - i Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
del G’eneF;aI More?zén, con ?echa 4de dicismbre de EvpRESA NAC\“O‘N‘AL oe /:sts GrAFICAS hoy, como Diario Oficial "La Gaceta'
1829. ENAG
ANO CXXXVIIl TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS, C. A. MARTES 10 DE MARZO DEL 2015. NUM. 33,678
Seccion A
Gabinete Sectorial de SUMARIO
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C ACUERDO GS-0001 ) GABINETE SECTORIAL DE
INFRAESTRUCTURA PRODUCTIVA
10 de febrero del 2015 Acuerd No. GS-0001 A. 1-4
CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Legislativo Nof
63-2013 de fecha 17 de abril del 2013, publicado en el Diario Av?seocsml?gggles B 176

Oficial La Gaceta el 04 de junio del 2013, el Congreso Nacional

Incorpora alProyecto “Construccion Carretera El Obispq

Desprendible para su comodidad

Empalme con Carretera a la Esperanza-Marcala;
Rehabilitacién San Miguelito - San Juan; BacheoTdamo

San Juan - Gracias - Santa Rosa de Cgpdantenimiento de

la Carretera desde La Esperanza hasta Santa Rosa de Copan”,

las Obras consistentes la construccion ddlramo Carretero
Gracias - Celaque, que pasan a formar parte del Contenido

alcances del Contrato de Fideicomiso aprobado en el Decretgn €l Diario Oficial “La Gaceta” el 22 de noviembre de 2
No. 99-2012 de fecha 20 de julio del 2012, y se reforma loscon nimero de edicion 33,285, el Congreso Nacional re

Articulos 2 y 3 del Decreto Legislativo 99-2012.

CONSIDERANDO: Que elArticulo No. 2 parrafo
primero del Decreto Legislativo No. 63-2013féeha 17 de
abril del 2013, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta”, el 04

Millones de Lempiras (Lps. 125,000,000.00), hacien|
directamente la transferencia al Fideicomiso constituido”.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Legislati
lyo. 190-2013 de fecha 01 de septiembre del 2013, publi

varias reformas contenidas en los Decretos Legislativog
99 -2012 y 63-2013, reafirmando la incorporaciénTdaimo
Carretero Gracias - Celaque, en el Contrato de Fideico
aprobado en el Decreto No. 99-2012 de fecha 20 de juli
2012; asi mismo en Articulo 3 establece: “Autorizar al Pod
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miso
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de junio del 2013, establecAutorizar al Poder Ejecutivo para  Ejecutivo para que a través de la Secretaria de Estaglo de

que a través de la Secretaria de Estadel @espacho de

Finanzas, haga las reservas presupuestarias para que a

través

Finanzas,haga las reservas presupuestarias para que dele la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, dtorgue

presupuesto de la Secretaria en los Despachos deRiinasas,
Transporte Wivienda (SOPTRXI) se realice la deduccion

anual por el plazo del Contrato de Fideicomiso aprobado en etientoVeinticinco Millones de Lempiras (Lp$25,000,000.00)

Articulo precedente; por el Monto de Ciereinticinco

Garantias Soberanas del Estado a favor: del o los inversio
privadosadjudicatarios de los proyectos por la cantidad de |

cada afo, conforme a los términos establecidos en el Co

nistas
asta

ntrato
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Aprobado en estBecreto 0 en su defecto se autoriza para o
otorgue garantia fiduciaria mediante la emisién de cualqu
instrumento financiero necesario para el pago de las obrg
mantenimiento del Proyecto; o en su defecto la emision de bon

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Legislativo Ng.

369-2013 de fecha 20 de enero del 2@llicado en el Diario
Oficial “La Gaceta” el 22 de marzo de 2014 con numero
edicién 33,386, en sArticulo 12 parrafo segundo establece
“Autorizar al Poder Ejecutivo para que a través de la Secret

de Estado en el Despaxlde Finanzas, otorgue Garantigds

Soberanas del Estado a favor: [@dbs inversionistas privados
adjudicatarios de los proyectos por la cantidad de hasta Doscig
Cinco Millones de Lempiras (Lps.205,000,000.00) cada af]
conforme a los términos establecidos elCehtrato aprobado
mediante Decreto Legislativo Nimero 99-2012 y sus Reforn
contenidos en los Decretos Legislativos Numero 63-2013y 1
2013 o en su defecto se autoriza para que otorgue Gara
Fiduciaria mediante la emisién de cualquier instrumer
financiero necesario para el pagolagobras y mantenimiento
del Proyecto; o en su defecto la emisién de bonos”.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Legislativg
No. 140-2014 de fecha 17 de diciembre del 2014, publicadg
el Diario Oficial “La Gaceta” el 18 de diciembre del 2014 cq
namero 33,610, el Congreso NacioAgirobd el Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Republica Ejercicio Fi
para el aflo 2015, en el cual se le aprobé a la Secretari
Estado en los Despachosldé&aestructura y Servicios Publicos
(INSEP), unicamente un monto de CIENTO VENTICINC
MILLONES DE LEMPIRAS (Lps.125,000,000.00) para s€
transferidos al Fideicomiso “CONSTRUCCION CRETERA
EL OBISPO, EMRALME CON CARRETERAA LA
ESPERANZA, REHABILITACION SAN MIGUELITO - SAN
JUAN; BACHEO DEL TRAMO SANJUAN - GRACIAS -
SANTA ROSADE CORAN, MANTENIMIENTO DE LA
CARRETERADESDE LAESPERANZAA SANTA ROSADE
CORAN Y CONSTRUCCION DELTRAMO CARRETERO
GRACIAS - CELAQUE", por lo que no se puede d4g
cumplimiento a lo establecido el Decreto No. 369-2013
publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 22 de marzo del 20

CONSIDERANDO: Que el Estado de Honduras, po
intermedio de la Secretaria de Estado @eslpacho de Finanzasg
para poder emitir las Garantias Soberanas a los inversion

privadosadjudicatarios de los proyectos, hasta por el monto

establecido en el Decreto Legislativo No. 369-20dBlicado en

uee! Diario Oficial “La Gaceta” el 22 de marzo de 2014, requiere
. _que la asighacién presupuestaria de la transferencia al
Ier. Joi . : . :

ideicomiso descrito en el Considerando antedoente con el
'S Monto de Doscientos Cinco Millones de Lempiras
os(Lps. 205,000,000.00) aprobados por el Congreso Nacional.

CONSIDERANDO: Que elArticulo 26 del Decreto
Legislativo No. 140-2014 de fecha 17 dieiembre del 2014,
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” en fecha 18 de diciembre
dedel 2014 con numero de edicion 33,610, gue contiene las
. Disposiciones Generales para la Ejecucion del Presupuesto General
hride la Republica para el afio 2015, establece: “Cualquier
requerimiento adicional de recurgm®venientes de fuente del
Tesoro Nacional () por parte de las Instituciones de la
Administracion Central, Desconcentrada y Descentralizada,
ntesientados a satisfacer necesidades ineludibles no previstas en
o,los Objetivos y Resultados del Plan Operafivoial contenidos

en el Presupuesto aprobado, debeatendido con recursos de

Su propio presupuesto mediante una reprogramacion fisica y
'@¥inanciera de sus objetivos y resultados de acuerdo a las Normas
O0Técnicas del Subsistema de Presupuesto”.

\ntia
POR TANTO:

to
En aplicacién de loArticulos 245 numeralesl119 y 30 de la
Constitucién de la RepublicArticulos 11, 29 numeral 13,18,
119y 122 de la Ley General deAdministracién Publica y su
reformamediante Decreto Legislativo 266-2013; Decretos
Legislativos Nos. 99-2012, 63-2913, 190-3013 y 369-2013 y

€Rrticulos 26 y 90 de las Disposiciones Generales del Presupuesto

n General de Ingresos y Egresos de la Republica Ejercicio Fiscal
2015-Decreto 140-2014.

pcal ACUERDA:

8 de

PRIMERO: Incorporar en el Presupuesto General de

H Ingresos y Egresos de la Republica Ejerci€iscal 2015, la

asignacién presupuestaria siguiente:

La Gaceta

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
DECANO DE LA PRENSA HONDURENA

PARA MEJOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICACIONES
LIC. MARTHA ALICIA GARCIA

Gerente General

JORGE ALBERTO RICO SALINAS
Coordinador y Supervisor

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS
E.N.A.G.

=

=

=

Colonia Miraflores
Teléfono/Fax: Gerencia 2230-4956
Administracion: 2230-3026
Planta: 2230-6767

CENTRO CiVICO GUBERNAMENTAL

stas
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INSTITUCION 120
SECRERRIA DE INFRAESTRUCTURAY SER/ICIOS PUBLICOS
PROGRAMA 01
ACTIVIDADES CENTRALES
SUBPROGRAMA 00
PROYECTO 000
ACTIVIDAD/OBRA 001
DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR
GERENCIA ADMINISTRA TIVA 001:GERENCIACENTRAL
UNIDAD EJECUT ORA 009:DESACHO DEL SECRERRIO

60000 ACTIVOS FINANCIEROS
69000 OTROSACTIVOS FINANCIEROS
69160 11001 0000 Fideicomiso: Const. Carretera El Obispo L. 80,000,000.00

Empalme Carretera. La Esperanza

SEGUNDO: La incorporacion anterior seréa financiada del traslado de fondos a@sidaaciones presupuestarias siguientes:

INSTITUCION 120
SECRERRIA DE INFRAESTRUCTURAY SER/ICIOS PUBLICOS
PROGRAMA 01
ACTIVIDADES CENTRALES

SUBPROGRAMA 00

PROYECTO 000
ACTIVIDAD/OBRA 001
DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR
GERENCIA ADMINISTRA TIVA 001:GERENCIACENTRAL
UNIDAD EJECUT ORA 009:DESRCHO DELSECRERRIO

60000 ACTIVOS FINANCIEROS
69000 OTROSACTIVOS FINANCIEROS
69156 11001 0000  Fideicomiso: Mejoramiento de la

Infraestructurd/ial de los Departamentos

de Colon yAtlantida L. 39,200,000.00

PROGRAMA 17
APOYO FINANCIEROAL TRANSPOR E URBANO
SUBPROGRAMA 00
PROYECTO 000

A TER
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ACTIVIDAD/OBRA 001
SUBSIDIOSAL TRANSPORE URBANO
GERENCIA ADMINISTRA TIVA 001:GERENCIACENTRAL
UNIDAD EJECUT ORA 009:DESFACHO DELSECRERARIO

50000 TRANSFERENCIAS Y DONACIONES
51400 SUBSIDIOSA EMPRESAS PRIXDAS
51410 11001 4094 Subsidios a Empresas Privadas
No Financieras L. 20,800,000.00

INSTITUCION 122
FONDO VIAL
PROGRAMA 12
CONSER/ACION DE LAREDVIAL PAVIMENTADA
SUBPROGRAMA 00
PROYECTO 003
MICROEMPRESAR\SOCIATIVAS DE CONSERACION VIAL
ACTIVIDAD/OBRA 001
MICROEMPRESAS\SOCIATIVAS DE CONSERACION VIAL (RVP)

40000 BIENES CAPITALIZABLES

47000 CONSTRUCCIONES

47210 11001 0000 Construccionesy Mejoras de Bienes en Dominio PublicoL. 20,000,000.00
TOTAL FINANCIAMIENT O L. 80,000,000.00

TERCERQO: El presentécuerdo es de ejecucion inmediata, y debera publicarskDeario Oficial “La Gaceta”.

Dado en Casa Presidencial a los diez dias del mes de febrero del afio dos mil quince.

COMUNIQUESE:

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

ROBERTO ORDONEZ WOLFOVICH
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESRACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS PUBLICOS (INSEP) Y COORDINADOR DEL

GABINETE SECTORIAL DE INFRAESTRUCTURA PRODUCTIVA

AR
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Seccion “B”

P P;DE 55 . .y .
/m Comision Nacional de Bancos y Seguros

EWF) Tegucigalpa, M.D.C. Honduras
g

05— <0
Sy

CERTIFICACION

Lainfrascrita, Secretaria General de la Comision Nacig
de Bancos y Seguros CEIRICA la parte conducente digtta
de la Sesién N0.990 celebradalegucigalpa, Municipio del
Distrito Central el dieciocho de febrero de dos mil quince, co
asistencia de los Comisionados JOSBEONIS LAVAIRE
FUENTES, Presidente a.i.; ROBEG CARLOS SALINAS,
Comisionado Propietario; OTI FABRICIO MEJIA,
Superintendente de Seguros y Pensiones, designado |

Presidente a.i. pa integrar la Comision en calidad d

Comisionado Suplente por disposicionAigiculo 2 de la Ley
de la Comisién Nacional de Bancos y Seguros; MAUF
JAQUELINE PORILLO G,, Secretaria General; que dice:
“... 3. Asuntos de la Superintendencia de Segas y
Pensiones: literad) .... RESOLUCION SS No.206/18-02-
2015.-La Comision Nacional de Bancos y Seguros,

CONSIDERANDO (1): Que corresponde a la Comisig|

Nacional de Bancos y Seguros, velar porque las inversiong
los Institutos de Prevision Social, se realicen bajo las mej

Fondos Publicos de Pensiones por Parte de los Institutos de
Prevision, contenido en la Resolucion SS NI6/22-01-2013
de fecha 22 de enero de 2013.

CONSIDERANDO (4): Que el citado Reglamento para la

Inversion de los Fondos Publicos de Pensiones por Parte de los
rlaInstitutos de Prevision, en sus articulos 16, 17, 19y 29 menciona
los limites por Emisor como por Instrumentos; asi como también
describen logipos de Inversion, tanto en instituciones nacionales
acomo extranjeras; dentro de los cuales los Institutos Publicos de
Pensiones pueden invertir sus Recursos del Fondo; la
obligatoriedad de los Institutos en realizar Estudisafisis de
Preinversion; asi como, las sanciones aplicadas a los Funcionarios
:ry mpleados que incumplan las disposiciones del mismo.

=]

CONSIDERANDO (5): Que con el objeto de alcanzar una
mejor diversificacion de las inversiones; asi como diversificar los
riesgos inherentes a las mismas, se hace necesario revisar los
parametros de las referidas inversiones, a fin de obtener un
rendimiento adecuado que redunde en beneficio de los afiliados y
pensionados, a través de la ampliacion de las alternativas de
instrumentos u operaciones de inversion elegibles dentro del
mercado financiero local e internacional.

RA

n

s de
bres  CONSIDERANDO (6): Que a fin de facilitar oportunidades

condiciones de seguridad, rendimiento y liquidez, dapdél€ inversion alos Institutos de Prevision Social, bajo esquemas

preferencia, en igualdad de condiciones, a aquellas que de
mayor beneficio social a los afiliados y garantizado que en nir]
momento tales inversiones sirvan para satisfacer obligaciong
Gobierno del Estado.

CONSIDERANDO (2): Que de conformidad a lo dispues
en elArticulo 13, numerales 1) y 2) de la Ley de la Comisi

rivBRancieros que permitan que el ahorro interno nacional del pais,

gupea destinado a obras y proyectos de infraestructura, energia,

s dglmunicaciones u otros de gran importancia economica o
naturaleza similar; que impulsen el desarrollo socioecondmico de
la poblacion.

0

On  CONSIDERANDO (7): Que al ampliar la gamay limites

Nacional de Bancos y Seguros, le corresponde a ésta, dictiar @esinversion de los Institutos de Prevision, requiere que los mismos,

normas que se requieran para la revision, verificacion, cont
vigilancia de las Instituciones Supervisadas, para lo cual se b
en la legislacion vigente y en los acuerdos y practi
internacionales.

CONSIDERANDO (3): Que la Comision Nacional dé
Bancos y Seguros, mediante Resolucion SSIN&/27-08-
2014, aprobd las reformas al Reglamento para la Inversion ¢

r'olpnantengan una estructura de controles apropiada que permita
asanda administracion eficiente y adecuada de sus carteras de
cafnversion; que incluya la identificacion, medicién, monitoreo,
divulgacion y seguimiento eficaz de los riesgos asociados; asi como,
contar con el andlisis o estudio de factibilidad de la inversion en
cuanto a condiciones de rendimiento, seguridad y liquidez del
proyecto, el cual debe estar elaborado por un gestor administrativo
e lognandatario calificado en estructurar o certificar estos proyectos.

5. T
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POR TANTO: En uso de las atribuciones que la Ley
confiere y con fundamento en los articulos 1, 245, numeral 3]

e patronale de los diferentes sistema de prevision socid
), gxistene en € pabky los rendimients nets queproduzcan

321 de la Constitucion de la Republica; 1, 6, 8 y 13, numeraldasinversianesdel Fondo.

1), 2),4), 23)y 25) de la Ley de la Comision Nacional de Ban
y Seguros; Resolucion SS Nb7b/27-08-2014 de fecha 27 d
agosto de 2014 que contienen el Reglamento para la Inversic
los Fondos Publicos de Pensiones por Parte de los Institutg
Prevision,

RESUELVE:

1. Modificar elArticulo 4 “DEFINICIONES” agregando las
definiciones siguientes: CHRFICADOS DE
PARTICIPACION FIDUCIARIA, FIDEICOMISO,
INVERSIONES DIRECAS,RENTA FIJA, el literal j) del
Articulo 16 “LIMITES POR INSTRUMENTOQ”, el literal €)
delArticulo 17 “LIMITES POR EMISOR?”, eArticulo 19
“ESTUDIOS Y ANALISIS DE PREINVERSION”, el
Articulo 29 “SANCIONES" y eArticulo 30 “CASOS NO

PREVISTOS” del Relgamento para la Inversion de los

Fondos Publicos de Pensiones por Parte de los Institutg
Prevision, los cuales en adelante se leeran de la siguiente f

REGLAMENTO PARALAINVERSIONDELOS
FONDOSPUBLICOSDE PENSIONESPOR PARTE
DE LOSINSTITUTOSDE PREVISION

CAPITULOI
OBJETO Y AMBI TO DE APLICACION

ARTICULO 1.-OBJETO.

El presené Reglamertd tiene como propdésib establece
los lineamients quedebera cumplir los Institutos Publices
dd Sistema Previsional para la gestidhprudenciade las
inversionafinanciera que éstosrealicen, bgjo lasmejores
condicioresdeseguiidad rendimento, liquidez ydiversficacion
dd riesgq enconsonanaiconlo dispuesh enlosarticuls 6
y 13numeral3) dela Ley delaComisidh Naciond deBancas

y Seguros.

ARTICULO 2.-AMBITO DE APLI CACION.

Las disposicions contenida en & presened Reglamend
son aplicables a losInstitutos de Prevision Social en su
tareade administrarlos Fondes Publices de Pensiones,
constituide por losrecurs@ monetari@provenientsedela
captaci@de cotizacions celos participantedas aportaciorse

COS
3 CAPITULO Il

DN de ALCANCEY DEFINICIONES
DS de

ARTICULO 3.-ALCANCE.

Las inversiones que realicen los Institutos de Prevision Social
estaran enmarcadas en las disposiciones del presente
Reglamento yen lo aplicable, por el Codigo de Comercio,
Ley del Sistema Financiero, Ley de la Comision Nacional
de Bancosy Seguros, Ley del Banco Central de Honduras,
Ley de Mercado d¥alores, Leyes @énicas y Constitutivas

de los Institutos, y por los Reglamentos y Resoluciones que
emitan la Comision Nacional de Bancos y Seguros y el Banco
Central de Honduras, asi como por las demas leyes aplicables.

ARTICULO 4.- DEFINICIO NES.

s fRaralosefectosdel presente Reglamerto seentenderapor:

maxADMINISTRACION INTEGRAL DEL RIESGO: Conjun-

to deobjetivos, pditicas, proceinientosy accbnes que

tienend propdsito deidentificar, medir, monitorear limitar,

controlar, informary revelarlosdigtintostiposderiesgosa

gue se acuentran expuestos logecursos financierosdel

Fondoy lasentidadesdonded Ingtituto tieneinvertidossus

reaursos.

ALTA PRESENCIA DE INSTRUMENTOS

FINANCIEROS: Ocure, cuando existe informadon

publica diara dela disponibilidad ¢ instrumerios, sus

preciosy demas condicionesfinancierasenlosmercalos
internecionales.

c) CERTIFICADOS DE RARTICIPACION FIDUCIARIA:

Son aquellos que acreditan derechos fraccionarios sobre
masas de bienes de los que la institucion sea depositaria y
gue acrediten la participacién de los tituRm@mo
fideicomisarios de los bienes fideicometidos a la institucion
emisora.

d) COMISION: La Comision Nacional deBancosy Seguros.

e) COMITE: El Comité Fecutivo delnversiones.

f) DEPOSITO CENTRALIZADO DE CUSTODIA,
COMPENSACIONY LIQUIDACION DE VALORESO
DEPOSITOS: SociedadAnénima quetiene comainico
objeto prestar el sevicio de cudodia, liquidacion,
compenscion, aministracionde deredos parimonialesy

D

b)

B HEl
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registro de trasferencasdevaloresinsaitos e el Registro

Piblico del Mercado deValores.

DIRECTORIO: Organo decisario de administracion

supeior dd Indituto; tales comola Junta Diredivao el

Directorio deEspecialistas,segiincomregpondacon bLey

Organicadecada Entidad.

ENTIDAD EMISORA o EMISOR: Cualquier persaa

juridicaque emita 0 se prgonga emitir cuaquier valor

sujetodeinsaipdonenel Registro Plblicodd Mercado de

Vaores.

ENTIDAD HNANCIERA SUPRANACIONAL: Los

bancos, ingtitudonesfinancierasy otras organizaciones

espedali zadas de asstencia técnica, deindolemultilateral,

creadasy avaladas por varios paises miemlros al amparo

de unconvenio especial del cual deriva inarelacioncon

Honduras

J) FIDEICOMISO: Es el traslado de la titularidad dominical ¢
los bienes a un banco, con la limitacion de caracter obligatg
de realizar solo aquellos actos exigidos para el cumplimig

g9)

h)

delfin licito y determinado a que se destine el fideicomisaq.

FONDO PUBLICO DE PENSIONES O EL “FONDO”:
Patrimonio econdémico de los Ingitutos Previsionales,
constituido por las cotizaciones de los paticipantes, las
aportacionesdel patrono y losrendimientosqueproduzcan
lasinversiones cel Fondo, unavez deducidos|os costos
administrativosy operaivos enqueincurrael Instituto, de
conformidad al presupuesto que paratales fines le sea
aprobado seyln Ley.

GASTOS ADMINISTRATIVOS: Los que realice el Insti-
tuto en concepto de salarios, mantenimiento y servig
publicos, honorarios profesionales, gastos financieros, resg
para incobrabilidad y cualquier otro egreso neepara su
funcionamiento, diferente a los gastos operativos.

m) GASTOS OHRERATIVOS: Los que redice el Indituto
en concepto de doligeciones definidas en su Ley y que
se deriven dd otorgamiento de pretadonesprevisionales.
GRADO DE INVERSION: Clasificacion que
otorgan las saciedades dasificadorasderieggo alos
instrumentosfinancieroso alos paisescon bgaexpedativa
de rieggo de crédito, capacidad de repago de los
compromisosfinancieros y menor vulnerabilidad a las
condiciones cambiantesdel entormo e@nomico.

0) GRUPO ECONOMICO: El conjurto de dos o mas
peronas, naurdes o juridicas,no rekcionadas a un
Ingituto, quemantienen entre si rd aciondirecta dndirecta

k)

le

depropiedad ogedionejecutiva, deconformidadcon los
criterios estalecidos en el Reglamerto vigentesobre la
mateia emitido por el BancoCentral deHonduras.

p) INSTITUCIONES FINANCIERAS EXTRANJERAS:
Aqudlas suetas a lasregulaciones de los entes
syoervisoresrespecivosy cuyosinstumentosfinancierosy
suclasificacion individual cunplen conlasclasificaciones
minimasrequeridas en eseReglamerto.

q) INSTITUTO DE PREVISION SOCIAL O SIMPLE-
MENTE INSTITUTO: Entidad atonoma publica con
pesoneria juridica, regonsable de la gestidn
administrativade un Fondo dePensiones.

r INSTITUCIONES SUPERVISADAS: Las definidas en
el Articulo 6, parafo primeo delaLey delaComision
Nacional deBancosy Seguracs.

S) INVERSIONES Lasoperacionesredizadas por el Ingituto
en procurade su caitalizacion parimonial y beneficio

rio, economcososenible, mediantelascuales seoptimicen las
nto condicionsdeseguridagdrentabilidaly liquidez yaseaa
travésderentafija, variableo unacombinacié deambas
cumpliena loslimitesfijados en ese Reglamerdy dem&
disposicionesomplementarigque se emitan sobrela
materia

t) INVERSIONES DIRECRAS: Son las inversiones realizadas
por los institutos previsionales sin la participacion de ningun

intermediario en proyectos de renta variable.

u) LIMITESDE INVERSION: Restiicciones deconceitra-
cidn por emision, emisor, tipodeinstrumentoy demercado,
estdnleddos eresteReglanmentocomoregulaci onprudencial
y dediversificacion. Loslimitesdeinversion seegablecen

i0os  comoporcentajessdore el total delosReaursosdel Fondo,
rvas patrimonio del emisor y sectorespedfi co, deaaerdo ala
edructuadefinidaen @ presente Reglamerto.

v) MAN DATARIO: Institucion especializadaenlagestono
mane o de inversiones por cuentadeterceros.

w) OFERTA PUBLICA: Todo ofrecimiento expreso o impli-
cito queseproponga emitir, colocar, negociar o comerciar
valoresy setransmitapor cualquiermedio alpublico.

X) PARTESRELACIONADAS: Personanatual ojuridica,o
grupo de ellas, queguarden relacion con € I ngitutoy que
ademasmantenganentre si reladones drectas indirectas
por propiedad, por gedion gecutiva por parentescoconel
Directaioy administradoresdel Ingitutodentro del segurdo
grado de caisanguinidady primetro deafinidad, o queestén
enstuaciondeg ercero gerzan en esss sod edadescontrol
o influenciasignificativa, de conformidad conloscriterios
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edablecidosen € Reglamentovigente sdore lamataiaemitido
por & Banco Central de Honduras,enlo pertinente.

y) PENSON: Prestaion monetaia que tiene como fin
protegeralaspersmas catra las contingencias derivadas
delavejez, invdidezo muerte.

z) RECURSOSDEL FONDO: Totaldereaursosacurmulados
como parimonio de un hgituto de Prevision Social,
producto de susoperaciones a través del tienpo

agd RENTABILIDAD REAL ANUAL: Es la que reailta al
eliminar € efectoinflacionano sobrelarentbilidadefeciva
anua, tomardo comobased canbio porcentual obsevado
en & compotamento dd indice de Predosal
Consumidor, quepubliguelaautoridad competente.

ab) RENR FIJA: Es la rentabilidad obtenida por inversiones

Previsiond, asgurandose @e enningun momerno, tdes
Inversiones sirvan paa sdisface intereses genosalos dd

Instituto o reduzcansu caacidadfinanciera para otagarlos
beneficios pevisonaes afuturo, que catemplael régimen de
bereficios esableado.

ARTICULO 6.- POLITICADE INVERSIONES.
Lasinversionesquerediced Ingituto deberdnenmacarseenla
Politicadelnversonesque gruebeel Directaio. Dichapolitica
debedincluir, comominima, los objetivos deinversiin dd
portafolio adminstrado, latasade interés real deseda por
rubro deinversion criterios de diversficacion, proyeccionde
flujosnetos deefectivo, asi comolos procedmientos pamala
enrealizacién delasinversiores,grac deexposicion d rieggo y

cortoy largo plazo en instrumentos emitidos o garantizadodisponibili dades demercado.

por el Gobierno, Banco Central de Honduras, Institucio
DescentralizadasAutonomas inscritos en el registro public
del mercado de valores, en depdsitos en Institucioneg
sistema financiero nacional, en préstamos personales
vivienda, en cédlas hipotecarias o cualquier otro instrumer
con garantia hipotecaria, bonos, pagarés y otros val
emitidos por el sector privado no financiero.

ag VALORES Titulos 0 doaumentostranderibles, incluyendo
acciones, bonos,futuros, opciones y damas derivados,
cettificados de paticipaciony, en general todo titulo de
crédito oinversiony otrasobligadonestrangeriblesque
detemminelaComision.

ad VALORESDE CORTO, MEDIANOY LARGO PLAZO:
Se consideardnvalores de orto plazo los emitidos @n
vigencia dehasta un(1) afio; de mediano plazolosmayores
deun (1) afo hasta cinco (5) afios, y de largo plazo los
mayoresde anco(5) afos.

Para dectos dd presete Reglamento, cualquier concepto
reladonado conel Mercado dé&/a ores,Grupos Econdmicosy

PartesReladonadas, erntre otros, estaé sujetoal marco kel
vigentey aplicable.

ARTICULO 5.- DIVERSIFICACION DE LOS
RECURSOS.

Los Recursosde Fondo deberan invertirse en una catera
diversificada deinstrumentos de conformidad con lo
estdlecido en los articulos 16 y 17 & este Reglamento,
reunierdo condicionesdeseguridad, rentabilidady liquidez que
derivenen un mayor beneficio econdmico para el Sistema

nes

0 CAPITUL Ol

del DEL COMIT E EJECUTIV O DE INVERSIONE S

y de

toARTICULO 7.- CONSTITUCION Y FUNCIONA-

predd| ENTO.
El Directaio de cadalnstituto deberaaprobar lacongtitucion
Camité Ejecutivo del nversiones DichoComié se@&responsalel
develar por  cumplimient delasfuncionesdescritaen e
Articulo 11 dd present Reglamento

El Comité esun 6rgarm colegia® queestaaintegraad par
cinco (5) miembrasconexperienca en matera de inversianes,
elegidos de las &easy conforme a las diretricessiguientes:

1. El titular o suceor legd de la Gerencia Gereral, de la
Direcciin Ejeattivao dd Directoriode Especialistas segun
correporda a érgano administrativo superior de cada
| nstituto;

El Gereng Financiero

El Gerengde Planificaciany Presupuesto

. El titular de la Unidad de Gestidnh de Riesg®
y Cumplimientoy,

El titular delaDireccién deAsesoraActuarial

w

En ca® de no existir algunadelas area antessefialadao
funcionaro titularesquedesempefigfuncionesanalogasientro
de la estrudura administrativa propiade cadaInstituto, €l
Directorio nombrarad los funcionarios sustitutos
correspordientes mismos que debera ser funcionarios
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permanaitesy cumplir losrequisitos deidoneidal propiosdd
puesto.

Lapresidenca dé Comité estara a @rgo del funcionario de
mayor jerarmquia y desgnad en representacion dd Area
descritaen el numera 1) de este Articulo. Losmiembros dd

Comitéelegranentreellos aquién desempeiaralafuncion de
Seceario.

No podran formarpare dd Comité dosfuncionarios que entre
si tengan relacid dejefe ysubordirmdo, exceptuandolaque
se origina produdo de la designacidn dd presicente de
referido Comitéy susdemasmiembros.

En ca® deauenciaoindisposicid legd delostitularesde las
areasnenconads, estoserarrepresentados psus sucesores
legales quienes actuara con dereclo a voz y voto.
Adicionalmenteseintegragal Comitéal titular de Auditoria
Interng mismo quesoélo tendi&derecto avoz, pero sin voto,
sin perjuicio de las revisiones que pued efectuar
poderiormente.

ARTICUL O 8- COMUNICACION DE LA CONSTITU-
CION DEL COMITE.

Unavez conformaa el Comité losInstitutosinformaréa ala
Comisit laconstitucicn dd mismag amastarda dentio de
loscinco (5) dias habiles siguientes alafechaenque ocurma
el heclo o cuana se produzca cambis permarmentes en
suintegracionacompafnanaadichacomunicacion unacopia
certificadadd punto deactaregectiva.

ARTICUL O 9- VALIDE Z DE LAS SESIONES Y SUS
RESOLUCIONES.

El Comité celebraé como minimo ura sesion mensuasin
perjuicio de que celebesesionslasveces queseanecesario.
Pail que sean validas las sesione dd Comité seanecesasdla
asisten@ de todcs sus miembrosLasresolucionese tomara par
simpkemayoradevotos

El ack que = levant en cadh sesiory las resolucions que s
adopten seran enviadacon la debidh antelaciéna todcs los
miembre parsu conocimientpratificacicn y dem&fines

Lasresolucions que contravengadisposicionslegalessera nulas
deplero derecloy losmiembrae quehubiererconcurricb con su

Voto, serd solidariamergresponsabiepor losdafiey perjuicics
guecausareysin menoscabde lassancionsadministrativay/o
penales gue hubieg lugar.

Losmiembre que votenen contrapar no esta de acuerd canlas
resolucionesno incurriran en responsabilidgdsin embargoseé
necesaad queconse su voto en contiaiindicana lascausaquelo
motivan en d act de lasesi® en que hubieg sido aprobad €
asunto.

Los miembre dd Comité no podrén absteneesde vota en €
conocimiend de los asunts que se sometaa deliberacio en d
sero dd mismq pe S podran votaren contraindicanddas causa
guelo motivan pudien@ modificar suvoto en laratificacin dd aca
enlaproximasesion

ARTICUL O 10- RESPONSABILIDAD DE LOS MIEM-
BROSDEL COMIT E.

Losmiembresdd Comit serartivil, administratiay penalmers
responsablgpor susaccionsy omisione en & cumplimieno de
sus debers y atribuciones que impliquen contraverni las
disposicionslegalesreglamentariso normativa quecorresponda
Yy, en consecuenciaesponder@personalmentgar los dafio
perjuicicsquecausea d Institub y solidariamergcan ésefrenea
terceros

Tambié incurren en laresponsabilidhestablecid en d parrab
anteriorquienerevela o divulguen cualquieinformacidn de caracte
confidenci& sobe asuntg tratads par e Comit y los que
aprovechetd informacit paafines personalesn perjuico dd

Institud odeterceros

No estara comprendidaen € parrab anterior lasinformacions
legalment requerida por las autoridadsjudiciales ylas dem&
autorizadaporlaley, ni € intercambo corriene de informes
confidencialsparad exclusiv propdsio de protegelasoperaciong
engeneral

Quedara exent@ deresponsabiliddlos miembrosld Comieque
hayan manifestad a1 disconformida en d moment ce la
deliberacid oresolucid dd asunb oaprobacié dd acta

ARTICUL O 11.-FUNCIONE SDEL COMIT E.
Sanfundonesde Comité:
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a) Elaborary proponer ante el Diredorio, la Politica de
Inversiones parala gestion deos Recursosdd Fondo,
enmarcandolaenel presente Reglanmentoy sus prpiasleyes
consttutivas;

b) Elaboraren el contexto delaL ey, el preeente Reglamentoy
la Pditica delnversiones,y proponer ante el Directaio, el
ProgramaAnual de Inversiones corespondiente, asi cono,
swyerir los canbios adicho Programacuando sea iecesaio;

c) Bvaluar y aprobar lasinversiones del Fondo, conforme
a los criterios y requerimientosexigidosenlaley, d
preente Reglamento, la Politica de Inversiones y su
respedivo Programa procurardounarelacion optimaentre
las varables de rentabilidad, seguridad y el calce de
redenciones conregpecto alasobligaciones;

d) Aprobar, a propuesta de la Gerencia Financiera y la
Direcciénde AsesriaActuarid, € informemensual parael
Directaio, que caitengacomominimo: Proyeccion anual de
flujosnetosdeefectivo, incluyendo la disponibilidad y
liquidez del Fondo a corto, medianoy largo plazo;
compaosiciondeinversiones, rentabilidady plazosdelas
mismas;precio de mercalo o valuaciondelos actvosque
conmponen el portafolio; rendimiento real obtenido porlos
acivosy en m@rticulardela carterade péstanos,negade
gastossdministrativosy opegtivos asociados; asi como,
las principales ©nclusionesy reammendacionesquese
deriven del analisis efectuaa, especialmente enlo
relacionado con el desnpeio delas inversiones, sus
emisoresy lasacdonesquedeberanimplemenarsepaa
alcanzarlatasatécnicadeseada paralograr el ejuilibrio
actuarid,

e) Revisar y proponer al Directario, por lo menos
semesralmente, basados enlosinformesmensudes,las
tass de interésanudes a cabrarsesobre la carterade
présanospersmaese hpotecarios;

f) Elaborar un manual de procedimientos parael registro
y control de las hversiones,incluyendolosreportesde
sgyuimiento y monitoreo que pemitan evaluarsuevolucion;

g) Verificar quetodaladocumentacion soporte estéen orden
y bgo adecuada cusbdia, segun b edablecido en d
presente Reglamento, incluyendo los catratos,pagarés,
valoresy las cotragarartiasofreddas;

h) Tener un expediente por seson conteniendo toda la
documertaciontécnicay financieraquerespaldetodaslas
decisiones wmnsignadas en las Actas, incluyendo las
grabaciones adiblesdelassesiones correspondientes;

1) Elaborary proponer ante el Directaio, € Informe Anual
de Inversionesy Gestionmismo quedeberdpublicareen
el primertrimeste de cadaafo, el cual contendralosdatos
y formatosrequeridos mediante laResol ucién queparataes
efectosemitalaComision; y,

j) BEjeatarcuaquierotrafuncion quele sa aignadaconforme
aley.

ARTICUL O 12- RESPONSABILIDADE SESPECIFICAS
DEAUDIT ORIA INTERN A.

El titular de AuditoriaInterna vigilara que las decisions
tomada por el Comité ®realicen de conformidal con los
criterios y requerimientos exigidas en la Ley, €l preseng
Reglamentpla Politica de Inversiones y su respectiv
Programapresentana al Directorio uninforme d cierrede
cadatrimestre.

ARTICUL O 13- DEL LIBRO DEACTAS.
Losaclerdostomadospor d Comté seasentaran en un Libro
deActas, el cud debea se empastado y foliado yen & se
consigraranlas decisiores, observaciones,analiss,losvotaos
en contra, s hubiee,y cualquerotro argumento relagonac
con lasinversiones.Las actas deberaé ser firmadas por
todos los miembros dd Comité quienes conjuntamente con
el Presidetey e Secetario dd mismo seran resporsables
gueel contendodelasactas, correspndan alo discutidb y
aprokado en cada £50n yalasgrabacionesrespectivas

El Libro de Actas, las gralbaciones, as como toda la
informacibnquerespale@ lasdecisionsdeinversion deleran
estardisponibles cuandolorequierala Comisbny € Auditor
Interno.

CAPITULOIV
DE LASINVERSIONES

ARTICULO 14.- CUSTODIA, CONTROL Y

SEGUIMIENTO DE TiTUL OSVALORES.

Los valores epesentaivos deinversion de los Recursos del

Fondo, deberédn estarbgo cugodia de malngitucion autorizada
pa laCaomision, expresamerte para eldepdsto y augodia de
valores, 0 en sudefecb por laingitucon desgnadaen eladade
emisidon o pospedo insaito en el Registro Plblicodel Mercado
deVaores
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El Indituto deberacorntar conun registro delostitulosvaores que
mantiene en cusbdia, el que debea edar respaldado pa la
documentacion respectiva. En caso deextravio de un ftulo valor,
el Ingituto delke comunicarlo por escrito ala Camision en el
témino de quince (15) dias habiles contados a rtir del dia
dd extravio, quedndo syeto € Directorio o el fundonario
responsable alas sasndones administrativasy penales etablecidas
enlaLey.

Losvaloreso sustitulosrepresentativoslebera estar disponibles
encuabuier momento parasuinspecion por parte delaComision
o delosorganoscontraloresdel Estado compeentes.

Lafaltadelostitulos representativeo desmaterialiadosde una
inversbn, daidlugar alapresuncié de quelamismano serealizg

debiéndos toma las accions necesarigssin perjuicb de las
sancions administrativascivilesy penals aque hubiee lugar,

contiad funcionaro responsable

Lostitulosy valoresen custodaen € extrangro, podrdn ser, tanb
enformafisica como electronicatd conmo opera losmercadosde
intermediacion finandera; ademés, serarequisito que el Ingtituto
martergaunaconfirmacion de transccion por titulo, extendida
por d intemediaio financieny bursati o laentidad emisorala
cud tendéd mencslasiguientanformacion

a) Nombrey/otitular delacuenta

b) Fedhadetransaciony decierre

¢) Comprobargdeinscripcidndd custodp en d Registo Publio
dd Mercaa de Valoresde Honduras

d) Descripcid legd dd instrumerd transadp

€) Numep deaccionsy/o bonscomprados/vendidos;

f) Pedopo accién obonos;

g) Monto totalinvertido;

h) En ca® detitulos de rentfija, tasa de interés cupones fe-
chade vencimient y demd condicions que determina su
rentabilidacl

i) Estadogle cuenamensualsy certificadesrecibidcs por
el Institub;

j) El nimep o cédig identificada Unico dd instrumend
(CUSIPR, ISIN, etc.)

ARTICULO 15.- LIMITE PARA GASTOS

ADMI NISTRATIVOS.

Los gast® administrative dd Instituto deberén sea losque

corresponda a una estrictura de gobierno corporativa

eficientey Optimade acuerd asu tamarpy gestionopestiva.
En ningun caso los gastos administrativos de un Indituto podran
exceder dd 8% delas aportacioresy cotizaciones, ni dd 15%
delarentabilidad red obtenicapor € Foncb.

A sdicitud fundamentada dd Instituto, excepcionalmente y
cuando lascircunstandas eondmicasofinancieralo ameriten
loslimitesantescitadas paagastosdministrativosse podran
amplia en e contexb de las disposicionspresupuestarsga

y previo dictamen favorabke delaComision.

ARTICULO 16.- LIMI TESPORINSTRUMENTO.
Los Recursos dd Fondo solo podran invertirse en los
activos que se describenacontinuacin:

Inversionesen Instituciones Nacionales
Las inversioresenactivoslocales tedran lossiguienteslimites:
a) Envaloresde corto plazo, emitidosy garantizados por el

b)

GobiernoCentral o par el Banco Central de Hondurasy
colocadsatravésde estaultimalnstitucion hasae cien
porcienb (100% de losReaursosdd Fondo;

En valores de mediano y largo plazo emitidos por el
Banco Central de Honduras, el Gobierno Central y las
Instituciones Descentralizada8ytbnomas, inscritos en el
Registro Publico del Mercado Walores y administrados

por el Banco Central de Honduras, hasta el sesenta y cinco
por ciento (65%) de los Recursos del Fondo;

c) En depdésitos, sin importar su modalidad y denominacion

monetaria, asi como en valores de corto y mediano plazo que
sean emitidos y garantizados por instituciones del Sistema
Financiero Nacional supervisadas por la Comision, hasta
cuarentay cinco por ciento (45%) de los Recursos del Fondo;

d) En préstamos personales y de vivienda a empleados

permanentes, jubilados y pensionados del sistema, siguiendo
los parametros del Reglamento de Préstamos correspondiente
y cuya amortizacion del préstamo sea deducida por planilla,
hasta el 60% de los Recursos del Fondo. Dicho porcentaje
podra excederse hasta un maximo adicional de cinco puntos
porcentuales, siempre que la mora de la cartera, debidamente
constatada por la Comisién, no supere un cinco por ciento
(5%);

En cuotas de participacion de Fondos de Inversion para
Infraestructura (FIl), disefiados expresamente para financiar
proyectos publicos y privados con alta incidencia en el
desarrollo socioecondbmico de Honduras, que representen
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cuales se coinvierta con instituciones o empresas debidan
clasificadas de acuerdo con lo sefialado Artieulo 18 del

presente Reglamento. Para que los Institutos puedan in
en los referidos FlI, los gestores administrativos 0 mandata

de estos Ultimos deberan presentar ante la Comision, pdra su

correspondiente dictamen de no objecion, el respe
contrato, el reglamento de gestion, y la politica y estrategi
inversiones. En este rubro y bajo las condiciones sefalg
se podré invertir hasta el quince por ciento (15%) de

Recursos del Fondo. El Fll debera estar inscrito en el Reg
Publico del Mercado déalores y su gestor administrativ
adecuadamente calificado;

En valores de mediano y largo plazo, tales como céq
hipotecarias o cualquier otro instrumento con garar
hipotecaria, emitidos y garantizados por las Institucio
del Sistema Financiero, destinados a financiar proye
habitacionales, hasta el cinco por ciento (5%) de los Recu
del Fondo;

Bonos, pagarés y otros valores emitidos por el sector pri
no financiero, transados en el mercado bursatil, hasta el g
por ciento (5%) de los Recursos del Fondo;

En acciones comunes, acciones preferentes o [
convertibles en acciones, que resulten de la coinversion
empresas privadas nacionales o extranjeras con adeq
clasificacion de riesgo u otras entidades del Esta
destinados a financiar proyectos publicos y privados con
incidencia en el desarrollo socioeconomico de Honduras,
representen adecuadas condiciones de inversion par
Institutos en funcion de la tasa técnica y seguridad requer

cuyos estudios de factibilidad cuenten con la no objeciéT

la Comision, hasta el quince por ciento (15%) de los Recu
del Fondo;

En acciones emitidas por sociedades anénimas constitui
radicadas en el pais, hasta el cinco por ciento (5%) dé
Recursos del Fondo. La Comision podra autorizar exce

hlos efectivo, siempre y cuando dichos aumentos no representen
iente un riesgo para la estabilidad financiera y actuarial del Fondo;
j) Hasta un quince por ciento (15%) de los Recursos de Inversion

ertir en certificados de participacion fiduciaria, acuerdos de

ros participacion en préstamos y otras lineas especiales de

financiacion, con riesgo proyecto, estructurados por Entidades
Ctivo . . : . :

q Financieras autorizadas para operar en el pais, destinados a
A de
das,

los

financiar proyectos publicos y privados, con alta incidencia
en el desarrollo socioeconémico de Honduras, que
stro epresenten adecuadas condiciones de inversion para los
h institutos en funcion de la tasa técnica y seguridad requerida.

K)

ulas

Propiedad, Planta y Equipo, para uso de las actividades pro-
pias del Instituto, hasta el tres por ciento (3%) de los Recursos
tia
ney

ctos

del Fondo;y

Propiedades de Inversion, hasta el cinco por ciento (5%) de
los Recursos del Fondo. En caso de existir disponibilidad
r'SOS  de inversion en el inciso K) anteriéste podré utilizarse
para incrementar el porcentaje del presente inciso, pero en

ado . . . . .
ningun caso la suma de las inversiones establecidas en

inco o . . .
ambos incisos excedera el diez por ciento (10%) de los

Recursos del Fondo.
onos

con
uddds emisores y sus emisiones, asi como las sociedades

ld§lasificadoras de riesgo, referidos en este Reglamento, deberan

altgstar inscritos en el Registro correspondiente, seguin sea el caso,

quee acuerdo con lo prescrito en la Ley de Mercadéatt®es y

A l[demas normativa aplicable.

das,

dfhversiones en Instituciones Extranjeras

SQ%s Recursos del Fondo podran ser invertidos en Instituciones
Extranjeras en las monedas que el Banco Central de Honduras

Has )
aMtorlce.
[0S

SOS

al porcentaje antes indicado, por inversiones en accio

participaciones realizadas previo a la entrada en viggnc

del presente Reglamento, por aumento del capital soci

sea por la emision de nuevas acciones, capitalizacio
reservas o de utilidades, asi como incremento en
participaciones existentes en las unidades generador:

eSLoas inversiones en Instituciones Extranjeras podran realizarse

pJevio visto bueno de la Comision y autorizacion por parte del

I >)aanco Central de Honduras, debiendo realizarse en el marco de
h des convenios de cooperacion y de intercambio de informacion a
|aRivel de gobiernos o entes supervisores.

bs B@s inversiones en Instituciones Extranjeras, podran realizarse

en los siguientes valores:
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m) Valores representativos de deuda o crédito, emitid

o financiacién, cuyo gestor o estructuracion esté a cargo de una

garantizados por Estados o Bancos Centrales Extranjgros. Entidad Financiera Supranacional autorizada.

En el caso que los valores sefalados se encuentren

garantizados por Estados Extranjeros distintos del emisoy Las inversiones en Entidades Financieras Supranacionales no
al menos su capital, se adoptara la clasificacion de rigsgoodran excedeen su conjunto, del veinte por ciento (20%) de

correspondiente al Estado Garante;

los Recursos del Fondo.

Depdésitos, bonos, pagarés y otros titulos de deugla o

crédito, emitidos por Instituciones Financieras del Exterigr ARTICUL O 17- LIMITE SPOR EMISOR.

Bancos Multilaterales de primer orden y cuyos instrume
financieros tenga n alta presencia en el mercado;

) Acciones de sociedades o corporaciones constituidas f
del pais, con alta presencia en el mercado. Los emis
de acciones en el extranjero mencionados en este ir
deberan estar autorizados y registrados ante el érgano suj
competente de un mercado regul@domismo, los Institutos

deberan contar con la informacion que permita evalual el

riesgo de estas inversiones;

Participaciones en Fondos Mutuos o de Inversion constitu

en el exterior; y

p) Participaciones en Fondos Mutuos o de Inversion constitu
en el pais, cuyos activos estén invertidos en el exterior

0)

Los Institutos deberan contar con la informacion que pern
evaluar el riesgo de las inversiones que se realicen en Instituc
ExtranjerasAsimismo la suma de estas inversiones no po
exceder del cinco por ciento (5%) del total de los Recursos
Fondo

Inversiones en Entidades Financieras Supranacionales
Los Institutos que no presenten restricciones en su propia
podran realizar inversiones en valores emitidos o estructurz
por Entidades Financieras Supranacionales, en valores destir
a financiar proyectos publicos y privados, con alta incidencia
el desarrollo socioeconémico de Honduras, que represe
adecuadas condiciones de inversion para los Institutos.

Las inversiones en Entidades Financieras Supranacionales dg
realizarse a través de los siguientes valores:

g) Depositos, valores de corto, mediano y largo plazo, not
bonos emitidos por las Entidades, ya sea en moneda lo
extranjera; y

Certificados de participacion en Fondos de Inversi
certificados de participacion fiduciaria, acuerdos
participacion en préstamos y otras lineas especiales

to$Sin perjuicio delo dispuesh en & Articulo anterio dd preserg
Reglamento los actives querespalda las inversions dd Fondq
Leckebera esta sujetsalos limitesde diversificacid pa emisa que
oresindicanacontinuacion
ciso
petinversiones en In stituciones Nacionales
a) Losinstrumentos comprendidos en el literal Audiglulo 16
de este Reglamento, emitidos por una misma entidad
financiera, no podran exceder del menor de los siguientes
limites:
a.1)Diez por ciento (10%) de los Recursos del Fondo en el
caso de Entidades Bancarias, o del dos por ciento (2%) de
los Recursos del Fondo para otras Entidades del Sistema
Financiero.
hita a.2)Treinta y cinco por ciento (35%) del capital y reservas
ones de capital del Emisor
Jrd) Los instrumentos comprendidos en el literal Adétulo 16
del de este Reglamento, emitidos por una misma Entidad
Financiera, no podran exceder del menor de los siguientes
valores:
b.1) Diez por ciento (10%) de los Recursos del Fondo.
| ey b.2)Treinta por ciento (30%) del capital y reservas de capital
idos  del Emisor
hadps Los instrumentos comprendidos en el literal ghdieiulo 16
Len de este Reglamento, emitidos por una misma sociedad
hten anonima, no podran exceder del menor de los siguientes
valores:
c.1) Cinco por ciento (5%) de los Recursos del Fondo.
ber&m?2) Treinta por ciento (30%) de la emision de cada instrumento.
d) Los instrumentos comprendidos en los literales h) e i) del
asy Articulo 16, asi como las participaciones de un mismo Instituto
cal o referidas en el literal e) del referiéidiculo, no podran exceder
del treinta y cinco por ciento (35%) del capital y reservas de
On, capital del Emisor
fee) Los instrumentos comprendidos en el literal Artielilo 16
5 de  de este Reglamento, estructurados por una misma Entidad

dos

dos
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Financiera, no podran exceder del menor de los siguientes limiteSin perjuicio del cumplimiento de los limites establecidos en el
e.1) Cincuenta por ciento (50%) del capital estructurado en lpresente Reglamento, por instrumento, emisor y emision, las

operacion. inversiones efectuadas en los valores comprendidos en los literales

e.2)Treinta por ciento (30%) del capital y reservas de cap ta}:)’ f), g), i), n), fi), 0) y p) délirticulo 16, colocadas directa o
de la Entidad Estructuradora.

Inversiones en Instituciones Extranjeras : - . .
_ _ _ . _ a un mismo Grupo Econodmico o Partes Relacionadas, no podran
f) Las inversiones en los instrumentos sefalados en los litefales

. " . . X r del diez por ciento (10% I r | Fondo.
n) delArticulo 16, emitidos o garantizados por una misrha® ceder del diez por ciento (10%) de los Recursos del Fondo

Entidad, no podran exceder del cinco por ciento (5%) fel )
capital y reservas de capital de la Entidad Emisora. ARTICULO 18.- CALIFICACIONES MINIMAS

g) Losinstrumentos comprendidos en el literal f\digiulo 16 Con excepcion de los instrumentos emitidos por Entidades
emitido por una misma sociedad anénima no podran exce¢déistatales que no requieren de clasificacion, asi como los valores
del diez por ciento (10%) del capital y reservas de capita) deeferidos en los literales c), d), e), ) glelArticulo 16, que
la Entidad Emisora. tampoco requieren de la misma, los Recursos del Fondo s6lo

h) Lasinversiones en un solo Fondo Mutuo o de Inversion

los sefialados en los incisos o dtulo 16, no podran . . . .
)y prd NOP clasificacion propia o del emis@structuradory con custodios

exceder del diez por ciento (10%) de las cuotag o _ _ i
. L, 0 mandatarios contratados por el Instituto, segun corresponda,
participaciones del Fondo Mutuo o de Inversion.

indirectamente con personas naturales o juridicas pertenecientes

'dﬁodrén ser invertidos en valores nacionales o extranjeros, con

gue se encuentren dentro de las siguientes categorias:

Tipo Calificacion Fitch Ratings | Standard & Poors | Moody's Investor
Internacional - Corto Plazo F1+ F1, F2 F3 A1+ A1 A2, A3 P1, P2 P3
Internacional - Largo Plazo ARA, AR, AR, Ah, | ARA, Akt AR, AR, | Aaa, Aal, Aal, Aad,
Por : A A A A+ A, A A1 A2 A3
Instrumento [ Nacional” - Corto Plazo F1+ F1, F2, F3 ND ND
Nacional-LagoPlazy | MM A AR ND ND
Internacional - Banca
S Individual" o Fortaleza A AB, B, BIC,C ND A+ A A- B+ B,B- C
Or Emeor Institucional
Internacional - Fondos Mutuos ND AAAm Aaa
Pais  [Deuda Soberana” ND ND Baaf
Custodios y Mandatarios A- A- A3

1/ En el caso de que la Institucion Financiera posea este tipo de clasificacion.
2/Aplicable a Centroamérica, Panamay Republica Dominicana.
3/ Se refiere a la evaluacion de largo plazo para bonos de Gobierno emitidos en moneda extranjera.

La Comision revisara y actualizara mediante Resolucion, |las" Periuicio de lo anteriose deberan evaluar los indicadores

clasificaciones minimas establecidas en el preaeinteilo, de financieros y de liquidez disponibles publicados por la Comision

tal forma que las mismas se encuentren acordes a las clasificadiomé¥ @ cada una de las Instituciones nacionales, que sirvan de base

minimas autorizadas por el Banco Central de Honduras. pararealizar las inversiones
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ARTICULO 19.- ESTUDIOS, ANALISIS DE LA
INVERSION Y LO RELATIV OA FIDEICOMISOS.

De conformidad con su Ley los Institutos, de forma directa
través de fideicomisos o su correspondiente Gestor o Mandal
deberan realizar los estudios y analisis de preinversion destin
a la colocacion de sus recursos en los diferentes proyectos y
de infraestructura con alto impacto en el
socioeconémico nacional, alos que se refieren los incisos, §
h), j), ) y r) delArticulo 16 del presente Reglamento.

desarrd

En ninglin caso el costo de realizacion de un estudio o analis
preinversion, salvo autorizacion expresa conferida por la Comis
podra ser superior del cero punto uno por ciento (0.1%) del ¢
total estimado del proyecto ni del cero punto cero uno por cis
(0.01%) de los Recursos del Fondo.

Previo a cualquier inversion que el fideicomiso realice en el ma
de lo establecido en el literal j) del articulo 16 del prese
reglamento y antes de realizar la contratacion del Gestof

Fideicomiso correspondiente, el Comité Técnico del Fideicomis

debe presentar a los Institutos y éstos a su vez ala Com
Nacional de Bancos y Seguros toda la documentacion que ac
laidoneidad del Gestddministrativo o Mandatario, incluyenda
la documentacion técnico legal pertinente, para su conocimie

El contrato que celebren el Comité Técnico del Fideicomiso
el Gestor debe contemplar la obligacion de éste, de presen
Comité Técnico del Fideicomiso, previo a la realizacion de cualq
inversion en renta variable, los analisis y estudios que demue
la factibilidad técnicay financiera de los proyectos, a efectc
gue dicho Comité Técnico del Fidecomiso pueda o no objet
inversion.

El Comité Técnico debe informar a los Institutos, presenta
copia de toda la documentacion recibida por parte del Gasito
como la Certificacion integra del punto de acta de la sesic
sesiones del Comité Técnico del Fideicomiso en las cualg
conocio, deliberd y se pronuncio sobre el proyecto de invers

Los Institutos a su vez deberan poner en conocimiento d
Comisién Nacional de Bancos y Seguros, sobre la invers
adjuntando la documentacion respectiva.

ARTICULO 20.- PRESTAMOS PERSONALES E

HIPOTECARIOS.
o &as inversiones en préstamos comprendidas en el literal d) del
ariprticulo 16 de este Reglamento, estaran sujetas a lo dispuesto en
2dgd-ey. Reglamento de Préstamos y demas normativa que para
anglseS efectos emita la Comision y el Instituto. El Proyecto del
oReglamento de Préstamos y sus respectivas reformas, previo a
ometerse a la aprobacion final del Directorio, deberan
fesentarse para dictamen favorable de la Comision.

¥

Para asegurar que las inversiones en préstamos con Recursos del
IS @8ndo garanticen la capitalizacion adecuada de las reservas, la
i6fasa de interés aplicable sobre los préstamos hipotecarios y
DSlsersonales no podra ser inferior al cuatro por ciento (4%) real, ni
entmferior a la tasa real generada por los bonos garantizados por el
Estado a ciento ochenta (180) dias plazo, y en caso de no existir
éstos, se tomara como referencia los de plazo préximo mayor
\rcB1as cercanddsimismo, las tasas de interes de los préstamos
Ltdipotecarios y personales otorgados no podran ser inferiores al
dgretenta y cinco por ciento (75%) de las tasas promedio de los
(l)illtimos doce (12) meses que cobre el Sistema Bancario nacional
rivado, sobre la cartera de vivienda y consumo, respectivamente.

lsiﬁn . . , .
as tasas de interés aplicables deberan ser permanentemente

edrl;[w%nitoreadas por el Comité, debiendo presentar las propuestas

de modificacion al Directorio, para su correspondiente aprobacion,
Nt@n un periodo maximo de sesenta (60) dias habiles, contados a

partir del momento en que la tasa de los préstamos, sea inferior a
COIbs limites minimos establecidos en el presénteulo.

tar al

CAPITULOV
stren PROCEDIMIENT OS DEADQUISICION Y
de TRANSMISION DE DERECHOS PATRIMONIALES

Lier

ar la
ARTICULO 21.- PROCEDIMIENT OS DE COMPRAY

VENTA DE INSTRUMENT OS.Cada proyecto de inversion

gue se pretenda realizar en propiedades de inversion o cualquier
venta que se pretenda efectuar de las mismas o de otros activos
fijos o valores, se debera hacer siguiendo el debido proceso
o Brescrito en laLeygontar con el correspondiente analisis o estudio

S ¥fe factibilidad, seguin sea el caso, y ser presentado por el Instituto
I0Rinte la Comision para su analisis y dictamen de no objecion.

s
o

e laas inversiones en valores gubernamentales deberan realizarse
i6por el Instituto conforme lo disponga el Reglamento emitido por
el Banco Central de Honduras.
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Las inversiones en valores no gubernamentales, deb
realizarse utilizando los servicios de las instituciones autoriza
para la intermediacion de valores

Las inversiones en valores emitidos por Instituciones Extranjs
0 Supranacionales, podran realizarse en forma directa o
intermedio de cualquiera de los siguientes mandatarios:

a) Casas de Bolsa, debidamente supervisadas e inscritas
registros de los mercados extranjeros en que decidanin
los Institutos, de acuerdo con lo sefialado en los articulog
17y 18 de este Reglamento.

b) Agentes de valores y corredores de bolsa (“dealerg

“brokers”), en adelante agentes, debidamente inscritgs

autorizados en sus respectivos mercados por el E

Reguladar
c) También podran efectuarse operaciones de compra oV,
directa a través de intermediarios nacionales que mante
vigente un contrato con un intermediario extranjero autorizi
en su respectivo pais por la autoridad competente, debié
presentar uneopia de dicho contrato a la Comision.
Bancos autorizados que cuenten con una clasificacié
riesgo minima, de conformidadAaticulo 18 del presente
Reglamento.

d)

Todas las inversiones efectuadas deberan registrarse a ng
del respectivo Instituto, tanto en los registros electronig
correspondientes como en los titulos fisicos.

Se entendera que la inversion se encuentra registrada a ng

del Instituto, ya sea mediante el registro directo de la inversipn
su nombre en el depdsito de valores, o bien, mediante el regist
indirecto a través de su anotacién a nombre del respectivo custodio

Este Ultimo debera mantener en todo momento registros cont
separados para los valores pertenecientes alitostie forma

eréldusulas pactadas sobre obligaciones y responsabilidad de dicho
idagiministrador

CAPITULO VI

Fras DISPOSICIONES GENERALES

por

ARTICULO 22.- REQUISIT OS EXIGIDOS A LOS
PWPANDATARIOS Y CUSTODIOS PARA LA
eHDMINISTRACION DE INVERSIONES DE LOS
 isTiTuTos.

. Los mandatarios y custodios que operen en la administracion y
custodia de carteras de inversiones para los Institutos, deberan
_nfgscribirse en el Registro Publico del Mercad@aleres adscritos

ala Comision.

enta
g&@S contratos de administracion y de custodia deberan ser

hdpreviamente aprobados por la Comision.
endo
ARTICULO 23.- OBLIGACION DE PRESENT AR
N RFORMACION POR P ARTE DE LOS INSTITUT OS.
Los Institutos reportaran mensualmente al Banco Central de
Honduras y a la Comision, el detalle de sus inversiones, con los
campos que le sean requeridos y en el formato establecido, dentro
mBEeIos primeros veinte (20) dias habiles de cada mes.
NOIS
Los Institutos que utilicen los servicios de mandatarios y custodios
" Bcraéa gue admistren sus inversiones, deberan enviar a la Comision
copia del contrato de prestacion de servicios gue mantengan con
(‘:aada uno de ellos, en el plazo de quince (15) dias contados a
_r%rtir de lafecha de su contratacion. Lo anterior se aplica también

—raan )

Ien el caso de modificaciones quefatien posteriormente al
hbles
contrato.

tal, que se asegure el dominio que el Instituto tiene sobre los vglores

adquiridos a su nombre, como el adecuado ejercicio dg
facultades del dominio.

Las formas de transferencia de derechos patrimoniales med
la adquisicion o enajenacion de los valores representativo
unainversion, se regiran por las leyes o practicas habituale
pais donde tengan lugar dichas transferencias, sin perjuicio ¢
leyes aplicables al contrato de prestacion de servicios
administracion celebrado entre el Instituto y el mandatario, |

| aEsn el caso de inversiones en el exteldomformacion antes
requerida debera presentarse debidamente legalizada, apostillada
y traducida al idioma espariol.
ante
s dd no cumplimiento de cualquiera de las estipulaciones
s geflunciadas en el presehtiiculo, podra dar lugar a la aplicacion
e lde las sanciones pertinentes, sin perjuicio que se exija al Instituto
del cese del contrato o convenio, sin responsabilidad administrativa
lapara la Comision.
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ARTICULO 24.- REMISION DE INFORMACION AL
BANCO CENTRAL DE HONDURAS.

La Comision informard mensualmente al Banco Central
Honduras, para efectos estadisticos, sobre la integraci
situacion de las inversiones de los Institutos, las sancig
impuestas por incumplimientos al presente Reglamgrualguier
otra informacion o circunstancia que la Comision o el Banco Cel
de Honduras consideren pertinentes.

ARTICULO 25.- REGISTRO CONTABLE DE LOS
EXCESOS.

Cuando un Instituto se exceda en sus limites de invery

contraviniendo lo establecido en el presente Reglamento, dg
contabilizar dichos excesos dentro de la cuenta que para
efectos se cree en el manual contable.

En estos casos y sin perjuicio de las sanciones que le
aplicables, el Instituto debera presentar ante la Comision,
su aprobacion, un plan de ajuste destinado a la adecu
de la estructura de inversiones, el cual, una vez aprobado
revisado periodicamente por este Ente Superyvisara

comprobar su cumplimiento.

ARTICULO 26.- CONFLICT O DE INTERESES.

Estan prohibidas las inversiones en las que exista un interés d
o indirecto de tipo personal o la interposicion de influencias (
favorecer a una Institucion Financiera, Casa de Bolsa, o
relacionada o a cualquier funcionario del Instituto, incluyend

los miembros del Directorio o del Comité, cuando éstas se rea|

en perjuicio a los intereses del Instituto.

Ningun miembro del Comité o Directorio podra estar presents
una sesion en cuyo acto habra de conocerse de una inversi
la que tenga interés personal o lo tenga su conyuge o compar
de hogar o parientes dentro del cuarto grado de consanguit
o tercero de afinidad, o las empresas a él vinculadas por prop

0 por gestion, en cuyo caso el funcionario interesado delpe

comunicar sus impedimentos al mismo, y quedara excluidq
oficio.

En caso de ausencia o indisponibilidad legal de un miembro del
Comité, la sustitucion serd realizada de conformidad con lo
delispuesto en dlrticulo 7 de este Reglamento.
bn 'y
ndsas inversiones que contravengan lo anterior seran declaradas
nulas de pleno derecho, procediendo el Instituto a la reversion de
\ra@ operacion, y a la deduccion de las responsabilidades
administrativas y penales del o los funcionarios que estuvieran
relacionados.

ARTICULO 27.- CUENTAS DE DEPOSITO.

Todas las transacciones relativas a inversionesaeradiante
05 cuentas de depositos del Instituto en el Banco Central de
basdnduras o en las Instituciones del Sistema Financiero Nacional,
talegjetas a la supervision de la Comision, exceptuandose las
renovaciones de inversiones que apruebe el Comite.

e,gl\rll?Tl'CULO 28.- CONSIDERACIONES ESPECIALES.

Cuando producto del analisis especializado del Comité, se
P Bnsidere que el limite propuesto de las inversiones del Fondo en
ic'k‘i"t'%stamos a afiliados u otras inversiones, es contrario a los
sénéereses del Fondo, atribuyendo esto a condiciones especiales

del mercado, particularidades del Instituto o cualquier otra limitante

que dificulte, impida o haga inconveniente la implementacion del
presente Reglamento, el Instituto debera presentar ante la Comision,
un informe técnico en el cual se sustenten sus consideracionesy
proponga alternativas de solucion aplicables a la particularidad

e sus circunstancias.
ara

[92)

artd Instituto debera informar trimestralmente a la Comision sobre
o £| avance y el proceso de adecuacion a los parametros
iC&,?tablecidos en las presentes disposiciones.

ARTICULO 29.- SANCIONES.

Los funcionarios, autoridades y empleados del Instituto de

F €Brevision, que no cumplan con sus atribuciones u obligaciones
DN]&@fales o reglamentarias o que en el cumplimiento de sus funciones,
craggllien, aprueben y autoricen la inversion infringiendo la Ley del
iglpstituto, la Ley de la Comisiony los Reglamentos de Inversiones
odd8 los Institutos de Prevision Publicos de la Comision y del
#gstituto, causando dafios y perjuicios econdémicos a dichos
Institutos, al Estado o a terceros incurriran en responsabilidad
’ d(%Vil, administrativa y penal por los dafios y perjuicios que causen

al instituto y terceros.

=4
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Los funcionarios y empleados que hayan votado en contra fle daue la Comisién en cumplimiento de sus atribuciones realice en

inversion y que hayan hecho constar su desacuerdo indicando aslquier momento.

causas que los motivan quedaran exentos de cual
responsabilidad.

ARTICULO 30.- CASOS NO PREVISTOS.

Previo a la realizacion de cualquier inversion en renta variaple,

bajo cualquier mecanismo distinto al autorizado conforme

Ley o el presente Reglamento, el Directorio del Instituto Previsiq
correspondiente, debera poner en conocimiento de la CNBS s
dichainversion, a efecto de que ésta verifique el cumplimient
los siguientes requisitos técnicos y legales:

condiciones de seguridad, rendimiento, liquidez y benefi
gue generara a los aportantes o afiliados al Institutg

uier
Lo no previsto en el presente Reglamento sera resuelto por la
Comision.
CAPITULO VI
DISPOSICIONES TRANSITORIAS
A la
naARTICULO 31.- EXCEPCION DE LA TASADE INTERES
olE®l CONTRATOS DE PRESTAMO.
D deos contratos de préstamos aprobados a partir del 1 de febrero
de 2013, deberan incluir en sus clausulas lo referente a la tasa de
interés segun lo previsto erdiculo 20 del presente Reglamento.

El analisis o estudio de factibilidad de la inversion en cuanto ao referente a la tasa de interés expresadatetiailo 20 del

Cipresente Reglamento no tendra efecto en los contratos de
dpréstamos aprobados antes de la referida fecha y cuya tasa de

Prevision, este analisis debera efectuarse considerando liagerés haya sido pactada fija.

variables que hace referencia el articdl@itéral c) de este
Reglamento. Incluyendo la proyeccion de la inversion y
estudio de impacto de liquidez, de corto, medianoy la
plazo que le representara al Instituto el participar er
Proyecto, asi como la certificacion integra del punto de
de la aprobacién de la Resolucion emitida por el Directd
del Instituto de Prevision que analiza y dictamina el estudig
Preinversion.

II) Certificacion integra del punto de acta de la aprobacion d
Resolucion emitida por el Directorio del Instituto de Previsi
que autoriza la inversion, en cumplimiento a su Ley y qu
atribuye dicha facultad.

1) Certificacion integra del punto de acta de la Resolucion emi
por el Comité de Inversiones, que evalud y aprobo la invers
adjuntando a la misma la documentacion siguiente.

La Comision podra requerir cualquier otra documentacio
estudio que estime conveniente, asi como, pedir aclaraciones
lainversion. Una vez cumplimentada la misma, la Comision em

elARTICULO 32.- DEROGACION.

[9E| presente Reglamento deroga la Resolucion SSTN@21/-

eh8-2014, asi como, cualquier otra disposicion que sobre la

\Clehateria haya emitido la Comision.

rio

98 Comunicar o resuelto a los Institutos de Prevision Publicos,
para los efectos legales correspondientes.

ela

hn3. La presente Resolucion es de ejecucion inmediata y debera

ser publicada en el Diario Oficial La Gaceta. ... Queda

aprobada por unanimidad. ... F) JOSZEDONIS

LAVAIRE FUENTES, Presidente a.i.; ROBERO

CARLOS SALINAS, Comisionado Propietari@QTTO

FABRICIO MEJIA, Comisionado Suplente; MAURA

JAQUELINE PORTILLO G ., Secretaria General”.

ion,

N o
Sobre

tira MAURA JAQUELINE PORTILLO G.

Resolucidon en un plazo maximo de quince (15) dias hahiles

declarando cumplidos o incumplidos los requisitos técnicos le
previos a la inversion; lo anterjgsin perjuicio de la supervisio

Secretaria General
les
10 M. 2015
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretariastado
en los Despachate Derechos Humanos, Justicia, Gobernacio
DescentralizaciorCERTIFICA. La Resolucion que literalmente
dice: “RESOLUCION No. 773-2014. SECREARIA DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE DERECHOS
HUMANOS, JUSTICIA, GOBERNACION Y DESCENTRA-
LIZACION. Tegucigalpamunicipiodel Distrito Central, quince
de julio de dos mil catorce.

VISTA: Para resolver la solicitud presentadaPalder
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fé
dieciocho de marzo de dos mil catorce, misma que corr
Expediente No. B. 18022014-644, por labogadaTANIA
JACQUELINE MAR TINEZ PALMA, en su condicién de
Apoderada Legal de laJUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENT O DE LA COMUNIDAD DE
CERRO GRANDE, MUNICIPIO DE BELEN
GUALCHO, DEPARTAMENT O DE OCOTEPEQUE, con
domicilio en la comunidad de Cerro Grande, municipio de Be
Gualcho, departamento de Ocotepeque, contraida a ped
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion de
estatutos.

RESULTA: Que la peticionariacompafio au solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Quealla solicitud se le diel trdmite de ley
habiéndoseanandadooir a laUnidad de Servicios Legales ds
esta Secretaria de Estado, quien emitié dictamen favorable
U.S.L. 628-2014 de fecha 3 de junio de 2013.

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINISTRA-
DORA DE AGUA Y SANEAMIENT O DE LA COMUNI-
DAD DE CERRO GRANDE, MUNICIPIO DE BELEN
GUALCHO, DEPARTAMENT O DE OCOTEPEQUE, se
crea como asociacion civil de beneficio mutuo, caysgosiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden public
moral y las buenas costumbres por lo que es procedente ac
a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que elPresidente de la Republica
emitié el Decreto Ejecutivdlo. 002-2002 de fecha veintiocho d
enero del aflo dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estg
los Despachos de Gobernacién y Justicia, competencia esped
para la emision de este acto administrativo de conformidad
losArticulos 16, 19y 122 de la Ley General dedministracion
Publica 4 y 5 de la Ley de ProcedimieAttministrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado
los Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernac
Descentralizacion, mediantecuerdo Ministerial No. 423-
2014de fecha 14 de febrero de 2014, deleg6 en la ciudad
KARLA EUGENIA CUEVA AGUILAR, Subsecretaria de
Estado en el Despacho de Derechos Humanos y Justici
facultad de resolver los asuntos que se conozcan en U
instancia y los recursos administrativos por medio de los cu

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS,
JUSTICIA, GOBERNACION Y DESCENTRALI-
nyZACION, en uso de sus facultades y en aplicacion a lo
establecido en el articulo 18 de la Ley Marco del Sefgoia
Potable y Saneamiento; 34, 35, 36, 37, 38 y 39 del Reglamento
General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento, 245 numeral 40 de la Constitucién de la Republica,
29 reformado mediante Decreto 266-2013 de fecha 23 de enero
de 2014; 16 y 120 de la Ley General de A@ministraciéon
Publica; 56 y 58 del Cédigo Civil; 24, 25 y 83 de la Ley de
Procedimienté\dministrativo.
echa
e a RESUELVE:
PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica allaNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENT O
DE LA COMUNIDAD DE CERRO GRANDE,
MUNICIPIO DE BELEN GUALCHO, DEP ARTA-
MENTO DE OCOTEPEQUE, con domicilio en la comunidad
énde Cerro Grande, municipio de Belén Gualcho, departamento
ir ele Ocotepeque, asimismo se aprueban sus estatutos en la forma
susiguiente:

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENT O DE LA COMUNIDAD DE
CERRO GRANDE, MUNICIPIO DE BELEN
GUALCHO, DEPARTAMENT O DE OCOTEPEQUE

3%

CAPITULO |
DENOMINACION,
DOMICILIO

NOCONSTITUCIC)N, DURACION Y

ARTICULO 1.- Seconstituye la oganizacion cuya
denominacion serdUNTAADMINISTRADORA DEAGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE CERRO
GRANDE, MUNICIPIO DE BELEN GUALCHO,
b, REPARTAMENT O DE OCOTEPEQUE, como una
redsociacion de servicio comunal, de duracion indefinidajisas
de lucro y que tendra como finalidad obtener la participacién
efectiva de la comunidad para la construccion, operacion y
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las
b normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes,
doesstablecidos en la Ley Marco del Secfogua Potable y
ifi@aneamiento y su Reglamento, efectuando trabajmodeocion y
copducacion sanitaria ambiental, entre los habitantes de comunidad
de Cerro Grande.

L

ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta dégua vy

PN Saneamiento serd en la comunidad de Cerro Grande, municipio
Onde Belén Gualcho, departamento de Ocotepeque y tendra
operacion en dicha comunidad proporcionando el servicio de
ANagua potable.

A, la ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area

hiagelimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de

alesaptacion, las comunidades con fines de salud y las

se impugnan sus propios actos o de sus inferiores jerarquicasnstrucciones fisicas para obra y saneamiento comunal en cada

en la correspondiente instancia.

uno de los hogares.
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CAPITULO Il
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- Elfin primordial de los presentes Estatuta
es regular el normal funcionamiento de la JuntaAdea y
Saneamiento y los diferentes comités para la administrac
operacion y mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacion tendra los siguiente
objetivos: a.- Mejorar la condicién de salud de los abonada
de las comunidades en general. Asegurar una correctal
administracion del sistema. c.-Lograr un adecua
mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener asiste
en capacitacion para mejorar el servicio de agua potable
Obtener financiamiento para mejorar el servicio
abastecimiento de agua potable.Melar porquea poblacion
use y maneje el agua en condiciones higiénicanijtarias en los
hogares de una manera racional evitando el desperdicio

ARTICULO 9.- Son obligaciones de lomiembros:a.-
Conectarsal sistema desaneamientdb.- Hacer uso adecuado
de losservicios sin dafiar ni poner en riesgoifdraestructura.

s
CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA
ORGANO

on,

5 ARTICULO 10.- La direccion,administracion, operacion

s ynantenimient@nelambito de todo el sistengstard &argo de:
a.-Asamblea de Usuario®.- Junta Directivac.- Comités de

0 0Apoyo.

ncia

e.-

le

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es fi@@xima
autoridad de lacomunidad anivel local, expresa la voluntad
deblectiva de los abonaddgbidamenteonvocados.

recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para

mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labore
vigilancia en todos los componentes del sistema
microcuencas, el acueducto y saneamiento basicAsagurar
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamig

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados,
organizacion podré realizar laiguientes actividades: a.- Recibi
las aportacionesrdinarias en concepto de tarifa mensual por

r

s de ARTICULO 12.- Son funciones de lassamblea de Usuarios:
dea.-Elegir odestituir losmiembroglirectivos de la Junté.-Tratar

los asuntos relacionados conila&resesle la Juntac.- Nombrar
nttas comisiones Comités deA\poyo.

a DE LA JUNTA DIRECTIVA

el ARTICULO 13.- Después de lasamblea de Usuarios la

servicio de agua y extraordinaria en concepto de cugtadunta Directiva, esl6rgano de gobierno masportantede la

extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitag
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de
abonados. c.Aumentar el patrimonio econémico a fin d
asegurar una buena operacion y mantenimiento del sistema

ibdunta deAguay Saneamiento; gstard en funciones por un
loperiodo de dos afigaidiendcser reelectos por un periodws,

b ejerciendo dichos cgosAd honorem para semiembrode la

. dlunta Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos

Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionjales losArticulos36, 37 del Reglamento General de la Ley Marco

e internacionales. e.- Coordingaisociarse con otr@sstituciones
publicasy privadas para mantener gistemaf.- Promover la
integracion de la comunidad involucrada en el sistema.
Conservarmantenery aumentarel area de lanicrocuencah.-
Realizar cualquier actividad que tienda mejorar la saludy/
conservarel sistema.

CAPITULO Il
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La JuntaAdministradorade Aguay
Saneamiento, tendra las siguientes categaodaniembrosa.-
Fundadores; \b.-Activos. Miembros Fundadores: Son los qu
suscribieron eActa de Constitucién de la Junta dgua.
MiembrosActivos: Son los que participan en lesambleas de
Usuarios.

ARTICULO 8 .- Son derechos de lasiembros:a.- Ambas
clases de miembros tienen dereehmz y avoto. b.-Elegiry
ser electosc.- Presentar iniciativa® proyectosa la Junta
Directiva. d.- Elevar peticione® iniciativas que beneficien la
adecuada gestion de los serviciesPresentar reclamos ante
el prestador por deficiencias en la calidetiserviciof.- Recibir
avisos oportunamente de lagerrupcionesprogramadadglel
servicio,de lasmodificacione®n la tarifay de cualquier evento
gue afecte sus derechosnodifiquela calidaddel servicio que
recibe.

del SectorAgua Potabley Saneamientogstar&onformado por

siete(7) miembros: a.Un Presidente(ap.- Un Vicepresidente.
g.€.-Un Secretari@).d.- Un Prosecretario(a). e.-Umesorerda).

f.- Un Fiscal.g.-TresVocales.
D

ARTICULO 14.-La Junta Directiva tendra las siguientes

atribucionesa.-Mantener urpresupuestde ingresoy egresos.
b.- Elaborary ejecutarel plan anualde trabajoc.- Coordinary
ejecutar las actividades de saneamidwdsico,operaciony
mantenimientalel sistema de agud.- Realizar los cobros de
tarifasmensuales yemas ingresos afectivoprovenientedel
servicio de agua en la comunidaa: Depositar los fondos
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la
comunidad.f.- Presentar informes eAsamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio
de aguah.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos
de agua. Evitando scontaminacién y realizando acciones de
protecciony reforestacion de la microcuenca. Vigilar el
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los
abonados.

e

ARTICULO 15.- Son atribuciones dé?RESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. Abrir, presidir y cerrar lasesiones.
c.- Elaborar junto con el Secretario la agendaAdterizar y
aprobar con el Secretario las actas de las sesion@siterizar
y aprobar con élesorero todo documento que implique erogacion
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de fondos. f.- Ejercer la representacion legal de la Ju
Administradora.

ARTICULO 16.- Son  atribuciones del
VICEPRESIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso d
ausencia temporal o definitiva, en este Gltimo caso se reque
la aprobacién de la mayoria simple d&dsamblea General. b.-
Supervisara las comisiones que se establezcan. c.- Las d¢
atribuciones que le asigne la Junta Directiva &damblea
General.

ARTICULO 17.- Son atribuciones d8ECRETARIO: a.-
Llevar el libro de actas. bAutorizar con su firma las actuacione
del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Conv
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados
Organizar el archivo de la Junta Agua y Saneamiento. g.-
Manejo de planillas de mano de obras.

ARTICULO 18.- Son atribuciones dePROSECRE-
TARIO: Las siguientes: a.- Sustituir al Secretario cuando é
no esté presente. b.- Colaborar con las asignaciones qu
indique el Secretario. cApoyar las actividades que se coording
en la Junta Directiva.

ARTICULO 19.- Son atribuciones déeTESORERO: El

htdMicrocuenca ysus funciones se especificaran en el Reglamento
respectivo.

ARTICULO 22.- Para tratar los asuntos relacionados con
e el sistemay crear una comunicaciéy coordinacién en su
rirftomunidadse haran reuniones aaiTrimestralmente en forma
Ordinariay cuando fuese de urgencia en forma Extraordinaria.
pmidsLa Junta Directiva se reunirda una vez por mes.

DE LOS COMITES DE APOYO

ARTICULO 23.-La Junta Directiva tendra los siguientes
Comités deApoyo: a.- Comité de Operacioy Mantenimiento.
cob.- Comité deMicrocuenca.c.- Comité de Saneamientd.-
pc&@omité deVigilancia.

f.-

5

D

ARTICULO 24.- Estos Comités estaran integradmta
estructura de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de
coordinar todas las laborete operacién,mantenimiento y
conservacion de lmicrocuenca ysalud de los abonados eh

stetiempoy forma quedeterminela Asamblea de Usuarioglos

e teglamentos que para designar sus funciones especyficas

n estructurdanterna,oportunamente se emitan, debiendo siempre
incorporar comomiembrode los Comités de Operacign
Mantenimientoy de Microcuencaal Alcalde Auxiliar y al
Promotor de Salud asignadta zona como miembro deomité

Tesorero es ekncagado de manejar fondos, archivafr de Saneamiento.

documentos quendiquen ingresos y egresos: a.- Recauda
administrar los fondos provenientes del servicio de contribucio
y otros ingresos destinados al sistema. b.- Respon
solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de
fondos queseran destinados a una cuenta bancaria o del sist
cooperativista. c.- Llevar al diay con claridad el registro y co
de las operaciones que se refieran a entradas y salidas de
de laTesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talon
de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua
Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimie
econémico y financiero (cuenta bancaria), con copia a
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones (
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bie
de la Junta. gAutorizar conjuntamente con el Presidente to
erogacion de fondos. h.- Presentar anfeskamblea un informe
de ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia
Municipalidad.

ARTICULO 20.- Son atribuciones d€ISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la Organizacion.
Supervisar y coordinar la administracién de los fond
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingre
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la J
Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en
administracion de los fondasbienes de la Juntd.-Llevar el

y
nes

der
0s
ema ARTICULO 25.- Los recursos econdmicos de la Junta
olAdministradora podran constituirse:Conlatarifamensuatle

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

!
in@agua, venta de dereclagpegue multas;asicomo los intereses

prioapitalizadosh.-Con bienes mueblesinmuebles yrabajos que

). dportan los abonados.- Con lasinstalaciones ybras fisicas
ntalel sistemad.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos,
laderechosy privilegios que reciban de personas naturales
juguridicas.

hes
la  ARTICULO 26.-Los recursos economicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente pnmaso,

a @peracionmantenimiento, mejoramient@ynpliacion del sistema.

CAPITULO VI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

b.-
bs  ARTICULO 27.-Causas de disoluciom.-Por sentencia
sogudicial. b.-Por resolucién del Pod&jecutivo.c.-Por cambiar
Lintke objetivos para los cuales se constituydPdr-cualquier causa

Igue haga imposible la continuidad de la Jukdaninistradora de

Agua.La decision de disolver la JurA@ministradora dégua

control ypracticar las auditorias que sean necesarias para obtenge resolvera eAsamblea Extraordinaria convocada para este

una administracién transparente de los bienes de la organiza

ARTICULO 21.- Son atribuciones deOS VOCALES:
a.-Desempefiar algun cargo en forma transitofg@rmanente
gue le asigne l&Asambleao la Junta Directivay apoyar en
convocarala Asambleab.- LosVocalescoordinaran el Comité
de SaneamientBasico.c.- LosVocales coordinarael Comité de

cioefectoy serdaprobadaor la mayoria absoluta de sugembros
debidamentanscritos.Una vez disuelta l&sociacién se
procederéa la liquidacién, debiendo cumplir con todas las
obligaciones que se hayan contraido tarneragpersonay el
remanente, en caso de que quedare serdn donados
exclusivamentaorganizaciones filantrépicasiempre ycuando
éstas no sean de caracter lucrativo, sgfgalda Asamblea de
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Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en el Cod
Civil para sudisolucién y liquidacién. ePor acuerdo de las 2/3
partes de sus miembros.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 28.- El gjercicio financiero de la Juntafgua
y Saneamiento coincidird con el afio fiscal del Gobierno d¢g
Republica.

ARTICULO 29.- Los programas, proyectos o actividade
que la Junta ejecute no irdn en detrimento ni entorpecerar
qgue el Estado realice, por el contrario llevaran el propaésito
complementarlos de comun acuerdo por disposicion de ¢
altimo.

SEGUNDO La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENT O DE LA COMUNIDAD DE
CERRO GRANDE, MUNICIPIO DE BELEN
GUALCHO, DEPARTAMENT O DE OCOTEPEQUE, se
inscribirda en la Secretaria de Estado en los Despachog
Derechos Humanos, Justicia, Gobernacion y Descentralizac
indicando nombre completo, direccion exacta, asi como
nombres de sus representantes y demds integrantes de la
Directiva; asimismo, essujetara a las disposiciompse dentro su
marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estaq
través del respectivo 6rgano interno verificando el cumplimie
de los objetivos para los cuales fue constituida.

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENT O DE LA COMUNIDAD DE
CERRO GRANDE, MUNICIPIO DE BELEN
GUALCHO, DEPARTAMENT O DE OCOTEPEQUE,
presentara anualmente ante la Secretaria de Estado e
Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacid
Descentralizacion, a través de la Unidad de Registrqg
Seguimiento dAsociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), los estadd

financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos vy {
movimiento econdmico y contable, indicando su patrimorjio

actual, ai como las modificaciones y variaciones del mism
incluyendo herencias, legados y donaciones a través dg
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaci

gmrganismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus
objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINT O: La disolucion y liquidacién de [dUNTA

ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENT O DE

LA COMUNIDAD DE CERRO GRANDE, MUNICIPIO

DE BELEN GUALCHO, DEPARTAMENTO DE

OCOTEPEQUE, se hara de conformidad a sus estatutos y las
ldeyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las

obligaciones contraidas, el excedepésara a formar parte de

una organizacién legalmerntenstituida en Honduras, que retina
s objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara
ldmjo la supervision desta Secretaria de Estado, a efecto de
dgarantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del
psteemanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero
de este mismo articulo.

SEXTO: Que la legalidad y veracidad de los documentos
no es responsabilidad de esta Secretaria de Estado sino del
peticionario.

de SEPTIMO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia

iguego de ser aprobados por el Poder Ejecugiublicados en el

| iario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas
en la Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o

JURIGdificaciones se someteran al mismo procedimiento de su

aprobacion.

0, a

it0 OCTAVO: La presente resolucién debera inscribirse en

el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

0
0

NOVENO: Instruir a la Secretaria General para que de
oficio proceda a remitir el expediente ala Unidad de Registro
y Seguimiento dé\sociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que
L |B@ita la correspondiente inscripcion.
nyy DECIMO: De oficio procédasaemitir la Certificacionde
s la presenteResolucion, aazon de ser entregadalaJUNTA
od%DMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENT O DE
: LA COMUNIDAD DE CERRO GRANDE, MUNICIPIO

DE BELEN GUALCHO, DEPARTAMENTO DE
0’OCOTEPEQUE, la cual serd publicada en el Diario Oficial “La

UWaceta”, cuya peticion se hara a través de la Junta Directiva para ser
ONBfoporcionado en forma gratuita, dando cumplimiento cartielilo

provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juriglicag, parrafo segundo de la Ley Marco del Seagua Potable y

imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a través (
Organos Estatales constituidos para verificar la transpare
de los mismos.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENT O DE LA COMUNIDAD DE
CERRO GRANDE, MUNICIPIO DE BELEN
GUALCHO, DEPARTAMENT O DE OCOTEPEQUE, se
somete a las disposiciones legales y politicas establecidas p
Secretaria de Estadm los Despachos de Derechos Human
Justicia, Gobernacion y Descentralizacion y demas en
contralores del Estado, facilitando cuanto documento
requerido para garantizar la transparencia de la administrag

$ea

e BaneamientoACUERDO DE HABILIT ACION DE PAPEL

ci421-2014 DE FECHA 4 DE FEBRERO DE 204.
NOTIFIQUESE. (F) KARLA EUGENIA CUEVA
AGUILAR, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE DERECHOS HUMANOS Y JUSTICIA.
(F) RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA,
SECRETARIO GENERAL".

or la Extendida en la ciudad degucigalpa, municipio del Distrito
ps,Central, a los veinte dias del mes de enero de dos mil quince.
tes

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA

ion, SECRETARIO GENERAL

guedando obligada, ademas, a presentar informes perié
anuales de las actividades que realicen con institucion

%

icos
s 40 M. 2015.
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CERTIFICACION

regulados por las competencias de los diferentes Entes Estatales,
por lo que sus proyectos y densgividades estaran sujetas

Elinfrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estiada las normas legales que éstieserminen.

en los Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Goberneé
y DescentralizacionCERTIFICA . La Resolucién que
literalmente dice: “RESOLUCION No. 49-2015.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA, GOBERNACION

Y DESCENTRALIZACION . Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, veintiocho de enero del dos mil quince.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Pog
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, en fe
nueve de julio del dos mil catorce, misma que corre
Expediente administrativo nUmeRJ-09072014-1351por
los AbogadosKRISTA RUBI RODRIGUEZ y SAMMY
VILORIO GARCIA, quienes actian en su condicion d
Apoderados Legales de I®RGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD)
denominadaFUNDACION CASA NOBLE, con domicilio
en el municipio de Santa Lucidepartamento de Francisc
Morazan; contraida a solicitar Rersonalidad Juridica y
aprobacion de los Estatutos dergpresentada.

RESULTA: Que los peticionarios acompafiaron a ¢
solicitud los documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de le
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legale
esta Secretaria de Estado quien emitié dictamen favora
No0.U.S.L.3066-2014de fecha diecinueve de diciembre dg
dos mil catorce.

CONSIDERANDO: Quela ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO denominada
FUNDACION CASA NOBLE, se constituy6 mediante
instrumento publico nimero cuarenta (40), en la ciudad
Tegucigalpa, ranicipio del Distrito Central, en fecha dos (2
de noviembrelel dos mil catorce (2014), ante los oficios d
Notario Publico Eugenio Romero Ramirez, acreditdndose
patrimoniomediante un vehiculo automotor con un valor
setenta milLempiras (70,000.00) a favor de la Fundacio
asimismo, en atitado instrumento se incorporan los Estatuta
el nombramiento de la Junta Directiva y la delegacion
Presidente de la Fundacion, de conformidad a lo establecid
la Ley Especial de Fomento para las Organizaciones
Gubernamentales de Desarrollo (ONGD) y su Reglamer

CONSIDERANDO: Que laORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO denominada
FUNDACION CASA NOBLE, se crea coma@sociacion
civil, independiente dek gobiernos locales, de caracter priva
y de interés publico, apolitica, sin finesldero cuyos objetivos
contribuyen desarrollo humanitario e integral de la poblaci
asimismo sus disposiciones estatutarias no contrarian
leyes del pais, el orden publico, la moral y las buen
costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicit

CONSIDERANDO: Que losobjetivos de la Organizacion
No Gubernamental de Desarrollo (ONGD), se encuent

Lcion
CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emitié el Decreto Ejecutivo N0.002-2002 de fecha veintiocho de
enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia
especifica para la emisién de este acto administrativo de
conformidad con loArticulos 11, 16, 119 de la Ley General
de laAdministracién Publica, 4 y 5 de la Ley de Procedimiento
erAdministrativo.
echa
a CONSIDERANDO: Que mediantéAcuerdo Ejecutivo
No. 003-A-2014, de fecha veinticuatro de enero del dos mil
catorce, el Presidente de la Republica, nombmbalgado
e y Notario RIGOBERTO CHANG CASTILLO, como
Secretario de Estado &8 Despachos de Derechos Humanos,
Justicia, Gobernacion Pescentralizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS,
JUSTICIA, GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION |,
en uso de sus atribuciones y de conformiclauwl losArticulos
5u 245 numeral 40) de la Constitucion deRapublica; 56 y 58

del Cédigo Civil; 6, 7 de la Ley Especid¢ Fomento para las
Organizaciones, No Gubernamentales de Desarrollo ONGD;
y 3,4,5,7,8,9, 15, 16, 19, 20, 21, 28amas aplicables del
5 deeglamento de la Ley Especial de ONGD; 29 reformado
Ablmediante Decreto 266-2013 publicado en fecha 28ro
2l de 2014; 16 y 120 de la Ley General deAaministracion
Publica; 23, 24, 25 y 83 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

D

RESUELVE:

de PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a
) ORGANIZACION NO GUBERNAMENT AL DE

| DESARROLLO, denominada FUNDACION CASA
eNOBLE, con domicilio enel municipio de Santa Lucia,
le departamento de Francisco Morazan; la cual constituyo
n, mediante instrumento publicoumero cuarenta (40), en la
s,ciudad deTegucigalpa, municipidel Distrito Central, en fecha
aldos (2) de noviembre del dos mil catorce (2014), ante los
p eoficios del Notario Publico Eugenio Romero Ramirez,
Nanstrumento que contiene los Estatutos, los cuales se aprueban
tode la siguiente manera:

ESTATUTOS DE LA ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO, denominada
FUNDACION CASA NOBLE

o
CAPITULO |
hn; CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION
las Y DOMICILIO
as

hdo.  Articulo uno (01). - Se constituye la ORGANIZACION
NO GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO(ONGD),como
Asociaciéon Civil, independiente de los gobiernos locales, de

arcaracter privado y de interés publico, apolitism fines de
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lucro, la cual se denominaFUNDACION CASA NOBLE,
gue en lo sucesivo en estos Estatutos se identificando
“FUNDACION".

Articulo dos (02).- La duracion de [&UNDACION
CASA NOBLE, sera por tiempo indefinido se regira dor
establecido en los Estatutos y su Reglamento, asi corabQxmtigo
Civil, en lo que se refiera las personaguridicas sin fines de
lucro, por la Ley EspecialeFomento para las Organizacione
No Gubernamentalede Desarrollo (ONGD), su Reglamento
los Conveniosinternacionales ratificados por el Estado ¢
Hondurasy por las demas leyes vigentes en la Republica
Honduras.

Articulo tres (03).- EI domicilio de laCASA NOBLE

sera erel municipio de Santa Lucia, departamento de Franci 506

Morazany podra establecer oficinas en todo el territorio nacio
y en el extranjero.

CAPITULO I
DE LOS OBJETIVOS

Articulo cuatro (04).- La FUNDACION CASA
NOBLE tiene como objetivo$os siguientes: aPromover el
desarrollo integral debeneficiario a través del acceso a
educacion, otorgandole la oportunidad de vivir de man
independiente, y contribuir al periodo de adaptacién entrg
vida dentro del internadolg vida fuera de éste. b) Procurar qu
los jévenes que harulminado su educacién media ingresen
la Universidad Nacionahutbnoma de Honduras y dema
Universidades dentro déimbito privado asi como cualquie
otra institucién de formacion técnica con las que

de manera gratuita y en coordinacion corelatges gubernamentales

correspondientes. Para alcanzar sus objetivos la Fundacion podra

realizar lasiguientes actividades: a) Proporcionar a los beneficiarios

alojamientos dignos y confortables con todas las acomodaciones

basicasgon ambientes especificos para el, estudigribflarles todos

los materiales academicos que requieran a fin de que cuenten con

todos los medios adecuados para el buen desBmen sus

asignaciones. @poyarles con los medios deansporte a fin de

gue logren asistir a sus clases y ggregan un retorno seguro

al lugar destinado como el alojamiento. d) Brindar

e periddicamente capacitacionespirituales y morales mediante

dgéeharlas y seminarios. ellevar a cabo actividades
recreacionales como retirosspirituales y convivios. f)
Finalmente cualquier actividditita que coadyuve a alcanzar los
objetivos generales de leundacién y los enunciados

nteriormente previa autorizaciae los Entes Estatales

correspondientes.

S

v

nal

CAPITULO I
DE LOS MIEMBROS

Articulo cinco (05).-Seran miembros de RUNDACION
CASA NOBLE todas las personas naturales o juridicas
debidamente constituidas, admitidos poksamblea General e
insaitos como tales en el libro de miembros que a tal efecto

a |leve la FUNDACION CASA NOBLE. Clases de
FlaMiembros. Se establecen tres categorias de miembros: a)
> |Miembros Fundadores. b) Miembréstivos. ¢c) Miembros

€ Honorarios.

a

S Articulo seis (06).-Son miembros Fundadores: Las

' personas quauscribieron el acta de constitucion de La
laFUNDACION CASA NOBLE.

FUNDACION tenga a bien entablar una relacion académicg, a

fin de garantizarles el derecho a la educacion superior que t
cada personapntribuyendo a entregar a la sociedad profesiona
de altonivel académico, capaces de optar a cargos importa
dentrodel ambito laboral. cApoyar econdmica, espiritual y

ene Articulo siete (07).-Son miembrosActivos: Las
lepersonas naturales o juridicas legalmente constituidas, que
ntesgresan a lEUNDACION CASA NOBLE posteriormente

a laconstitucion, presentando ante la Junta Directiva solicitud

moralmente al beneficiario, de manera que velara por formala que debera ser aprobada poAlsamblea General y que

jévenes con sdlidos valores morales, proporcionados a

lose encuentren debidamente inscritos como tales.

sectores mas vulnerables, de manera gratuita. d) Proporci
un ambiente adecuado para que el beneficiario cuente co

bnar
las Articulo ocho (08).-Seran miembros Honorariosodas

condiciones idéneas de estudio, en la preparacion de pregradsiuellas personas naturales o Juridicas legalmente

aportandole los recursos necesarios para su formacié

é:})nStItUIdaS namonalesetxtranjeras que porsu cooperacmn

Brindar colaboracién a jévenes no egresados de la Soci daN la consecucion de Itises y objetivos de IEUNDACION
Amigos, provenientes de zonas rurales del pais o personaq q&eSA NOBLE, la Asamblea General concede tal mérito.

s6lo hayan finalizado la educacién media o técnica de manera

excepcional a fin de ayudar con la formacion integral de es
jovenes en cumplimiento de la mision para la cual fue criead
FUNDACION. f)Famar hombres y mujeres ejemplares que se
factor de cambio dentro de su familia, su comunidaggdedad,
inspirando de esta manera a otros jovenes en iguahelciones
a formar parte de la fundacién asi asegurartesejor futuro.
g) Fortalecer las capacidades del recuhsmnano de la
FUNDACION mediante procesos de capacitacionlagnareas
organizativas, administrativas y productivas gesggurar la buena
ejecucion de los proyectos asi como saastenibilidad. h)
Desarrollar actividades de concienti@gmy publicidad ante la
sociedad, en la busqueda del respetdodederechos de lag
personas beneficiarias de la Fundacida gociedad en general

tos Articulo nueve (09).-Las Personagduridicas que sean

5 miembros de laFUNDACION CASA NOBLE, seran
epresentadas ante Asamblea General y Junta Directiva por
r{a persona que ésta nombre, acreditando dicha representacién
mediante certificacion de punto de acta en la cuAkmblea
General de la o las personas Juridicas miembros acordaron tal
nombramiento, asimismo deberan acreditar su existencia
juridica debidamente inscrita.

DERECHOS Y DEBERES DE LOS MIEMBROS
Articulo diez (10).- Son derechos de los miembros

Fundadores YActivos: a) Elegir y ser electos. b) Presentar
mociones y peticiones a las autoridades de las mismas. ¢)

Todas las actividades enalmplimiento de sus objetivos seréP

Ejercitar su derecho de voz y voto. d) Que se les brinde
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informacién relacionada con la situacién financiera
operativa de I&FUNDACION CASA NOBLE, cuando lo
soliciten. e) Recibir y portar credenciales que lo acrediten cg
miembro dela FUNDACION CASA NOBLE ante las

y podr& interponer recurso de reposicion ante la Junta Directiva
dentro de los cinco dias habiles siguiente a la notificacion de la

ma&ancién, para que éste lo remita aAlsamblea General
Extraordinaria, quien resolvera el recurGontra dicho recurso

autoridades, entidademcionales y extranjeras. f) Conservar no procedera recurso alguno, quedando expedita la instancia

su calidad de miembren caso de ausencia del pais.

Articulo once (11).- Son derechos de los miembros
Honorarios: ajsistir y participaren lasAsambleas Generales
y en las reuniones de la Junta Directiva con voz pero
voto. b) Formar parte de las comisiones que para fi
especificos le encomiende Fesamblea General y la Junt
Directiva, pudiendo ejercer su vgz/oto dentro de la toma de
decisiones de las mismas. Recibir y portar credenciales
que lo acrediten como miembro leFUNDACION CASA
NOBLE ante las autoridades, entidadeacionales y
extranjeras.

Articulo doce (12).- Son deberes déos miembros
Fundadores Activos: a) Cumplir y hacer que seimplan los
presentes Estatutos, Reglamentos y demas disposicic
adoptadas de conformidad con los mismos. b) Contribuir ¢
su mayor empefio para que se cumplanolgstivos y fines
de la ONGD. c) Concurrir a laAsambleas,sesiones y
reuniones a las que fueren convocadosDé3empefiar con
el méas alto grado de responsabilidad los caggosmisiones
gue les confien. e) Representar con dignidadegoro a
ONGD.

PROHIBICIONES DE LOS MIEMBROS

Articulo trece (13).- Se prohibe a todas las clase
miembros: a) Comprometer mezclar a la FUNDACION
CASA NOBLE en asuntos que seaontrarios a los fines y
objetivos perseguidos por la misma). Hacer propaganda
politica dentro de la misma a favor dieterminadas ideologias
politicas. ¢) Los miembros no podran disponer de los biene
la FUNDACION CASA NOBLE para fines personales.

REGIMEN DE RESPONSABILIDAD, MEDIDAS
DISCIPLINARIAS Y SUAPLICACION.

Articulo catorce (14).-Todos los miembros de |4
FUNDACION CASA NOBLE tendran que dar cumplimientg
con los Estatutos de RBUNDACION CASA NOBLE.

Articulo quince (15).- El incumplimiento de los presente
Estatutos estara sujetdaa sanciones siguientesAaionestacion
verbal y privada. bAmonestacion por escrito. ¢) Suspensid
temporal por etérmino de seis meses. d) Expulsion definitiv
Previo aplicar las sanciones antes mencionadas, la J

]

judicial correspondiente.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

b

Sin

€S Articulo dieciséis (16).-Conformaranlos 6rganos de
gobierno de laFUNDACION CASA NOBLE: a)
ASAMBLEA GENERAL. b) JUNTA DIRECTIVA. c)
ORGANO DE FISCALIZACION; y , d) DIRECCION
EJECUTIVA.

Articulo diecisiete (17).Ningun miembro de lAsamblea
General y de la Junta Directiva, devengara salarios, sueldo o
cualquier remuneracion por actos propios de su cargo.

nes
on

DE LA ASAMBLEA GENERAL

Articulo dieciocho (18).-La Asamblea General es la
méaxima autoridad déa FUNDACION CASA NOBLE vy
estara integrada por todos los miembrAdstivos y
Fundadores debidamente inscritos cotales.

Articulo diecinueve (19).-La Asamblea General podra
ser Ordinaria o Extraordinaria segin sean los asuntos que se
traten en la misma.

s Articulo veinte (20).- DE LACONVOCATORIA. La
convocatoria para laAsambleas Generales Ordinarias seran
realizadas por del Presidente y Secretario de la Junta
Directiva de forma escrita, misma que debera contener la
sol%genda a tratar y el tipo desamblea; con 15 dias de
anticipaciéon, convocatoria que debera contener el dia,,lugar
fecha, hora y la agenda a tratéa cual serd entregada a
cada uno de los miembros personalmente o via correo
electrénicola convocatoria parafsamblea Gener&xtraordinaria

se hara con 5 dias de anticipacién como miriom las mismas
formalidades establecidas paraAlsamblea Ordinaria.

Articulo veintiuno (21).La Asamblea General
Ordinaria se celebrara en el mes de febrero de cada afio y la
Asamblea General Extraordinaria cada vez que la Junta
Directiva lo estime conveniente.

n
3 Articulo veintidés (22).- Del quérum: Para que la
infAsamblea General Ordinaria tenga validez se requerira la

\*2)

Directiva abrira urexpediente disciplinario el cual notificara asistencia de por lo menos la mitad mas untdeniembros

al miembro aefecto de ser escuchado en audiencia, si los hed
imputados quedaren desvirtuados, se levantaré la respectivg
y se cerrard el expediente. En caso de no desvirtuar los he
laJunta Directiva levantard acta y lo someterdfsiamblea
General Extraordinaria el expediente disciplinario para que ¢
proceda a aplicar la sancidon que amerite. Si el miembro a g
se le ha iniciado un proceso no asiste a la audiencia, se le te

hog§scritos y si dicho numero no se lograre prnmera
ag@@nvocatoria, ldAsamblea se celebrara validamente una hora
che@espués con los miembros que asistan y parsdmbleaGeneral

Extraordinaria sera necesaria la presencia de lasedosras
bstpartes de los miembros inscritos, de no lograes@ir dicho
lieguérum se hard un dia después con los miembros que asistan.
ndra

por rebelde y se continuara con el procedimiento hasta final
con aplicacion de la respectiva sancion. El miembro sancion

zar Articulo veintitrés (23).-Son atribuciones de kessamblea
Iad@eneral Ordinaria: a) Elegir a los miembros gaeformaran
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la Junta Directiva de la FUNDACION CASA NOBLED)
Autorizar los planes y la inversion de los fondos de
FUNDACION CASA NOBLE vy los proyectos que se

sometan aliscusion por los miembros de la Junta Directiva, @

acuerdocon los fines y objetivos de la misma. AQmitir
nuevos nembros. d)Aprobar el Plan OperativAnual de la
FUNDACION CASA NOBLE. e) Aprobar los Informes
Financieros sometidos por la Junta Directiva. f) Nombrar |
miembros que integren el 6rgano de fiscalizacién. g) Discuti
aprobar los presenté&sstatutos y el Reglamento interno. h
Las demés que leorrespondan como autoridad méaxima de
FUNDACION CASA NOBLE.

Articulo veinticuatro (24).- Atribuciones de la
AsambleaGeneral Extraordinaria en los siguientes casos:
Reformar o enmendar los presentes estatutos\pbybar y
discutir las reformas del reglamento interno.Acprdar la
disolucion yliquidacion de IIFUNDACION CASA NOBLE.

d) Resolver la impugnacion de los acuerdos. e) Cualquie

otra causa alificada por la Junta Directiva.

Articulo veinticinco (25).De los acuerdos:Las
decisiones de I&Asamblea General Ordinaria se tomara
por mayoria simple, es decipor lamitad mas uno de los
votos de los asistentes y efAlsamblea General Extraordinaria
se tomaran por mayoria calificada, es decir por dos terciog

voto de los asistentes aAaamblea. Dichas decisiones podran

ser impugnadas por los miembrosfdmmblea General, cuandd
estén en contraposicion con Ipsesentes Estatutos, st
Reglamento o violente la legislacion hondurefia vigen
impugnacion que se presentard ante la Junta Directiva de
de los tres (3) dias siguientes, quien las remitiréfeséanblea
General Extraordinaria, para go@nozca laimpugnacion, quier
resolvera dentro del término ddez (10) dias, dicho
procedimiento sera reglamentado.

Articulo veintiséis (26).-Todos los acuerdos emanado
tanto en laAsamblea Ordinaria como en Wsamblea
Extraordinaria,siempre que se ajusten a los present
Estatutos, tienenarécter obligatorio para todos los miembrg
qguienes no podraalegar desconocimiento de las mismas.

Articulo veintisiete (27).- El miembro que por causd
justificada comprobable, quedaasistiraunaAsambleaseneral

instituciones estatales en caso de recibir fondos publicos a efectos
lade garantizar la transparencia.
e DE LA JUNTA DIRECTIVA
~Articulo veintinueve (29).- La Junta Directiva es el
Organo de direccion de RUNDACION CASA NOBLE vy
sestara integrada de &guiente manera: a) Presidente/a. b)
ryicepresidente/a. cpecretario/a. dfesorero/a. e)/ocal I.
f) Vocal II.
la
Articulo treinta (30).- La Junta Directiva sera electa en
laAsambleaGeneral Ordinaria y los miembros electos para
la misma sedesempefiaran en su garAd honorem durante
a)dos afos, éstgsodra ser reelectos por un periodo mas.

PROCEDIMIENTO DE ELECCION

Articulo treinta y uno (31).- La Eleccién de la Junta

'®Birectiva se hara eAdsamblea General Ordinaria y los
nominados a los cargos directivos se haran a propuesta de los
miembros FundadoresActivos y sometidos a votaciéon de la
Asamblea, siendo electos por mayoria simple es decir la mitad

N méas uno de los votos de los miembros inscritos que asistan a
dichaAsamblea. La votacion se hara en forma secreta. La Junta

dDirectiva electa tomard posesion el mismo acto de su eleccion.
e

DE LAS SESIONES DE JUNTA DIRECTIV A

Articulo treinta y dos (32).-La Junta Directiva se reunira
€.en sesion Ordinaria unvaz al mes y Extraordinariamente las
Nteces que estime necesario y conveniente. Para que dichas
reuniones seavdlidas es necesaria la presencia de por lo menos
cuatro desus miembros. En las sesiones de la Junta Directiva,
no seaceptaran representaciones.

n

Articulo treinta y tres (33).- Los acuerdos yersoluciones
deberan constar écta, la que sasentara en un libro especial
ESque autorizeA el Presidente y Secretario en notas, las cuales
S indicaran el niamero de folio en su Gltima pagina, dichas actas,
deberan ser firmadas pordims los asistentes a la sesion que
supieren hacerlo y los que ignoren imprimiran su huella digital.
Los miembros de la Junta Directiva se abstendran de opinar y
votar en asuntos que tengan interés personal o familiar o de sus

por otro membro. En ningln caso se puede dar la dok
representacion.

MECANISMOS DE TRANSPARENCIA

Articulo veintiocho (28).-Al final de cadaAsamblea
General se formulard el acta de la misma, cetendra las
decisiones tomadas y sera sometidaeolssideracion de los
asistentes.Al ser aprobada se aseméaen el libro
correspondiente autorizado por la autoridathpetente, acta
gue sera firmada por todos los miembros ddéuladacién
asistentes, las cuales asin en custodia del Secretario y
la disposicion de todos los miembros deFlANDACION
CASA NOBLE y sujetos a auditorias internas com
auditorias de las organizaciones cooperantes y por

Iecompaﬁera o0 compafiero degar o pariente dentro del cuarto
grado de consanguinidadsggundo de afinidad; en tal caso,
deberan excusarse dednocimiento del asunto a trat&era
nula la decision que se adopte enaddbn a esta disposicion, si
la misma favoreckas pretensiones de alguno de los miembros
de la Junta Directivalodas las resoluciones tomadas por la
Junta Directiva deberan tomarse por mayoria de votos, en
caso deempate, el Presidente tendra doble voto.

ATRIBUCIONES DE LA JUNTA DIRECTIV A

a Articulo treinta 'y cuatro (34).- La JunteDirectiva tendra
las siguientes atribuciones: Ajioptar la politica que debe
O seguir para alcanzar los fines deHEINDACION CASA

laBlOBLE y preparar los planes de accién que correspondan.
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b) Revisar los informes mensuales sobre las actividades
la FUNDACION CASA NOBLE. c) Elaborar el
presupuesto semestral que se someterdAadmblea General

dBecretario/a en laAsambleas Generales Ordinarias y
Extraordinarias, elaborandas actas respectivas, asi como
en la Junta Directiva. cConvocar para las sesiones de la

de Socios. d) Llenar las vacantes que se produzcan en los carghsnta Directiva YAsambleasGenerales con instrucciones del

a Directores. e) Preparar y presentar un informe anual sg
actividades a ldsamblea General de Socios. f) Elaborar
proyecto de reglamento interno para ser sometido a discusi
aprobacion de l&Asamblea General seglin sea el caso.
Publicar el Estatuto y demas Reglamentos dJBDACION

CASA NOBLE, para conocimiento de los miembros y d¢

breresidente. d) Redactamytorizar con el Presidente las actas

el deAsamblea General y la Junta Directiva. e) Certificar los actos

jr13Vreso|uciones de [EUNDACION CASA NOBLE, asi como

9)extender con el visto bueno detesidente las constancias
gue le sean solicitadas. f) Darformacién a los miembros

2l como lo disponga la Junta Directiyael Presidente.

publico engeneral. h) Fomentar la impresion de publicaciones

periddicagde divulgacion de conocimientos relacionados con
fines de laFUNDACION CASA NOBLE.

Articulo treinta y cinco (35).- Son atribuciones del
Presidente/a: a) Ostentar la representacfinial y legal de la
FUNDACION CASA NOBLE. b) Elaborar con ebecretario la
agenda de las sesiones y convocar por mediésthe a sesidn
de Junta Directiva YAsambleas Generales. Eyesidir las
sesiones de la Junta Directiva y la instalacion dA$asnbleas
Generales y dirigir sus deliberaciones. d)daso de empate
decidir con doble voto la resolucion de la Junta Directiva
la Asambka General. efutorizar y suscribir documentos
publicos o privados con autorizacién ddkamblea General. f)
Resolver con el Secretario fesorero cualquier asunto d¢
urgencia y dar cuenta de lo actuado por la Junta Directiva
Solicitar cuentas bancarias y la obtencién de chequeras la

se utilizaréa para elaborar pagos, cheques que llevaran las figm
del Presidente y dlesorero para retiro de fondos. h) Ordengr

la practica de arqueos y auditorias una vez autorizadas
la Junta Directiva. i)Vigilar para que los comités nombrado
por laAsamblea Generad por la Junta Directiva cumplarn
con diligencia lasbligaciones de su qgo y asi mismo. jYelar

por el debidocumplimiento de sus deberes y de todos |

gue sea de su competencia. 1) Cumplir fielmente con
mandatos de l@Asamblea General. m) Nombrar comités ¢
trabajo transitorios cuando lo considere necesario pre
autorizacion de la Junt@irectiva. n) Coordinar todas las
actividades de la Junfairectiva asi como de los miembros d
la FUNDACION CASA NOBLE, y en general todas
aquellas que ameritan una direccamertada. i) Rendir cadd
afio un informe escrito a lAsamblea General sobre la
actuaciones de la Junta Directiva.

Articulo treinta y seis (36).-Atribuciones del
Vicepresidente: asistir al Presidente y colaborar con él €
el desempefio de sus funciones, haciéndole las sugerer
gue estimeconvenientes para la buena marcha de
FUNDACION CASA NOBLE. b) Sustituir al Presidente er]
caso de ausencia temporal oidgpedimento. c) Responsablg
de la comision de educaciéon a todos los niveles de
FUNDACION CASA NOBLE. d) Aquellasotras que le
asigne laAsamblea General o la Junta Directivalos
Reglamentos Internos de la FUNDACION CASA NOBLE.

Articulo treinta y siete (37).-Atribuciones del
Secretario/a: a) Llevar y conservar los libros de las ac

miembros de la Junta Directiva. k) Firmar la correspondenicia

e

0S  Articulo treinta y ocho (38).- Son atribuciones del

Tesorero/a: a) Recaudar y custodiar lfmsdos de la
FUNDACION CASA NOBLE, en la forma que lo disponga

la Asamblea General, Junta Directiva y los Reglamentos de la
FUNDACION CASA NOBLE. b) Autorizar y firmar con el
Presidentdos documentos y cheques deAEINDACION
CASA NOBLE. c) Supervisar los libros y registros
correspondientes de caracter contable financieros debidamente
autorizados y elaborandaiyndiendo los informes pertinentes

a la Junta Directiva yanual a laAsamblea. d) Elaborar el
proyecto del presupuesto anual de ingresos y egresos de la
FUNDACION CASA NOBLE, junto con los deméas miembros

de la Junta Directiva. e) Elaboramantener actualizado un

" inventario de los bienes de la FUNDACION CASA NOBLE.
35] Tener firma registrada junto con la del Presidente en las
yentas bancarias de FUNDACION CASA NOBLE.

LY

174

O

j*))

Articulo treinta y nueve (39).- Son atribuciones de los
p({}’ocaleS' a) Colaborar con los demés miembros de la Junta
= :
Directiva en la promocién de los asuntos sociales, econémicos,
culturales y recreativos de FUNDACION CASA NOBLE,
35formandoy ejecutando las comisiones correspondientes para
. estasacciones, presentandolas a la Junta Directiva para su
|0£evisién y aprobacién. b) Colaborar en la administraciéon general
e de laBFUNDACION CASA NOBLE. c) Sustituir por su orden
i& los miembros de la Junta Directiva en caso de ausencia
temporal excepto al Presidente. d) Las demas que le asignen la
Asamblea General, la Junta Directiva y los presentes
Estatutos.

ORGANO DE FISCALIZACION

1°2}

Articulo cuarenta (40).- Es el 6rgano de fiscalizacion

y vigilancia de la organizacién y estara integrada por un (1)
n Miembro, quien sera nombrado porAaamblea General
cif¥dinaria y tendra las atribucionesguientes: ajelar y
|g@uditar por el cumplimiento adecuadoldegastos establecidos

en el presupuesto legalmente aprobado. b) Elaborar
L, conjuntamente con el Presidenfegsorero y laDireccion
|£jecutiva los informes financieros correspondientgdfectuar

auditorias de contabilidad correspondienteVd)ar por el

manejo correcto de los fondos y efectuar para ello las

revisiones contables y financieras que estbopveniente.

e) Informar inmediatamente al Presidente, Judite&ctiva o

Asamblea General, segun sea el caso, sobre cualquier
tasrregularidad que encuentre en el manejo defémslos. f)

de laAsamblea General, de la Junta Directiva y otros q
se consideren convenientes. b) Cumplir funciones

ueVigilar que los miembros de RUNDACION CASA NOBLE y
dede Junta Directiva cumplan los presentes Estatutos y su
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Reglamento. g) Las demas atribuciones inherentes a su car
aquellas que le sefale lFessamblea General o la Juntd
Directiva.

DE LA DIRECCION EJECUTIV A

Articulo cuarenta y un (41).- LA DIRECCION
EJECUTIVA: Es la encagada de la administracion vy
ejecucion de planes y proyectos que desarrolle
FUNDACION CASA NOBLE. Estara a cargo de un
Director(a) Ejecutivo, que no formaré parte de los miembros|d
laAsambleay por lo tanto es considerado como empleatio de
Organizacion.

Articulo cuarenta y dos (42). €l Director(a)Ejecutivo sera
nombrado(a) por la Junta Directiva.

Articulo cuarenta y tres (43).-Son atribuciones y
obligaciones del Director(a) Ejecutivo: Ajender a tiempo
completo todas lasictividades de la Organizacion. b
Responder por laonduccioén, ejecucion y evaluacion de lo
planes, programas proyectos que apruebe lsamblea

General y la JuntBirectiva. c) Representar a la Organizacign
en todos los actgsrevia autorizacion de la Junta Directiva.

d) Ejecutaracuerdos y resoluciones de la Junta Directiva.
Contratar el personal que requiere la organizacién para

funcionamiento actos previa autorizacion de la Junta Directiy

f) Las demasctividades inherentes al cargo.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

Articulo cuarenta y cuatro (44).-El patrimonio la
FUNDACION CASA NOBLE, corresponde, Unicamente &
la organizacion inclusive sus créditos y deudas. Nadie pu
disponer para uso personal, de los bienes y derechos que fo
parte del patrimonio, para uso personal. Sobre los biene
derechos que constituyan el patrimonio d&NDACION
CASA NOBLE, no podran constituirse gravamenes de ning
tipo, sin que medie autorizacién delsamblea. El patrimonio
de laFUNDACION CASA NOBLE, estaréaconstituido por:
a) Las aportaciones de sus miembros. bylieses que adquiera.
c) Donaciones nacionales o internacionales, que se
reportadas a la Secretaria Berechos Humanos, Justicia
Gobernacion y Descentralizaciénaeuerdo al articul@l de
la Ley de Fomento de las Organizaciones No Guber
namentales de Desarrollo (ONGD). d) Herencias y legadp
e) Recursos generados por inversiones realizadas y|l
ingresos por la prestacion ddenes y servicios licitos

necesarios para su autosostenibilidad; enmarcados en|su

objetivos. f) Ingresos derivados de las actividad
econdmicas licitas realizadas como medio para lograr
fines. En el caso que realicen las siguientes actividad
conciertos, shows, presentacionesisitas,redondeo de
facturas en el comercio, deberan sujetarse a las auditorias
sefale la ley para verificar que estos fondbtenidos, sean
aplicados al autosostenibilidad de sypraciones.

Articulo cuarenta y cinco (45).-Ningun miembro de la
FUNDACION CASA NOBLE, podra alegar derechos dg

gooyopiedad sobre los bienes de esta, aunque deje de pertenecer a
L ella ola misma se disuelva.

CAPITULO VI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA
FUNDACION CASA NOBLE

Articulo cuarenta y seis (46).-Son causas de
lagisolucion. a) La resoluciéadoptada en lasamblea General
Extraordinaria. b).a imposibilidad de realizar sus fines. c) Por
@partarse de loines u objetivos por la cual se constituye. d)
Por sentencia judicial o resolucion del Poder Ejecutivo.

Articulo cuarenta y siete (47).-La disolucién podra
acordarse mediante aprobacion Asamblea General
Extraordinaria por mayoria absoluta, es decir por dos tercios de
los votos de los asistentes a didteamblea.

Articulo cuarenta y ocho (48).-En caso de acordarsa
disolucién y liquidacién de |&#UNDACION CASA
NOBLE, la mismaAsamblea General Extraordinaria que haya
aprobado tadleterminacién integrara una comisién liquidadora,
la quepasaréd a tener los poderes necesaridgldgnistracion
e)y Pago mientras dure la liquidacion, dejando sin luggsimismo
s|ps poderes de la Junta Directiva y la misma preparara un informe
afinal para laAsamblea General, el que estara a disposicion de

cualquier miembro de IRUNDACION CASA NOBLE, por
un periodo de treinta (30) dias en la Secretaria de la misma,
para que pueda ser examinado y en su caso hechas las
observaciones wbjeciones que crea pertinentes; si pasado el
término sefialad@nteriormente sin que se presentaren
observaciones ni objeciones se publicara en un periodico de
W circulacion nacional, un extracto del resultante de dicha
pdiguidacion, y en caso de quedar bienes o patrimonios después
mes liquidada, se pasara a otra Organizacién con fines similares
S §¥efialada por lAsamblea General Extraordinaria. Si hubiese
observaciones u objeciones la comision liquidadora tendra un
HNplazo de quince dias para presentar un informe explicativo o
gue desvirtie las mismas.

S

] CAPITULO VII
ran REFORMAS DE ESTATUTOS
Articulo cuarenta y nueve (49).-Toda reforma o
modlflcacmn de los presentes Estatutos, debera ser aprobada
SenAsamblea General Extraordinaria, por dos terceras partes
e los miembros asistentes, es decir por mayoria calificada,
sgmendo el mismo procedimiento de su aprobacion.

2 S
5US
es:

CAPITULO VIII
DELAS DISPOSICIONES GENERALES

que Articulo cincuenta (50).- EstaFUNDACION CASA
NOBLE, queda sujeta a la supervision y regulacion del
Estado y se obliga a presentar informes periédicos de las
actividades que realice ante lastituciones u organismos
del gobierno correspondientes, dos cuales se relacione en

el ejercicio de sus funciones.
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Articulo cincuenta y uno (51).-La Junta Directiva emitira

el reglamento interno el cual serd sometido a discusién WM

aprobaciéon de lAsamblea General Ordinaria.

Articulo cincuenta y dos (52).-Las actividades de |
FUNDACION CASA NOBLE, en ningln caso podran

SEXTO: LA ORGANIZACION NO GUBERNA-
ENTAL DE DESARROLLO (ONGD) denominada

FUNDACION CASA NOBLE, quedasujeta a los principios

de democracia participativa en el sentido interno, asi como
h en temas de transparenciaendicion de cuentas frente a sus

miembros y a la poblacion en general cuando perciban o manejen

menoscabar las funciones del Estado y de sus instituciope®ienes o fondos publicos general, deben rendir cuentas ante

Articulo cincuenta y tres (53).-Lo no dispuesto en
los presentes Estatutos, seeauelto por l&dsamblea General,
y por las leyes hondurenagentes en la materia de ONGD.

SEGUNDO: LA ORGANIZACION NO GUBERNA-
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD) denominada
FUNDACION CASA NOBLE, debera solicitar ante los ente
Estatales competentdss permisos o licencias, que fuere
necesaria para el cumplimiento de sus objetivos.

TERCERO: LA ORGANIZACION NO GUBERNA -
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD) denominad&UNDACION
CASA NOBLE, se inscribird en la Secretaria de Estado
los Despachos de Derechos HumgnJusticiaGobernacion y
Descentralizacion, indicando nombremplet,direccién
exacta, ascomo los nombres de sus representantes y der
integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a
disposiciones que dentro su marco juridico le corresponds
esta Secretaria de Estado, a través del respectivo 6rg

interno verificando el cumplimiento de los objetivos para 1ps

cuales fue constituida.

CUARTO: LA ORGANIZACION NO GUBER-
NAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD) denominada
FUNDACION CASA NOBLE, presentara anualmente ant
la Secretaria de Estado éms Despachos de Derecho

el 6rgano competente de conformidad con el articulo 3 inciso
4) de la Ley deTransparencia YAcceso a la Informacion
Publica.

SEPTIMO: La disolucién y liquidacion deLA
ORGANIZACION NO GUBERNAMENT AL DE
DESARROLLO (ONGD) denominad&UNDACION CASA
NOBLE, se harae conformidad a sus Estatutos y las leyes
vigentes en el paisje la que una vez canceladas las
obligacionescontraidas, el excedente pasara a formar parte
de una organizacioén legalmente constituida en Honduras que
rednaobjetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite
seharé bajo la supervisién de esta Secretaria de Estado, a
efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y
ENtransparencia del remanente de los bienes a que hace

referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

\*24

-

nds OCTAVO: Que la legalidad y veracidad de los
|ggocumentos no es responsabilidad de esta Secretaria de
n Estado sino del peticionario.

ano

) NOVENO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia

luego de ser aprobados por el Poder Ejecufpublicados en
el Diario Oficial LA GACETA con las limitacionesstablecidas
en la Constitucién de la Republica y las Leyass reformas o
modificaciones se someteran al misprocedimiento de su
aprobacion.

5

DECIMO: La presente resolucién debera inscribirse en el

Humanos, Justicia, Gobernacién y Descentralizacion, a trayéRegistro Especial del Instituto deRaopiedad de conformidad

de la Unidad de Registro $eguimiento deéAsociaciones

Civiles (U.R.S.A.C.), los estaddmancieros auditados que
reflejen los ingresos, egreso$oglo movimiento econémico y
contable, indicando su patrimonio actual asi como |
modificaciones y variaciones del misnmc¢luyendo herencias,
legados y donaciones a través de un sistema conts
legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenie
del extranjero, se sujetaran anlarmativa juridica imperante
en el pais, aplicable segtn sdaaso, a través de los Organd
Estatales constituidos pavarificar la transparencia de los
mismos.

QUINTO: LA ORGANIZACION NO GUBERNA-
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD) denominada
FUNDACION CASA NOBLE, se somete a las disposicione
legales ypoliticas establecidas por la Secretaria de Ests
en los Despachos de Derechos Humanos, Justig
Gobernacién y Descentralizacion y demas entes contralg
del Estado facilitando cuanto documento sea requerido pg

garantizar la transparencia de la administracién, quedand

obligada, ademas, a presentar informes periédicos anuale
las actividades queealicen con instituciones u organismo
con los que seelacionen en el ejercicio de sus objetivos
fines para lo cual fue autorizada.

con el articulo 28 de la Ley d&ropiedad.

DECIMO PRIMERO: Instruir a la Secretaria General

L para que de Oficio proceda a remitir el expediente a la Unidad
de Registro y Seguimiento Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.)

plRara que emita la correspondiente inscripcion.

€S DECIMO SEGUNDO: Previo a extender la Certificacion
de la presente Resolucion el interesado debera acreditar la
cancelacion de doscientos Lempiras (Lps.200.00) de
conformidad con lo establecido enfgticulo 49 de la Ley de
Fortalecimiento de los Ingresos, Equidad Social y
Racionalizacion del Gasto Publico, creadediante Decreto
Legislativo N0.17-2010 de fecha 21 de abril de 2010.
NOTIFIQUESE. (F) RIGOBERTO CHANG CASTILLO,

s SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
ddPERECHOS HUMANOS, JUSTICIA, GOBERNACION

iaY DESCENTRALIZACION. (F) RICARDO ALFREDO
relé/IONTES NAJERA, SECRETARIO GENERAL" .

S

"4eytendida en la ciudad degucigalpa, municipio del Distrito

A (;Eentral, a los veinticincdias del mes de febrero del dos mil quince.
s de

S
y

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRERRIO GENERAL
10 M. 2015
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JUZGADO DE LETRAS DE LO CONTENCIOSO
ADMINISTRA TIV O
SAN PEDRO SULA, CORTES

AVISO

Elinfrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo Contenc
Administrativo, con sede en la ciudad de San Pedro S
departamento de Cortés, en aplicacidri@tulo (50) de la Ley de
la jurisdiccion de lo Contenciosalministrativo, a los interesados
para los efectos legales correspondiett@E SABER. Que
en fecha veintisiete de agosto del afio dos mil catorce, la s¢
Alma Elizabeth Barahona Campos, actuando en su condicion
sonal, interpuso demanda coriitaESTADO DE HONDURAS,

a través de su Representante Legd@llelgado ABRAHAM

ALVARENGA URBINA, en su condicion de Producradd
General de la Republica de Honduras y por ende represen
legal del Estado de Honduras, por actos de la Secretaria de E
en los Despachos de Salud, dicha demanda se encuentra reg
bajo el nimero No. 32-2014, con correlativo No. 0501-20]
00032-LAP, en este Despacho y tiene como finalidad que se
clare la nulidad déicuerdo nimer&147, de fecha uno de agostg
del afio dos mil catorce, emitido poSlecretaria de Estado en el
Despacho de Salud, en la cual se acuerda la cancelacion

JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO
ADMINISTRA TIV O

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo Contencioso
dministrativo, en aplicacion dArticulo cincuenta (50) de la Ley
%e esta jurisdiccion y para los efectos legales correspondientes.
1ACE SABER: Que en fecha 23 de febrero del dos mil quince,
se interpuso ante este Juzgado, demanda con orden de ingreso
No. 0801-2015-00075promovida por laAbogada SULEIMA
ﬁ%{ DIRA NAZAR HANDAL, quien actla en causa propia contra
I"Estado de Honduras a través del Instituto de la Propiedad.
P ontraida a pedir la nulidad de un acto administrativo, un acto
administrativo de cardcter particular en materia de personal por
haber sido emitido con infraccién total al ordenamiento juridico,
r onocimiento de la situacion juridica individualizada, adopcién de

didas necesarias para el pleno restablecimiento de mi derecho
o ser: el reintegro al ¢gr que ocupaba de Registradddjunta
SUB8RYepartamento de Francisco Morazan, pago de salarios dejados
H-de percibiyreajuste y aumentos salariales que hubiera conforme a
deléy, desde la fecha efectiva de mi cancelacion por cesantia ilegal,
 injustificada e inicua hasta que se ejecute la sentencia definitica

condenatoria, el pago de los derechos laborales como décimo ter-
PQer y décimo cuarto mes de salarios, vacaciones y bonificacion por

io
il

despido, se le reconozca una situacion juridica individualizada a efect

de que se ordene el reintegro al trabajo, reconocimiento y pag
todos los beneficios, condena en costas.

San Pedro Sula, Cortés, 03 de marzo del 2015.

LicenciadoJUAN ANT ONIO MADRID GUZMAN
SECRERRIO
10 M. 2015

JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO
ADMINISTRA TIV O

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de| lo

Contenciosédministrativo, en aplicacion datticulo cincuenta

fe Bncepto de vacaciones y demas derechos que se produzcan en la

0 dBcuela del juicio. Se acompafiana documentos. En relacion con el
Acuerdo DGRCyG-085/2015, de fecha 4 de febrero del 2015, con
efectividad a partir del 5 de febrero del 2015.

KARINA ELIZABETH GAL VEZ REYES
SECRERRIA ADJUNTA
10 M. 2015

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICUL TURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DEFERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS
Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley

correspondiente, se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

(50) de la ley de esta jurisdiccion y para los efectos leg
correspondientes. HACE SABERQue en fecha ventidés d

julio del afio dos mil catorce, interpuso demanda ante ¢s

judicatura el seAdRAMON ALCIDES ZELA YA, con orden
de ingreso nimef@B801-2014-00273ontra el Estado de Hon
duras a travées de &ecretaria de Estado en los Despacho
de Desarrollo Econdmicose interpone demanda ordinaria p
gue se declare la ilegalidad y la nulidad de un acto administre

emitido por la Secretaria de Estado en los Despacho$ d¢¢

Desarrollo Econdmico por medio de la Direccion General

les

LaAbog. SANDRA J. OCHOA B., actuando en representacion de la empresa
RODUCTOSAGROQUIMICOS DE CENTROAMERICA, S.A.DEC.V .,
ROAGRO DE HONDURAS, S.A. DE C.V) tendiente a que autorice el

Registro del producto de nhombre comerd’DRMULA 16-20-0, compuesto

por los elementost6% NITROGENO (N), 20% FOSFORO (P205).

En forma deSOLIDO.

Formulador y pais de origeRERTILIZANTES DE CENTROAMERICA,

FAS.A./ELSALVADOR

tiVBpo de usoFERTILIZANTE AL SUELO.

alquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o

ciéntificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el

dey

S

mbiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la

Proteccién al Consumidanediante el cual se reconozca umfa publicacion de estaVISO, para ejercer la accién antes mencionada.

situacion juridica individualizada para que se revoque lam
equivalente a un salario minimo por seis mil ochocientos sese
uno con veinte centavos (L.6,861.20), contra Ferreteria
Pablo. Se acomparfian y se designa donde obran document
otorga poder

SAMUEL MAXIMILIANO ORDONEZ MEDINA
SECRERRIOADJUNTO
10 M. 2015

it . o

ﬁundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
nt%ybre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Pridtagrdo
Salb. 002-02 y la Ley de Procedimient@gministrativos.

DS. Se
Tegucigalpa, M.D.C., veinte (20) de enero del 2015.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESAPARTIR DE LA FECHA”

DR. JOSE LIZARDO REYES PUERTO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
10 M. 2015
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La Gaceta
REPUBLICA DE HONDURAS

SECRETARIA DEAGRICUL TURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DEFERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha prese
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

La Abog. SANDRA J. OCHOA, actuando en representacion de la empre
PROAGRO DE HONDURAS, S.A. DE C.V, tendiente a que autorice el Registr
del producto de nombre comerciBERTIBOR, compuesto por los elementos
48% BORO (B203).

En forma deSOLIDO.

Formulador y pais de origeltS BORAX, INC./ ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USA).

Tipo de usoFERTILIZANTE AL SUELO.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnica
cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salu
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despué
publicacién de est&VISO, para ejercer la accién antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamen
Sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Priztagrdo
No. 002-02 y la Ley de Procedimienthdministrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., veinte (20) de enero del 2015.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESAPARTIR DE LA FECHA”

DR. JOSE LIZARDO REYES PUERTO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
10 M. 2015

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DEAGRICUL TURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DEFERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha prese
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

LaAbog. SANDRA J. OCHOA B., actuando en representacion de la empre
PRODUCTOSAGROQUIMICOS DE CENTROAMERICA, S.A.DEC.V .,
(PROAGRO DE HONDURAS, S.A. DE C.V) tendiente a que autorice el
Registro del producto de nombre comerc&DLUBOR, compuesto por los
elementos66% BORO (B203).

En forma deSOLIDO.

Formulador y pais de origeltS BORAX, INC./ ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USA).

Tipo de usoFERTILIZANTE FOLIAR Y AL SUELO.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnica
cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salu
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despué
publicacién de est&VISO, para ejercer la accién antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamen
Sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Pritagrdo
No. 002-02 y la Ley de Procedimientddministrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., veinte (20) de enero del 2015.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZDE TRES MESESAPARTIR DE LA FECHA”

DR. JOSE LIZARDO REYES PUERTO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
10 M. 2015

[1] Solicitud: 2014-042190

[2] Fecha de presentacion: 27/11/2014

[3] Solicitud de registro d@lARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: MARISCOS PERLAMAR, S. DE R.L. DE C.V

[4.1] Domicilio: MUNICIPIO DE LA CEIBA, DERARTAMENTO DEATLANTIDA,

HONDURAS

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO
LeY[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
nta@e ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y{6.1] Distintivo: BLACK PEARL

cr==nThe Jewel of the Sea&e=">

e AN RS

WILD CAUGHT
FRESH FROZEN

s ylo
dyel
5 de la

[7] Clase Internacional: 29

[8] Protege y distingue:

Mariscos Comestibles.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre:ALEJANDRA MARIA SUAREZ FOR'IN

(0]

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corresponiiiintdo 88 de la
Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 9 de febrero del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.
Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

LaEMPRESA NACIONAL DE
ARTES GRAFICAS le ofrece los
siguientes servicios:

e/
ntgddo

LIBROS
FOLLETOS
TRIFOLIOS
oFORMAS CONTINUAS
“AFICHES
FACTURAS
TARJERS DE PRESENICION
CARATULAS DE ESCRITURAS
CALENDARIOS
EMPASTES DE LIBROS
REVISAS.

dy
d

»
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria
Estado en los Despachos de Derechos Humanos, Just
Gobernacion y Descentralizaciol@ERTIFICA: La
Resolucion que literalmente dicRESOLUCION No.11-
2015. SECREWRIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUS-
TICIA, GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION.
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, veintidos de ene
del dos mil quince.

VISTA: Para resolver Iaolicitud presentada al Pode
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, en fg
veintidés de julio de dos mitatorce, misma que corre g
expediente administrativo numePd-22072014-136%or los
abogadosKRISTA RUBI RODRIGUEZ y SAMMY

VILORIO GARCIA, quienes actlan en su condicion de

apoderadoslegales de laORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO, DE PRIMER
GRADO denominada,FUNDACION HANDS FOR
AMERICA, con domicilio en la colonia El Pedregal, 3re
calle, 3ra. avenida, casa de esquina, de la ciudad de S
Rosa de Copén, departamento de Copan; contraid
solicitar la Personalidad JuridicaAprobacion de los
Estatutos de su representada.

RESULTA: Que la peticionaria acompafié a su solicity
los documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se léio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Lega3
de esta Secretaria de Estado quien emitié dictamen favor
No. U.S.L. 3067-2014de fecha diecinueve deiciembre
del dos mil catorce.

CONSIDERANDO: Que laORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO DE PRIMER
GRADO denominada,FUNDACION HANDS FOR
AMERICA, se constituy6é mediante instrumento publico nime
treinta y seis (36), en la ciudad @egucigalpa, mnicipio del

Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, |e

fecha dos (2) de diciembre del dos mil catof2@14), ante
los oficios del Notario Public@ SCAR ERNESTO PONCE
SALGADO, acreditandose ante éste el patrimonio inicial a fay
de la fundacion, asimismo en el citado instrumento se incorpg
los estatutos, el nombramiento de la Direccion Ejecutiva
delegacion al presidente de la Fundacion, de conformidad
establecido en la Ley Especial de Fomento para
Organizaciones No Gubernamentales de Desarrollo (ONG
y suReglamento.

CONSIDERANDO: Que laORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO, DE PRIMER
GRADO denominada,FUNDACION HANDS FOR
AMERICA, se crea como asociacion civil, independien
de los gobiernos locales, de caracter privado y de inte
publico, apolitica, sin fines de lucro cuyos objetivg
contribuyen Desarrollo; asimismo sus disposicion
estatutarias noontrarian las leyes del pais, el orden publico,
moral y las buenas costumbres por lo que es procedsg
acceder a Igolicitado.

CONSIDERANDO: Que los objetivos de la Organizacié
no Gubernamental de Desarrollo (ONGD), se encuent
regulados por las competencias de los diferentes entes Esta

por lo gue sus proyectos y demas actividades estaran sujetas
a las normas legales que éstas determinen.

de

cia, CONSIDERANDO: Que elPresidente de la Republica
emitié el Decreto Ejecutivo N0.002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, pogek delega al Secretario
de Estado en los Despachos @ebernacion y Justicia,
competencia especifica para la emisida este acto
administrativo de conformidad con lAsticulos11, 16, 119

'Ode la Ley General de Fdministracion Pablica, 4 § de la Ley
de ProcedimientAdministrativo.

[ CONSIDERANDO: Que medianteAcuerdo Ejecutivo
Cn\‘]‘o.OOS-A-ZOM, de fechseinticuatro de enero del dos mil
catorce, el Presidente de la Republica, nombbalgado y
notarioRIGOBERTO CHANG CASTILLO, como Secretario
de Estado en los Despachos de Derechos Humdnesgia,
Gobernacién y Descentralizacion.

=

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
~LOS DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS,
Lndd)STICIA, GOBERNACION Y DESCENTRALI-

5 AACION, en uso de suatribuciones y de conformidad con
losArticulos 245 numeral 40) de la Constitucion de la Republica;
56 y 58 del Cédigo Civil, 12, 5, 7 de la Ley Especial de Fomento
para las Organizaciones Gobernamentales de Desarrollo ONGD

dy5,7,8,9,12, 16, 19, 20, 21, 22 y demas aplicables Reglamento
de la Ley Especial de ONGD; 29 reformado mediante Decreto
266-2013 de fecha 23 de enero de 2014 y 120 de la Ley
General de l&dministracion Pablica ¥3,24, 25y 83 de la

llekey de ProcedimientAdministrativo.

hble

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la
ORGANIZACION NO GUBERNAMENT AL DE
DESARROLLO, DE PRIMER GRADO denominada,
FUNDACION HANDS FOR AMERICA, con domicilio
Oen lacolonia El Pedregal, 3ra. calle, 3ra. avenida, casa de
esquina, de la ciudad de Santa Rosa de Copan, departamento de
"Copan; la cual se constituyd mediante instrumento publico
namero treinta y seis (36), en la ciudad’dgucigalpa, municipio

del DistritoCentral, departamento de Francisco Morazan, en fecha
raﬂos (2) dediciembre del dos mil catorce (2014), ante los oficios
| el Notario PuUblicoOSCAR ERNESTO PONCE

ALGADO, instrumento queontiene los estatutos, los cuales

aS€ aprue
D)

or

D

ban de la siguiemb@nera:

“ESTATUTOS DE LA ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO, DE
PRIMER GRADO denominadaFUNDACION HANDS
FOR AMERICA”

te ) CAPITULO | ) )
résCONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION

s Y DOMICILIO

P'S

la  Articulo 1.- Se constituye la Organizacion No

nt@ubernamental de Desarrollo (ONGD), como asociacién
civil, independiente de los gobiernos locales, de caracter privado
y deinterés publico, apolitica, sin fines de lucro, la cual se

N denominar&FUNDACION HANDS FOR AMERICA, gue

aren lo sucesivo emstos estatutos se identificara como

alesl, ANDS FOR AMERICA”.
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Articulo 2.- La duracion de la FUNDACION HANDS
FOR AMERICA, serapor tiempo indefinido se regira pof
lo establecido en loBstatutos y su Reglamento, asi como p
el Cadigo Civil, en lo que se refiere a las personas juridicas
fines de lucro, pota Ley Especial de Fomento para la
Organizaciones No Gubernamentales de Desarro
(ONGD), su Reglamento, lo€onvenios Internacionales
ratificados por el Estado de Hondusapor las demas leyes
vigentes en la Republica de Honduras.

Articulo 3.- El domicilio de laFUNDACION HANDS

FOR AMERICA, seréen la ciudad de Santa Rosa de Copdn

departamento de Copamppdré establecer oficinas en todo ¢
territorio nacional y en el extranjero.

CAPITULO I
DE LA FINALIDAD Y OBJETIVOS

Articulo 4.- LaFUNDACION HANDS FOR AMERICA

Articulo 7.- Son miembros Fundadores: Las personas que
suscribieron el acta deonstitucion de L&FUNDACION
br HANDS FOR AMERICA.
sin
S Articulo 8.-SonmiembrosActivos: Las personas naturales
o juridicas legalmente constituidas, que ingresan a la
FUNDACION HANDS FOR AMERICA posteriormente a
la constitucion, presentando ante la Jubitectiva solicitud
la que debera ser aprobada poAsamblea General, y que se
encuentren debidamente inscritos como tales.

Articulo 9.- Seran miembros Honorariosodas aquellas
,I’personasnaturales o Juridicas legalmente constituidas,
nacionales o extranjeras, que por su cooperacion en la
consecucion de lo§ines y objetivos de & UNDACION
HANDS FOR AMERICA, la AsambleaGeneral concede tal
meérito.

Articulo 10.- Las Personas Juridicasie sean miembros
de laFUNDACION HANDS FOR AMERICA, seran

tiene como finalidad: Mejorar la calidad de vida de los habitame?epresentadas ante Asamblea General y Junta Directiva por

de diversas comunidades, fomentando la autosuficiencia pers
y comunitaria, unienddas manos con las manos par
convertirse en una organizaciéacialmente responsable co
el impacto més sostenible AméricaCentral, traer ayuda del
extranjero: como médico, medicinas gratuita, estructur
educativo y econdmico y fuentes de em@atosostenibles.

OBJETIVOS

Articulo 5.-La FUNDACION HANDS FOR AMERICA,
tiene como objetivos los siguientes: 1.- Ejecyiesyectos
de desarrollo en las comunidades. 2.- Invitar a grup®s
estudiantes y profesionales extranjeros especialmente
Estado Unidos a participar como voluntarios en los proyec
destinados al desarrollo de las comunidades. 3.- Contribui
desarrollo integral de las comunidades indigenas, rurales \
extrema pobreza carentes de los medios necesarios para
una vida digna. 4.- Procurar reducir el alto riesgo que tienen

oNgy persona que ésta nombre, acreditando dicha
@ representaciémediante certificacion de punto de acta en la
1 cual laAsamblea General de la o las Personas Juridicas

miembros acordaron tal nombramiento, asimismo deberan
alacreditar su existencia jurididebidamente inscrita.

DERECHOS Y DEBERES DE LOS MIEMBROS

Articulo 11.- Son derechos de los miembros Fundadores y
Activos: a.- Elegir y ser electos. b.- Presentar mociones y peticiones
alas autoridades de las mismas. c.- Ejercitar su derecho de voz
yvoto. d.- Que se les brinda informacion relacionada con la

deituacion financiera y operativa de RUNDACION
toslANDS FOR AMERICA, cuando lo soliciten. e.- Recibir y
i gportar credenciales que lo acrediten como miembro de la
deUNDACION HANDS FOR AMERICA ante las
te@aftoridades, entidades nacionales y extranjerd3omservar
|a8U calidad de miembro en caso de ausencia del pais.

familias con problemas relacionados con la salud como

consecuencia de que las viviendas no reunen las condicig

minimas de salubridad. Para alcanzar sus objetivos la Fundai
podra realizar las siguientes actividades: a.- aportar Jo

recursos materiales y humanos necesarios para la construd
de viviendas con techo de aluminio, suelo de cement
ecoestufas. b.- Brindar consultas médicas generales.

nes Articulo 12.- Son derechos de los miembros Honorarios:
idh-Asistir y participar en ladisambleas Generales y en las
euniones de la Junta Directiva conz pero sin voto. b.-
cigprmar parte de las comisiones que para fines especificos
) e encomiende léAsamblea General y la Junta Directiva,
cPhudiendcejercer su voz y voto dentro de la toma de decisiones
o de lasmismas. c.- Recibir y portar credenciales que lo acrediten

Consultas médicas con especialistas. d.- Consula§i

odontolégicas. e.- Donacion de medicina. f.- Donacion
materiales de educacion. Finalmente cualquier actividad lig
gue coadyuve a alcanzar los objetivos generales de la Funds
y los enunciados anteriormente preaigorizacion de los Enteg
Estatales correspondientes.

CAPITULO 1lI
DE LOS MIEMBROS

Articulo 6.- Seran miembros de FUNDACION HANDS
FOR AMERICA, todas las personas naturales o juridic
debidamente constituidas, admitidos poksamblea General e
inscritos como tales en el libro de miembros que a tal efe
lleve la FUNDACION HANDS FOR AMERICA. Clases
de miembros. Se establecen tres categorias de miemb
a.- Miembros Fundadores. b.- MiembAxgivos. c.- Miembros
Honorarios.

{eCOMO miembrc_) de IEUNDACION HANDS FOR AMERICA

itante las autoridades, entidades nacionales y extranjeras.

clon Articulo 13.- Son deberes de los miembros Fundadores y
Activos: a.- Cumplir y hacer que smimplan los presentes
estatutos, reglamentos y demas disposiciones adoptadas de
conformidad con los mismos. bContribuir con su mayor
empefio para que se cumplan los objetivos y fines de la ONGD.
c.- Concurrir a la®\sambleas, sesiones y reuniones a las que
fueren convocados. d.- Desempefiar con el mas alto grado de
responsabilidad los cargos y comisisnque les anfien. e.-

iSRepresentar con dignidad y decoro a ONGD.

cto PROHIBICIONES DE LOS MIEMBROS

"ORrticulo 14.- Se prohibe a todas las clases miembros: a.-
Comprometer o mezclar a RUNDACION HANDS FOR
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AMERICA en asuntos que sean contrarios a los fines
objetivos perseguidos por la misma. b.- Hacer propaga

ya tratar la cual serd entregada a cada uno de los miembros
ndpersonalmente o via correo electronico. La convocatoria para

politica dentro de la misma a favor de determinadas ideologiale Asamblea General Extraordinaria se hara con 5 dias de

politicas. c.- Los miembros no podran disponer de los biene
la FUNDACION HANDS FOR AMERICA para fines
personales.

REGIMEN DE RESPONSABILIDAD, MEDIDAS
DISCIPLINARIAS Y SUAPLICACION

Articulo 15.- Todos los miembros de RUNDACION
HANDS FOR AMERICA tendran que dar cumplimiento co
los estatutos de RUNDACION HANDS FOR AMERICA.

Articulo 16.- El incumplimiento de lopresentes estatutos
estara sujeto a las sanciones siguienteAmaonestacion verbal
y privada. b.-Amonestacién por escrita.- Suspension
temporal por el término de seis mesesEgpulsion definitiva.
Previo aplicar las sanciones amtesncionadas, la Junta Directiv
abrirda un expediente disciplinario el cual notificara
miembro a efecto de ser escuchado en audiencia, Si
hechos imputados quedarelesvirtuados, se levantara |
respectiva acta y se cerrardeslpediente. En caso de n
desvirtuar los hechos la Junta Directiva levantara acta \
someterd a lAsamblea Generdxtraordinaria el expediente
disciplinario para que ésta proceda a aplicar la sancién
amerite. Si el miembro a quien se le ha iniciado un procesc
asiste a la audiencia, se le tendra por rebelde y se contin
con el procedimiento hasta finalizar con aplicacién de
respectiva sancion. EI miembro sancionado podra interpg
recurso de reposicion anteAsamblea General dentro de lo
cinco dias habiles siguiente a la notificaciéadsancion, para
gue éste lo remita a lsamblea Generdxtraordinaria, quien
resolverd el recurso. Contra dicho recuregprocedera recurso
alguno, quedando expedita la instarjadicial correspondiente.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

Articulo 17.- Conforman los 6rganos de gobierno de
FUNDACION HANDS FOR AMERICA: a.- Asamblea
General. b.- Junta Directiva.- Ogano de Fiscalizacion; .-
Direccion Ejecutiva.

Articulo 18.-Ningun miembro de lAsamblea General y
de la JuntaDirectiva, devengara salarios, sueldo o cualqu
remuneraciormpor actos propios de su cargo.

DE LA ASAMBLEA GENERAL

5 denticipacion como minimo con las mismas formalidades
establecidas para lasamblea Ordinaria.

Articulo 22.-La Asamblea General Ordinaria se celebrara
en el mes de febrero de cada afio YAkmmblea General
Extraordinaria cada vez que la Junta Directiva lo estime
conveniente.

=)

Articulo 23.-DEL QUORUM: Para que laAsamblea
General Ordinaria tenga validez meguerira la asistencia de
por lo menos la mitad mas uno de los miembros inscritos, y si
dicho nimero no se lograre en primeranvocatoria, la
Asamblea se celebrara validamente una liespués con los
miembros que asistan y pardsamblea Generd&xtraordinaria
serd necesaria la presencia de las dos terceras partes de los
. miembros inscritos, de no lograrse reunir dighdrum se hara
Al un dia después con los miembros que asistan.
los
31 Articulo 24.- Son atribuciones de lasamblea General
b Ordinaria: a) Elegir a los miembros que conformaran la Junta
|Directiva dela FUNDACION HANDS FOR AMERICA.

b) Autorizar los planes y lanversion de los fondos de la
QUEUNDACION HANDS FOR AMERICA vy los proyectos
ngue se sometan a discusion por los miembros de la Junta
uaBAirectiva, de acuerdo con los fines y objetivos deisma.
lac) Admitir nuevos miembros. @probar el Plan Operativanual
nede laFUNDACION HANDS FOR AMERICA. e)Aprobar los
5 InformesFinancieros sometidos por la Junta Directiva. f)
Nombrar losmiembros que integren el érgano de fiscalizacion.
g) Discutir y aprobar los presentes estatutos y el reglamento
interno. h) Las demas que le correspondan como autoridad
méaxima de laFUNDACION HANDS FOR AMERICA.

Articulo 25.- Atribuciones de laAsambleaGeneral
Extraordinaria en los siguientes casos: a.- Reforneamoendar
los presentes estatutos. Bprobar y discutir las reformas
a del reglamento interno. cAcordar la disolucién y liquidacion
de laFUNDACION HANDS FOR AMERICA. d.- Resolver
la impugnacién de los acuerdos, e.- Cualquier otra causa
calificadapor la Junta Directiva.

Articulo 26.- DE LOSACUERDOS: Las decisiones
erde laAsamblea General Ordinaria se tomaran p@ayoria
simple, es decjrpor la mitad més uno de los votos de los
asistentes y en lAsamblea General Extraordinaria se
tomaran por mayoria calificada, es decir por dos tercios de voto
de los asistentes a Assamblea. Dichas decisiones podran ser

Articulo 19.-LaAsamblea General es la maxima autoridad impugnadas por los miembrosAlamblea General, cuando estén

de laFUNDACION HANDS FOR AMERICA vy estaréa
integrada por todos los miembré@gtivos y Fundadores
debidamente inscritos como tales.

Articulo 20.-La Asamblea General podra ser Ordinaria
Extraordinaria segiin sean los asuntos que se traten en lam

Articulo 21.- DE LA CONVOCATORIA. La
convocatoria para lassambleas Generales Ordinarias ser
realizadas por del Presidente y Secretario de la Ju
Directiva de forma escrita, misma quebera contener la
agenda a tratar y el tiggsamblea; con 15 dias de anticipacio
convocatoria que deberé contener el dia, lifgaha y la agenda

encontraposicion con los presentes estatutos, su reglamento
o violente la legislacién hondurefa vigente; impugnacién que se
presentard ante la Junta Directiva dentro de los tres (3) dias
siguientes, quien las remitird a kessamblea General
o Extraordinaria, para que conozca la impugnacion, quien resolvera
snientro del término de diez dias, dicho procedimiento sera
reglamentado.

An  Articulo 27.- Todos los acuerdos emanados tantoan
ntAsamblea Ordinaria como en fesamblea Extraordinaria,

siempre que se ajusten a los presentes estatutos, tienen
N, caracter obligatorio para todos los miembros quienes no podran
alegar desconocimiento de las mismas.
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Articulo 28.- EI miembro que por causa justificad
comprobable, no pueda asistir a éisamblea General Ordinaria
o Extraordinaria, tiene derecho a sepresentado por otro
miembro. En ningun caso se puede dar la doble representa

MECANISMOS DE TRANSPARENCIA

Articulo 29.- Al final de cadaAsamblea General se
formulara el acta de lamisma, que contendra las decisione
tomadas y sera sometida a&tmsideracién de los asistentAs.
ser aprobada se asentara en el libro correspondiente autori
por la autoridad competentacta que serd firmada por todo
los miembro de la fundaciéamsistentes, las cuales estaran ¢
custodia del Secretario y adssposicién de todos los miembro
de laFUNDACION HANDS FOR AMERICA, vy sujetos a
auditorias internas como auditorias de las organizacio
cooperantes y por las instituciones estatalesasio de recibir
fondos publicos a efectos de garantizar la transparencig

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 30.- La JuntaDirectiva es el 6érgano de direccior
de laFUNDACION HANDS FOR AMERICA, y estara
integrada de la siguiente manera: a.- Presidente/a.
Vicepresidente/a. c.- Secretario/a. dlesorero/a. e Yocal |
f.- Vocal Il.

Articulo 31.- La JuntaDirectiva serd electa en 13
Asamblea General Ordinaria y losembros electos para la
misma se desempefiaran en so&d honorem durante dos
afios, éstos podra ser reelectos porperiodo mas previo
aprobacion de lAsamblea General Ordinaria.

PROCEDIMIENTO DE ELECCION

Articulo 32.- La eleccion de la Junta Directiva se hara ¢
Asamblea General Ordinaria y los nominadosos cargos
directivos se haréan a propuesta de los miembros Fundad
y Activos, y sometidos a votacion de Asamblea,siendo
electos por mayoria simple es decir la mitad més unkosle
votos de los miembros inscritos que asistan a dslaanblea.
La votacion se hard en forma secreta. La Jitactiva
electa tomara posesion el mismo acto de su eleccion.

DE LAS SESIONES DE JUNTA DIRECTIVA

Articulo 33.- La Junta Directiva se reunira en sesid
Ordinaria una vez al mes y Extraordinariamente las ve
gue estime necesariocpnveniente. Para que dichas reunion
sean validas es necesdagoresencia de por lo menos cuatr
de sus miembros. En Iagsiones de la Junta Directiva, no S
aceptararrepresentaciones.

Articulo 34.- Los acuerdos y resolucioneeberan constar
enActa, la que se asentara en un libro especial que autoriza

h conocimiento del asunto a trat&era nula laecision que se
adopte en violacion a esta disposicion, si la misma favorece las
pretensiones de alguno de los miembros deitga Directiva.

cibModas las resoluciones tomadas por la Junta Directiva
deberan tomarse por mayoria de votos, en caso de empate,
el Presidente tendra doble voto.

ATRIBUCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA
S
Articulo 35.- La Junta Directiva tendra lasiguientes

zadtribuciones: aAdoptar la politica que debe segpara alcanzar
s los fines de laFUNDACION HANDS FOR AMERICA,
bny preparar los planes de accién que correspondan. b.- Revisar
los informes mensuales sobre las actividades de la
FUNDACION HANDS FOR AMERICA. c.- Elaborar el
hepresupuesto semestral que se someterd Askmblea
General de miembros. d.- Llenar las vacantes que se
produzcan en los cargos a Directores. e.-Preparar y
presentar un informe anual sobre actividades/fsbkEmblea
General de Socios. f.- Elaborar el proyectordglamento
interno para ser sometido a discusién y aprobacion de la
Asamblea General seglin sea el caso. g.- Publicar el esgatuto
demas Reglamentos de RUNDACION HANDS FOR
b AMERICA, para conocimiento de los miembros y del

publico en general. h.-Fomentar la impresién de publicaciones

periddicas de divulgacidse conocimientos relacionados con

los fines de laFUNDACION HANDS FOR AMERICA.

D

L.

Articulo 36.- Son atribuciones delPresidente/a: a.-
Ostentar la representacion oficial y legal dEWNDACION
HANDS FOR AMERICA. b.- Elaborar con el Secretario la
agenda de las sesiones y convocar por medio de éste a sesion
de Junta Directiva Asambleas Generales. c.-Presidir las
sesiones de la Junta Directiva y la instalacion dasasnbleas
Generales y dirigir sus deliberaciones. d.- En caso de empate

pn decidir con doble voto la resolucion de la Junta Directiva y la
Asamblea General. édutorizar y suscribir documentos publicos
Drasprivados con autorizacién delaamblea General. f.- Resolver
con el Secretario Yesorero cualquier asunto degencia y dar
cuenta de lo actuado por la Junta Directiva. g.- Solicitar
cuentas bancarias y la obtencién de chequeras la cual se
utilizara para elaborar pagos, cheques que llevaran las firmas
del Presidente y eleBorero para retiro de fondos. h.- Ordenar
la practica de arqueos y auditorias una vez autorizadas por la
Junta Directiva. i.Vigilar para que los comités nombrados por
la Asamblea General o por la Junta Directiva cumplan con
n diligencia las obligaciones de sugaty asi mismo. j.Velarpor
ceel debido cumplimiento de sus deberes y de todos los
esmiembros de la Junta Directiva. k.- Firmar la correspondencia
0 que sea de su competencia. 1.- Cumplir fielmente con los
e mandatos de ldsamblea General. m.- Nombrar comités de
trabajo transitorios cuando lo considere necesario previa
autorizacion de la Junta Directiva. n.- Coordinar todas las
actividades de la Junta Directiva asi como de los miembros de
ra kl FUNDACION HANDS FOR AMERICA, y en general

Presidente y Secretario en notas, las cuales indicaran el numeradas aquellas que ameritan utieccion acertada. fi.- Rendir

de folio en su ultima pagina, dichas actas, deberan ser firma
por todos los asistentes a la sesién que supieren hacerlo

que ignoren imprimiran su huella digitalos miembros de la
Junta Directiva se abstendran de opinaroyar en asuntos
que tengan interés personal o familiar o de sus socios comerc
o profesionales, sus conyuges, su compane@mpanero de

hogar o pariente dentro del cuarto grado de consanguinid
y segundo de afinidad; en tal caso, deberan excusarse

i damda afio un informe escrito aAaamblea General sobre las
/ lastuaciones de la Junta Directiva.

Articulo 37.-Atribuciones deVicepresidente: aAsistir al
al®sesidente y colaborar con él en el desempefio de sus funciones,
haciéndole las sugerencias que estime convenientes para la buena
adnarcha de 1aFUNDACION HANDS FOR AMERICA.
dbl- Sustituir al Presidente en caso de ausencia
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temporal o de impedimento. dResponsable de la comisior
de educacioén a todos los niveles dEBNDACION HANDS
FOR AMERICA. d.-Aquellas otras que le asigl@Asamblea
General o la Junta Directiva y los Reglamentos Internos
la FUNDACION HANDS FOR AMERICA.

Articulo 38.- Atribuciones del Secretario/a: a.- Llevar
conservar los librode las actas de lasamblea General, de
la Junta Directiva ptros que se consideren convenientes.
Cumplir funciones deSecretario/a en ladsambleas
Generales Ordinarias Extraordinarias, elaborando las acts
respectivas, asi como déa Junta Directiva. c.- Convocar par

financieras que estime conveniente. e.- Informar inmediatamente
al Presidente, Junta DirectivaAsamblea General, segin sea
el caso, sobre cualquier irregularidad que encuentre en el manejo

dele los fondos. f.-Vigilar que los miembros de la
FUNDACION HANDS FOR AMERICA, y de Junta
Directiva cumplan los presentestatutos y su reglamento.
g.- Las demas atribuciones inherendéesu cargo y aquellas
gue le sefiale lAsamblea General o la Junta Directiva.

)_-

DE LA DIRECCION EJECUTIV A
s

h Articulo 42.- LA DIRECCION EJECUTIV A: Es la

las sesiones de la JurBdrectiva yAsambleas Generales cof €ncargada de la administracién y ejecucion de planes y

instrucciones dePresidente. d.- Redactar y autorizar con
Presidente las actade Asamblea General y la Juntd
Directiva. e.- Certificar losactos y resoluciones de Ig
FUNDACION HANDS FOR AMERICA, asi como extender
con el visto bueno del Presidente las constancias que le
solicitadas. f.- Dar informacion a los miembros como lo dispor
la Junta Directiva y el Presidente.

Articulo 39.-Son atribuciones ddlkesorero/a: a.- Recauda
y custodiar los fondos de IBUNDACION HANDS FOR
AMERICA, en laforma que lo dispongaAsamblea General,
Junta Directiva y los reglamentos de FAJNDACION
HANDS FOR AMERICA. b.- Autorizar y firmar con el
Presidente los documentos y cheques dEUANDACION
HANDS FORAMERICA. c.- Supervisar los libros y registrog
correspondientesde caracter contable financiero
debidamente autorizados y elaborando y rindiendo
informes pertinentes a la Junf@irectiva y anual a la
Asamblea. d.- Elaborar el proyecto del presupuesto anua
ingresos y egresos de RUNDACION HANDS FOR
AMERICA, junto con los demas miembros de la Junta Directi
e.- Elaborar y mantener actualizado un inventario de los big
de laFUNDACION HANDS FOR AMERICA. f.- Tener
firma registradgunto con la del Presidente en las cuent
bancarias de I&UNDACION HANDS FOR AMERICA.

Articulo 40.-Son atribuciones de |Id%cales: a.- Colaborar
con los demas miembros de la Jubieectiva en la promocion
de los asuntos sociales, econémicadturales y recreativos de
la FUNDACION HANDS FOR AMERICA, formando y
ejecutando las comisiones correspondientes para estas acci

e| proyectos que desarrolle BUNDACION HANDS FOR

. AMERICA. Estara a cargo de un Director(a) Ejecutigag
no formara parte de los miembros deAksamblea y por lo
tanto es considerado como empleado de la Organizacion.

j;n Articulo 43.-El Director(a) Ejecutivo sera nombrado (a)
por la Junta Directiva.

Articulo 44.- Son atribuciones y obligaciones @gtector (a)
Ejecutivo: a.-Atender a tiempo completo todas las actividades
de la Organizacion. b.- Responder por la conduc@&@eucion
y evaluacion de los planes, programas y proyectospugebe la
Asamblea General y la Junta Directiva. c.-Representar a la
Organizacion en todos los actos previa autorizaciéon de la
Junta Directiva. d.- Ejecutar acuerdosegoluciones de la

| Junta Directiva. e.- Contratar el personal que requiere la
:)Sorganizacién para su funcionamiento actos previa a autorizaciéon
de la Junta Directiva. f.- Las demés actividades inherentes al

4gargo.
CAPITULO V

a DEL PATRIMONIO

nes
Articulo 45.- El patrimonio laFUNDACION HANDS
ASEFOR AMERICA, corresponde(inicamente a la ganizacion
inclusive sus créditos y deudas. Nadie puede disponer para uso
personal, de los bienes y derechos que formen parte del
patrimonio, para uso personal. Sobre los bienes y derechos que
constituyan el patrimonio de RIUNDACION HANDS FOR
AMERICA, no podran constituirse gravamenes de ningun tipo,
sin que medie autorizacién delaamblea. El patrimonide la
PNEYNDACION HANDS FOR AMERICA, estara

presentandolas a la Junta Directiva para su revision Y.onstituido por: al-as aportaciones de sus miembros. b.- Los

aprobacion. b.- Colaborar en la administracién general d¢
FUNDACION HANDS FOR AMERICA. c.- Sustituir por
su orden a los lmmbros de la Junta Directiva en caso (
ausencia temporal excepto al Presidente. d.- Las demas
le asignen laAsamblea General, la Junta Directiva y lo
presentes estatutos.

ORGANO DE FISCALIZACION

Articulo 41.- Es el 6rgano de fiscalizacion y vigilancia

de la organizacion y estara integrada por unniiembro,

quien serd nombrado porAaamblea General Ordinaria y tendr
las atribuciones siguientes: ¥elar y auditar por elumplimiento

adecuado de los gastos establecidos epresupuesto
legalmente aprobado. b.- Elaborar conjuntamente con
PresidenteTesorero y la Direccién Ejecutiva los informe
financieros correspondientes. c.- Efectuar auditorias
contabilidad correspondiente. delar por el manejo correctog
de los fondos y efectuar para ello las revisiones contable

® [Bienes gque adquiera..-c Donaciones nacionales o
internacionales, que seran reportadas a la Secretaria de

€ Estado en los Despachos &erechos Humanos, Justicia,

JWSobernacion y Descentralizacion,aleuerdo al articulo 2de

S la Ley de Fomento de las Organizaciones No Guberna-
mentales de Desarrollo (ONGD). d.- Herencias y legados.
e.- Recursos generados por inversiones realizadas y los
ingresos por la prestacién de bienes y servicios licitos
necesarios para su autosostenibilidad; enmarcados en sus
objetivos. f.- Ingresos derivados de kgividades econdmicas
licitas realizadas como medio para logas fines. En el caso
gue realicen las siguientes actividades: conciertos, shows,
presentaciones artisticas, redondedagdturas en el comercio,
deberan sujetarse al procedimientolgsaauditorias que sefiale

ela ley para verificar que estos fonddstenidos, sean aplicados

5 al autosostenibilidad de soperaciones.

de

A

Articulo 46.- Ningin miembro de |&FUNDACION
s IANDS FORAMERICA podra alegar derechos de propiedad
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sobre los bienede esta, aunque deje de pertenecer a ell
la misma salisuelva.

CAPITULO VI ,
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

h o Articulo 53.- Las actividades de I&FUNDACION
HANDS FOR AMERICA, en ningln casopodrén
menoscabar las funciones del Estado y deirsstiuciones.

Articulo 54.- Lo no dispuesto en los presentstatutos,
sera resuelto por lAsamblea General, y por las leyes

Articulo 47.- Son causas de disolucidn: a.- La resolucign hondurefias vigentes en la materia de ONGD.

adoptada en l&Asamblea General Extraordinaria. b.- L
imposibilidad derealizar sus fines. c.- Por apartarse de |
fines u objetivopor la cual se constituye; g.- Por sentencia
judicial o resolucion del Poder Ejecutivo.

Articulo 48.- La disolucién podra acordarse mediant

aprobacién edAsamblea Generdtxtraordinaria por mayoria

absoluta, es decir por dos tercios de los votos de los asistentes

dichaAsamblea.

Articulo 49.- En caso de acordarse la disolucion y liquidaci
de laFUNDACION HANDS FOR AMERICA, la misma
Asamblea General Extraordinaria ghaya aprobado tal
determinacion integrard una comisioén liquidadora, la q
pasard a tener los poderes necesariogdhainistracion y
pago mientras dure la liquidacién, dejanddsgar, asimismo los
poderes de la Junta Directiva y la mispr@parara un informe
final para laAsamblea General, el qestara a disposicidon de
cualquier miembro de la FUNDACION HANDS FOR
AMERICA, por un periodo de treinta dias en la Secretaria
la misma, para que pueda ser examinado y en su caso he
las observaciones u objeciones que crea pertinentes; si pal

el término sefialado anteriormente sin que se presentdre
observaciones ni objeciones se publicard en un periddicg d

circulaciéon nacional, un extracto del resultante de dic
liquidacion, y en caso de quedar bienes o patrimonios desf

de liquidada, se pasaré a otra organizacién con fines similar
sefialada por lAsamblea General Extraordinaria. Si hubiege

observaciones u objeciones la comisién liguidadora ten
un plazo de quince dias para presentar un informe explicatiy
guedesvirtie las mismas.

CAPITULO VIl
REFORMAS DE ESTATUTOS

Articulo 50.- Toda reforma o modificacion de los
presentesstatutos, deberd ser aprobadalesamblea
General Extraordinaria, por las dos terceras partes de
miembrosasistentes, es decir por mayoria calificada, siguiend
mismoprocedimiento de su aprobacion.

CAPITULO VI
DE LAS DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 51.- Esta FUNDACION HANDS FOR
AMERICA, queda sujeta a la supervisién y regulacién d
Estado y se obliga a presentar informes periédicos de
actividades queealice ante las instituciones u organismg
del gobiernocorrespondientes, con los cuales se relacione
el ejercicio desus funciones.

Articulo 52.- La Junta Directiva emitird el reglament
interno el cual sera sometido a discusidapyobacion de la
Asamblea General Ordinaria.

s

bs SEGUNDO: LA ORGANIZACION NO GUBERNA-

MENTAL DE DESARROLLO, DE PRIMER GRADO
denominadaFUNDACION HANDS FOR AMERICA, debera
solicitar antelos entes estatales competentes, los permisos o

e licencias, quéueren necesarias para el cumplimiento de sus
objetivos.

a

TERCERO: LA ORGANIZACION NO GUBERNA-
MENTAL DE DESARROLLO, DE PRIMER GRADO
5 denominadaFUNDACION HANDS FOR AMERICA, se
inscribird en la Secretaria de Estado en los Despachos de
Derechos Humanos, Justicia, Gobernacién y Descen-
lJetralizaci(')n, indicando nombre completo, direccion exacta, asi
como losnombres de sus representantes y demas integrantes
de la Junta Directiva; asimismo, se sujetard a las disposiciones
que dentro su marco juridico le corresponden a esta Secretaria
de Estado, a través del respectivo 6rgano interno verificando el
cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida.

d
c
<E|

© CUARTO: LA ORGANIZACION NO GUBERNA-
NTAL DE DESARROLLO, DE PRIMER GRADO
enominadaFUNDACION HANDS FOR AMERICA,
resentard anualmensmnte la Secretaria de Estado en los
espachos de Derechétumanos, Justicia, Gobernacion y
escentralizacion, a través de@ Unidad de Registro y
eguimiento déAsociaciones Civile§U.R.S.A.C), los estados
Thancieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
' movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio
'3 ctual asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
0 9nc|uyendo herencias, legados y donaciones a través de un
sistema contable legalizado. Léa®rencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero,ssgetaran a la
normativa juridica imperante en el paaplicable segun sea
el caso, a través de los Organos Estatatesstituidos para
verificar la transparencia de los mismos.

=

han

QUINTO: LA ORGANIZACION NO GUBERNA-
lOIENTAL DE DESARROLLO, DE PRIMER GRADO
D €enominadaFUNDACION HANDS FOR AMERICA, se
somete #as disposiciones legales y politicas establecidas por
la Secretaria de Estado en los Despachos de Derechos
Humanos,JusticiaGobernacién y Descentralizacion y demas entes
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la administracion,
guedando obligada, ademas, a presentar informes periédicos
elanuales de las actividades que realicen con instituciones u
lasrganismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus
S objetivos y fines para lo cual fue autorizada.
en

SEXTO: LA ORGANIZACION NO GUBERNA-

MENTAL DE DESARROLLO, DE PRIMER GRADO

D denominadaFUNDACION HANDS FOR AMERICA,
gueda sujeta a Igwincipios de democracia participativa en el
sentido interno, asi como en temas de transparencia y rendicion
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de cuentas frent@ sus miembros y a la poblacion en gener
cuando perciban o manejen bienes o fondos publicos
general, deben rendouentas ante el 6rgano competente
conformidad con el articulo 3 inciso 4) de la Ley d
Transparencia yicceso a la InformacioRUblica.

SEPTIMO: La disolucion y liquidacion de LA
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE
DESARROLLO, DE PRIMER GRADO denominada
FUNDACION HANDS FOR AMERICA, se hara de
conformidad a susstatutos y las leyes vigentes en el pa
de la que una veeanceladas las obligaciones contraidas,
excedente pasaré farmar parte de una organizacié

legalmente constituida eHonduras que reldna objetivos
similares o una de beneficencia. Dicho tramite se haré bajg |
supervision de esta Secretarided¢ado, a efecto de garantizgr

el cumplimiento de la®bligaciones y transparencia de
remanente de los bienes a duace referencia el parrafg
primero de este mismo articulo.

OCTAVO: Que la legalidad y veracidad de lo
documentos no es responsabilidad de esta Secretari
Estado sino del peticionario.

NOVENO: Los presentes Estatutos entraran en vigengia

luego de ser aprobados por el Poder Ejecufublicados en
el Diario Oficial LAGACETA, con las limitaciones establecida
en la Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reforma
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de
aprobacion.

DECIMO: La presente resolucion debera inscribeseel

Registro Especial del Instituto de la Propiedad de

conformidad con el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

DECIMO PRIMERO: Instruir a la Secretaria Gener
para que de Oficio proceda a remitir el expediente a la Uni
de Registro ySeguimiento dAsociaciones Civiles (U.R.S.A.C.)
para que emitka correspondiente inscripcion.

DECIMO SEGUNDO: Previo aextender la Certificacion
de la presente resolucion el interesado deberd acredits
cancelacién de doscientosempiras (L.200.00) de
conformidad con lo establecido enfaticulo 49 de la Ley de
Fortalecimiento de los Ingresos, Equid&bcial y
Racionalizacion del Gasto Publico, creado medifdereto
Legislativo N0.17-2010 de fecha 21 de abril de 201
NOTIFIQUESE. (F) RIGOBERTO CHANG CASTILLO,
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA, GOBERNACION Y
DESCENTRALIZACION. (F) RICARDO ALFREDO
MONTES NAJERA, SECRETARIO GENERAL".

Extendida en la ciudad degucigalpa, municipio del Distrito

Central, a los veinticinco dias del mes de febreroddelmil
quince.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL

10 M. 2015.
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EMPRESA HOMDURERA DE
TELECOMUMNICACIONES

HONDUTEL

GOBIERNG DE LA
REMIBLICA [E HOMDURAS

AVISO

S,1.- La Empresa Hondurefia delecomunicaciones
e'(HONDUTEL), invita a Concurso Publico a las Compaiiias
" auditoras debidamente registradas en la Comisién Nacional
{ 6ge Bancay Seguros (CNBS) categoria “A” a presentar ofertas
en sobre cerrado para@bncurso Publico DFINH-001-2015
“CONTRATACION DE UNAFIRMAAUDITORAPARA LA
AUDITORIA DE LOS ESRDOS FINANCIEROS DE
HONDUTEL DEL PERIODO 2012- 2014.” DEA EMPRESA
HONDURENA DE TELECOMUNICACIONES “HON-
> DUTEL”; la ejecucion deste concurso sera atendida con fondos
2 (fopios de HONDUTEL.

._2.- El Concurso Publico se llevard a cabo conforme a las
Normas y Procedimientos de la Ley de Contratacion del Estado
- de la Republica de Honduras y su Reglamento, Ley de
s Procedimientéddministrativo, Ley General dgdministracion
stPublica.

3.- Los Interesados en participar en este Concurso Publico
podran retirar las Bases a partir del dia jueves 5 de marzo del
2015, con el Horario de 10:00.M. a 4:00 PM., en la
Direccion de Finanzas, tercer piso, Palacio de
| Telecomunicaciones, Barrio El Cenffegucigalpa, previo al
adPago de L. 2,000.00 (dos mil lempiras exactos) no
reembolsabledys cuales seran pagados efesoreria General
de HONDUTEL, primer piso, Palacio dlelecomunicaciones,
Barrio El Centro.

ra_La recepciéon y apertura de las ofertas se efectuara en
presencia de la comision nombrada por HONDUTEL y de los
oferentes o sus representantes legales debidamente acreditados,
en el segundo edificio de las instalaciones en Miraflores de la

0.Empresa Hondurefa delecomunicaciones HONDUTEL,

ubicado en el boulevard Cen&kmérica, primer piso, Salon

de Usos Multiples del Departamento de Capacitaciones

(CENCAPH), de HONDUTELlenTegucigalpa, M.D.C., a

las 10:00A.M., hora oficial de la Republica #tonduras el dia

jueves 16 de abril del 2015.

5.- No se aceptaran ofertas después de la hora indicada.
Tegucigalpa, M.D.C., 05 de marzo del 2015.

ING. JESUSARTURO MEJIA ARITA
GERENTE GENERAL DE HONDUTEL

10 M. 2015.
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JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO
ADMINISTRA TIV O

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras dq |

ContenciosoAdministrativo, en aplicacion del articulg
cincuenta (50) de la Ley de esta Jurisdiccion y para los efg
legales correspondientd3ACE SABER: Que en fecha

reconocimiento de la antigliedad de sus cargos, lo que conlleva
por consecuencia a gozar de los demas derechos laborales 'y
socialesadquiridos que gozan los empleados permanentes
del Instituto Hondurefio de Seguridad Social, siendo éstos a
manera de ejempfmero no limitandose a elloA:gozar de
vacaciones anualesmuneradas y pagadas con anticipacion
0independientes. del saldo mensual que mis poderdantes reciben
ct(?sor prestar sus servicios, al beneficio en su momento a una
Jubilacion automatica de acuerdo a la Ley respectiva, a las
restaciones e indemnizaciones laborales en caso de despido

veintiuno de enero del dos mil quince, comparecié a gst

Juzgado elAbogadoGuillermo Antonio Valladares

Garcia, Apoderado Legal de los sefiores Oscar Raf
Barahona Ferrera y RigobeNalladares Garcia, incoand
demandaOrdinariaNo0.037-15,contra el Estado de
Honduras a través déistituto Hondurefo de Segurida
Social (I.H.S.S), para que se declear@ulidad de ucto

Administrativo por no estar ajustadaerecho, contenida
en la Resolucion No. CI IHSS No. 275/0B-2014de fecha
03 de noviembre del 2014, dictada por la Jumtxventora
del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (I.H.S.S
notificada para los efectos de ley en un dia inhabil par
CorteSuprema de Justicia el 16 de diciembre del 2014, vin

gue causanfraccion a ordenamiento juridico de ordgn
Constitucional y Nacional y por que ratifica no conforme a
derecho la Resolucién Numero 638-2013 de fecha 08 d
julio del 2013, dictada por la Direccion Ejecutiva dgl

Instituto Hondurefio de Seguridad SodiaH.S.S), pero
gue no corresponde a este caso concreto y no sé si exis|
correcta es la No. 398-2013-DE-IHSS de fecha 08 de |
del 2013), se reconozca una situacion juridi
individualizada, seadopten medidas para su plen
restablecimiento, se condene aplkarte demandada de
Instituto Hondurefio de Seguridad Soc{aH.S.S) a

ulio

Injustificado en la condena a que se proceda a el
reconocimiento de la categoria tal como lo tienen los demas
aeIempleados permanentes del IHSS a partir de la fecha en que
cada uno de los poderdantes firmo por primera vez un contrato
de trabajo que dio inicio la prestacion de sus servicios médicos
a favor del IHSS, que elimine las prérrogas de sus contratos
de trabajo procediendo@nsiderarlos prorrogados de
forma indefinida, mas el pagow@anera de indemnizacion de
dafos y perjuicios por sus derecladsorales que han dejado
de gozar por el no nombramiento coomorespondié en su
momento de conformidad en derecho al estatus laboral de
a . .
empleados contratados bajo la modalidad deamirato
de trabajo por escrito prorrogado sin interrupcion para una
actividad permanente que brinda el IHSS, como son los
serviciosmédicos; Derechos laborales que deberan ser
8a|cu|ados y pagados a partir de la fecha en que cada uno de
i los reclamantes firmo por primera vez un contrato de trabajo
hasta el dia en que en sujeciddeaecho quede firme la
e’ggntencia gue al efecto se dicte en este juicio, condena en

=L

&
g,

costas al demandado, se acompafian documentos
F3debidamente legalizados, se acredita P.dgelacionada
O con la Resolucién No. CI IHSS 275/03-2014 de fecha 03
de noviembre del afio 2014, dictada por la Comision
Interventora del Instituto Hondurefio de Seguridad Social

reconocer y darles el goce a mis representados de varig$y 5 5. y notificada en fecha 16 de diciembre del 2014.

derechos adquiridos declarados por la Ley generados
el Acto administrativo denominado Contratoldabajo con
prérrogas simterrupcion desde hace muchos afios, como §
la permanencia la estabilidad laboral en sus puestos
trabajo, el derecho de ser ascendidos o promovido
renunciar a sus puestos de trabajo sin ninguna responsab
para ello y con derecho a percibir el 68%tablecido en la
Ley del Estatuto del Médico empleado para los casos
terminacion unilateral de la relacion de trabajo;

PAsimismo que se declare la nulidad de pleno derecho la
Resolucién No. 398-2013-DE-IHSS de fecha 08 de figio

0013 dictada por la Direccién Ejecutiva del IHSS.
de

5; a
lidad LIC. CINTHIA CENTENO PAZ
SECRETARIA, PORLEY
de
al10 M. 2015.
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REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO
ADMINISTRA TIV O

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras d¢g |

ContenciosoAdministrativo, en aplicacion del articulg
cincuenta (50) de la Ley de esta Jurisdiccion y para los efe
legales correspondientd3ACE SABER: Que en fecha

veintiuno de enero del dos mil quince, comparecio a gst

Juzgado elAbogadoGuillermo Antonio Valladares
Garcia, Apoderado Legal de los sefiores Oscar Raf
Barahona Ferrera y RigobeNalladares Garcia, incoandd
demandaOrdinariaNo0.037-15,contra el Estado de
Honduras a traves déistituto Hondurefio de Segurida
Social (1.H.S.S), para que se decle@r@ulidad de u\cto
Administrativo por no estar ajustadderecho, contenida
en la Resolucion No. CI IHSS No. 275/08-2014de fecha
03 de noviembre del 2014, dictada por la Jumtxventora
del Instituto Hondurefo de Seguridad Social (I.H.S.S
notificada para los efectos de ley en un dia inhabil par
CorteSuprema de Justicia el 16 de diciembre del 2014, vir

que causanfraccion a ordenamiento juridico de ordgn
Constitucional y Nacional y por que ratifica no conforme a
derecho la Resolucién Numero 638-2013 de fecha 0§ d
julio del 2013, dictada por la Direccion Ejecutiva del

Instituto Hondurefo de Seguridad SodilaH.S.S), pero

que no corresponde a este caso concreto y no sé si exist)

correcta es la No. 398-2013-DE-IHSS de fecha 08 de ju
del 2013), se reconozca una situaciéon juridic
individualizada, seadopten medidas para su plen
restablecimiento, se condene aplarte demandada de
Instituto Hondureio de Seguridad Soc(&H.S.S) a

reconocer y darles el goce a mis representados de veé
derechos adquiridos declarados por la Ley generados
el Acto administrativo denominado ContratoTabajo con

prérrogas siimterrupcion desde hace muchos afios, como s
la permanencia y la estabilidad laboral en sus puestos
trabajo, el derecho de ser ascendidos o promovido

renunciar a sus puestos de trabajo sin ninguna responsabilidad

para ello y con derecho a percibir el 686%tablecido en la
Ley del Estatuto del Médico empleado para los casos
terminacion unilateral de la relacion de trabajo;

reconocimiento de la antigledad de sus cargos, lo que conlleva
por consecuencia a gozar de los demas derechos laborales y
socialesadquiridos que gozan los empleados permanentes
del Instituto Hondurefio de Seguridad Social, siendo éstos a
manera de ejempjoero no limitandose a ello&:gozar de
vacaciones anualesmuneradas y pagadas con anticipacion
andependientes del saldo mensual que mis poderdantes reciben
Sor prestar sus servicios, al beneficio en su momento a una
Jubilacién automatica de acuerdo a la Ley respectiva, a las
prestaciones e indemnizaciones laborales en caso de despido
?njustificado en la condena a que se proceda a el
reconocimiento de la categoria tal como lo tienen los demas
?e!ampleados permanentes del IHSS a partir de la fecha en que
cada uno de los poderdantes firmo por primera vez un contrato
de trabajo que dio inicio la prestacion de sus servicios médicos
a favor del IHSS, que elimine las prérrogas de sus contratos
de trabajo procediendo@nsiderarlos prorrogados de
forma indefinida, mas el pagovanera de indemnizacion de
dafos y perjuicios por sus derecladsorales que han dejado
de gozar por el no nombramiento coonmorespondié en su
momento de conformidad en derecho al estatus laboral de
%mpleados contratados bajo la modalidad deamtrato
de trabajo por escrito prorrogado sin interrupcién para una
actividad permanente que brinda el IHSS, como son los
serviciosmédicos; Derechos laborales que deberan ser
8a|cu|ados y pagados a partir de la fecha en que cada uno de
i los reclamantes firmo por primera vez un contrato de trabajo
hasta el dia en que en sujeciodeaecho quede firme la
e., g%ntencia gue al efecto se dicte en este juicio, condena en
II%ostas al demandado, se acompafian documentos
adebidamente legalizados, se acredita Pdelacionada
© con la Resolucion No. Cl IHSS 275/03-2014 de fecha 03
de noviembre del afio 2014, dictada por la Comisién
Interventora del Instituto Hondurefio de Seguridad Social
r19$4.S.S. v notificada en fecha 16 de diciembre del 2014.
PAsimismo que se declare la nulidad de pleno derecho la
Resoluciéon No. 398-2013-DE-IHSS de fecha 08 de figio

02013 dictada por la Direccién Ejecutiva del IHSS.
5 de

Q
—

=

E ¢
[

5, a
LIC. CINTHIA CENTENO PAZ

SECRETARIA, POR LEY
de

@l10 M. 2015.
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AVISO ALICIT ACION PUBLICA NACIONAL
CONSTRUCCION PASOA DESNIVEL INTERSECCION
BULEVAR SUYAPA COLONIA EL TRAPICHE.
CodigoN°©. 633

Fondos Municipales
LPuNO-01-AMDC-01-2015

1. LaAlcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC),

de ofertas. Las ofertas tardias no seran aceptadas y seran devueltas
sin abrir

4. Laapertura de las ofertas se hara en acto publico alas 10:15
A.M., hora oficial de l&Republica de Honduras el 12 de febrero del
2014, en la sala de juntas del Despacho Municipal, sita en el plantel
de IaAMDC, ubicada en la colonia 21 de Octubam lapresencia

de los oferentes que deseen asistir

en adelante llamada “el Contratante” hace un llamado &/ las
siguientes empresas constructoras nacionales, precalificadas en Nasry JuanAsfura Zablah
el proceso déctualizacion de Documentos y Companias Alcalde Municiidelglstrito Central
Constructoras No.PR-CC-01/AMDC/2014 en la categoria llf;
10 M. 2015.

“Construccion de Puentes, Pasos a Desnivel, Cajas-Puentesly

Mur os de Contencién para Obras Mles Mayores”, clasificacion
“F’deacuerdo al monto a contratar y legalmente autoriza
para operar en Honduras, paxee presenten sus ofertas

n
sobres cerrados para la ejecucion de las obras del proyectojirriba

mencionado que sera financiado con fondos Municipales.

2. Los Oferentes podran obtener una copia de los docume

las AVISO CONCURSO PUBLICA NACIONAL

“SUPERVISION DE LA CONSTRUCCION DEL PASOA
DESNIVEL JUAN PABLO II”
CodigoN°©. 627
CPuNO-02-AMDC-02-2015
Fondos Municipales
htos

completos de la Licitacién, mediantes solicitud por escrito, a Ia L2 Alcaldia Municipal del Distrito Central (A.M.D.C.),

Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Interr
primer piso del edificio Ejecutivo deAMDC frente al Hospital
y ClinicasViera,avenida Coldn, Barrio El Centrdegucigalpa,
M.D.C., teléfono 2222-0870 o por slguiente email:
gerencialamdc@yahoo.eg respuesta a esta solicitud se le otorg

ladireccion del portal deww.honducompras.gob.hdonde

podran descargar la informacion de forma gratuit
adicionalmente podran obtener informacion sobreniasendas
o aclaraciones realizadas. Las aclaraciones se recibiran a par
12 de enero al 30 de enero de 2015, para recibir respuestas
tardar el 06 de febrero de 2015.

3. Larecepcion de las ofertas se realizara en la oficina
Despacho Municipal, sita en el plantel daléDC, ubicada en
la Colonia 21 de octubre, a mas tardar el 12 de febr@@lde

a las 10:00A.M., no sera necesario presentar las ofert
personalmente, sembargo, el Contratante no se hace respons
si éstas no son recibidas a la hora y fecheadas para la recepcior]

en adelante llamada “el Contratante” invita a las siguientes

"?:'mpresas Nacionales con experiencia en supervision de puentes

y obras vialesprecalificadas en el procesoAlgualizacion de

Documentos y Precalificacidto. PR-CS-03/AMDC/2014 enla

categoria lll; estudio, Disefio y Supervision para Construccion

de Puentes, Pasos a desnivel, Cajas-Puentes y Muros de

A& ontencion para ObrasViales Mayores clasificacion “F’y de
acuerdo al monto a contratarpresentar ofertas técnica y

a econémica en sobres cerrados para ser contratados para la

supervision de dicha obra:

o

T—

' No. Empresa Consultora
A M3S | senvicios Especiales en Ingenierfedyninistracion, S.A.
(SEI, S.A)
2 | Asociacion de Profesionales (ASP Consultores)
del3 | Asociacion de Consultores en Ingenieria, S. de R.L. (ACI)
4 | SaybejyAsociados, S.deR.L.
5 | Consultores en Ingenieria, S.A. de GGINSA)
6 | Consultoredsociados de Honduras, S. de R.L. de|C.V
as (CONASH)
Able7 | Gabinetd écnico, S.A. (GRESA)
8 | Técnicade Ingenieria, S.A. (TECNISA)
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2. Los Oferentes podran obtener una copia de los documelvt@ajas—Puentes y Mups de Contencion para Obra¥/iales

completos del Concurso, mediante solicitud por escrito,

laviayores clasificacion “F’y deacuerdo al monto a contratar

Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internosresentar ofertas técnica y econémica en saeresdos para

primer piso del edificio Ejecutivo dedaVl.D.C., frente al Hospital
y ClinicasViera,avenida Colén, Barrio El Centréegucigalpa,
M.D.C., teléfono 2222-0870 o al correo eléctronic
gerencialendc@yahoo.een respuesta a esta solicitud se le otorg
ladireccion del portal deww.honducompras.gob.hdonde

podran descargar la informacion de forma gratuita

adicionalmente podran obtener informacion sobrerliasendas

o aclaraciones realizadas. Las solicitudes de aclaraciones se regib

a partir deD3 de febrero al 13 de febrero de 2015, para recibir
respuestas a mas tardar el 20 de febrero de 2015.

3. La recepcion de las ofertas se realizara en la oficina de
Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos;
sita en el edificio Ejecutivo, 1€iso, al frente al Hospital y Clinicas
Viera, avenida Coldn, Barrio El Cenffegucigalpa, a mas tardar

el viernes 27 de febrero @015, a las 02:00.M., no sera
necesario presentar las ofertas personalmentnsiargo, el
Contratante no se hace responsable si éstas no son recibid

ser contratados para la supervision de dicha obra:

P [No. Empresa Consultora
' 1 | Servicios Especiales en Ingenierfsdyninistracion, S.A.
(SEI, S.A)
2 | Asociacion de Profesionales (ASP Consultores)
3 | Asociacion de Consultores en Ingenieria, S. de R.L.[(ACI)
G Saybe Asociados, S. de R.L.
5 | Consultores en Ingenieria, S.A. de GGINSA)
6 | Consultoressociados de Honduras, S. de R.L. de{C.V
a (CONASH)
7 | Gabinetélécnico, S.A. (GAESA)
8 | Técnicade Ingenieria, S.A. (TECNISA)

2. Los Oferentes podran obtener una copia de los documentos
completos de la Licitacién, mediante solicitud por escrito, a la
hs @@sencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos,

horay fechindicadas para la recepcion de ofertas. Las ofeftagrimer piso del edificio Ejecutivo deAaM.D.C., frente al Hospital

tardias no seran aceptadas y seran devueltas sin abrir

Nasry JuanAsfura Zablah
Alcalde Municipal del Distrito Central

10 M. 2015.

AVISO CONCURSO PUBLICA NACIONAL
“SUPERVISION DE LA CONSTRUCCION DEL PASOA
DESNIVEL
INTERSECCION BULEV AR SUYAPA COLONIA EL
TRAPICHE”

CdbdigoN°. 633
CPuNO-01-AMDC-01-2015

Fondos Municipales

1.LaA.M.D.C., en adelante llamado “el Contratante” invit
a las siguientes Empresas Nacionales con experienci
supervision de puentes y obras vialpsegcalificadas en el
proceso déctualizacién de Documentos y Precalificadim
PR-CS-03/AMDC/2014 en lzategoria lll; Estudio, Disefio y

y Clinicasviera,avenida Colon, Barrio El Centrbggucigalpa,
M.D.C., teléfono 2222-0870 o al correo eléctronico
gerencialendc@yahoo.een respuesta a esta solicitud se le otorgara
ladireccion del portal deeww.honducompras.gob.hdonde
podran descargar la informacion de forma gratuita,
adicionalmente podran obtener informacion sobrenlissendas

o aclaraciones realizadas. Las solicitudes de aclaraciones se recibiran
a partir dell4 de enero al 02 de febrero de 201&ara recibir
respuestas a mas tarda® de febrero de 2015.

3. La recepcion de las ofertas se realizara en la oficina de la
Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos,
sita en el edificio Ejecutivo, 1€iso, al frente al Hospital y Clinicas
Viera, avenida Colon, Barrio El Cenffegucigalpa, a mas tardar
el viernes 13 de febrero @015, a las 02:00.M., no sera
necesario presentar las ofertas personalmentnsiargo, el
Contratante no se hace responsable si éstas no son recibidas a la
horay fechéndicadas para la recepcion de ofertas. Las ofertas
A tardias no seran aceptadas y seran devueltas sin abrir
h en
Nasry JuanAsfura Zablah
Alcalde Municipal del Distrito Central

Supervision para Construccion de Puentes, Pasos a desnivel, 10 M. 2015.

B IEN

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

Marcas de Fabrica

[1] Solicitud: 2014-044183

[2] Fecha de presentacion: 12/12/2014

[3] Solicitud de registro d&lARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: REPUESDSY ACCESORIOS KENSEL, S. DER.L.
[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORES, HONDURAS.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y6.1] Distintivo: HIBARI

HIBARI

[7] Clase Internacional: 12

[8] Protege y distingue:

Vehiculos, aparatos de locomocién terrestre, aérea o acuatica.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DARLIN ISRRAEL TURCIOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de
correspondienteArticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 14 de enero del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,25 M.y 13A. 2015

[1] Solicitud: 2014-044184

[2] Fecha de presentacion: 12/12/2014

[3] Solicitud de registro d&IARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: REPUESDSY ACCESORIOS KENSEL, S. DER.L.
[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORES, HONDURAS.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y\6.1] Distintivo: SEIKEN

SEIKEN

[7] Clase Internacional: 12

[8] Protege y distingue:

Vehiculos, aparatos de locomocion terrestre, aérea o acuatica.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DARLIN ISRRAEL TURCIOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de
correspondientéArticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
[11] Fecha de emision: 14 de enero del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.
Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25 M. y 1. 2015

[1] Solicitud: 2014-044181

[2] Fecha de presentacion: 12/12/2014

[3] Solicitud de registro d&IARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: REPUESDSY ACCESORIOS KENSEL, S. DER.L.
[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORES, HONDURAS.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y6.1] Distintivo: ICHIBAN

ICHIBAN

[7] Clase Internacional: 12

[8] Protege y distingue:

Vehiculos, aparatos de locomocion terrestre, aérea o acuatica.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DARLIN ISRRAEL TURCIOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

.o que se pone en conocimiento publico para efectos de ley

correspondientéArticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 15 de enero del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25 M. y 1. 2015

[1] Solicitud: 2014-044182

[2] Fecha de presentacion: 12/12/2014

[3] Solicitud de registro d&IARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: REPUESDSY ACCESORIOS KENSEL, S. DER.L.
[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORES, HONDURAS.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion yf6.1] Distintivo: JKT

JKT

[7] Clase Internacional: 12

[8] Protege y distingue:

Vehiculos, aparatos de locomocion terrestre, aérea o acuatica.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DARLIN ISRRAEL TURCIOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

eyLo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley

correspondientéArticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
[11] Fecha de emision: 15 de enero del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25 M. y 1. 2015

B TEN

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678
1/ Solicitud: 14289-14 1/ Solicitud: 277-2015
2/ Fecha de presentacion: 25-04-14 2/ Fecha de presentacién: 05/01/15
3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR A.- TITULAR
4/ Solicitante: Sun Edison LLC (Organizada bajo las leyes de Delaware) 4/ Solicitante: SYNGENA PARTICIPIATIONS AG. (Omanizada bajo las leyes de Suiza)
4.1/ Domicilio: 600 Clipper Drive, Belmont, California 94002, Estados Unidos de América 4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes dESTADOS UNIDOS DEAMERICA 4.2/ Organizada bajo las leyes d&UIZA
B.- REGISTRO EXTRANJERO B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro béasico: 5 Registro basico:
5.1/ Fecha: 5.1/ Fecha:
5.2/Pais de origen: 5.2/ Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais: 5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: SUNEDISON 6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: AMBIVI

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue: 6.2/ Reivindicaciones:
Instalacion, mantenimiento y reparacion de los sistemas de generacién de electricidad para otros. 7/ Clase Internacional: 5
8.1/ Pagina Adicional 8/ Protege y distingue: ) ~. . o ) -
D.- APODERADO LEGAL Preparaciones para destruir los animales dafiinos, fungicidas, herbicidas, insecticidas.
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 8.1/ Pégina Adicional
E.- SUSTITUYE PODER D.- APODERADO LEGAL .
10/Nombre: 9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 10/Nombre:
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Progiedad
Industrial. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
11/ Fecha de emisién: 07-07-2014 Industrial.
12/ Reservas:

11/ Fecha de emisién: 20-01-2015
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 12/ Reservas:

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 4
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

23 F, 10y 25 M. 2015. Registrador(a) de la Propiedad Industrial

——————— 23 F, 10y 25 M. 2015.
1/ Solicitud: 14290-14
2/ Fecha de presentacion: 25-04-14 L e

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO 1/ Solicitud: 269-2015

A.- TITULAR . . ) 2/ Fecha de presentacién: 05/01/15

4/ Solicitante: Sun Edison LLC (Organizada bajo las leyes de Delaware) 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

4.1/ Domicilio: 600 Clipper Drive, Belmont, California 94002, Estados Unidos de América A.- TITULAR

4.2/ Organizada bajo las leyes dBSTADOS UNIDOS DEAMERICA 4/ Solicitante: SYNGENA PARTICIPIATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de Suiza)
B.- REGISTRO EXTRANJERO 4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, Suiza.
5 Registro _basmo. 4.2/ Organizada bajo las leyes dgUIZA

5.1/ Fecha: B.- REGISTRO EXTRANJERO

5.2/ Pais de origen: 5 Registro béasico:

5.3/ Cédigo pais: 5.1/ Fecha:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION ~ 5.2/ Pais de orlgen:

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: SUNEDISON Y DISENO 5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: CIDACTO

@SunEdison CIDACTO

6.2/ Reivindicaciones: 6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 37 y glafe Interdr]atr_:lonal: 5
8/ Protege y distingue: rotege y distingue: . . . o o ) B
Instalacion, mantenimiento y reparacion de los sistemas de generacion de electricidad para otros. Preparaciones para destruir los animales dafiinos, fungicidas, herbicidas, insecticidas.
8.1/ Pagina Adicional 8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL B D.- APODERADO LEGAL )
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre: 10/Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proj |edzi|<9dqule Sle pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. ndustrial
11/ Fecha de emisién: 08-07-2014 11/ Fecha de emisién: 20-01-2015
12/ Reservas: 12/ Reservas:
Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015. 23 F, 10y 25 M. 2015.
USolicitud: 268-2015 T
1/ Solicitud: 317-2015
2/ Fecha de presentacion: 05/01/15 2/ Fecha de presentacion: 05/01/15
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
v . . . A.- TITULAR
4/ Solicitante: SYNGENA PARTICIPIATIONS AG. (Omganizada bajo las leyes de Suiza) il . ; f :
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, Suiza. e S A O S A (Oganizada bajo las leyes de Suiza)
4.2/ Organizada bajo las leyes d&UIZA 42/ Organizéda bajo las leyes RUIZA g .
B REGISTRO EXTRANJERO B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro basico: 5'Registro basico:
5.1/ Fecha: 5.1/ Fecha: :
5.2/Pais de origen: 5.2/ Pajs de origen:
5.3/ Codigo pais: 5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONE SR | A DESMINACION C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién 16.1/ DistnoaGIIICTO 6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: CANVISTA

CANVISTA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 1 6.2/ Reivindicaciones:
8/ Protege y distingue: . . . . . 7/ Clase Internacional: 5
Productos quimicos usados en la agricultura, horticultura y silvicultura, preparaciones para el tratamienfo de/ Protege y distingue:
semillas, abonos. Preparaciones para destruir animales dafinos, fungicidas, herbicidas, insecticidas.
8.1/ Pagina Adicional 8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL B D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre: 10/Nombre:
o USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . . USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
:.odquel sle pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Progieddd que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustrial. Industrial.
11/ Fecha de emisién: 20-01-2015 11/ Fecha de emisién: 20-01-2015
12/ Reservas: 12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR ITOPEZ SANTOS Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015. 23 F, 10y 25 M. 2015.

B. T

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Secciéon B Avisos Legaleqd

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCI

GALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/Solicitud: 42839-14

2/ Fecha de presentacion: 01-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AGROCENTRO, SOCIEDAD ANONIMA.

4.1/ Domicilio: 14 calle 3-01, zona 9, ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guat
4.2/ Organizada bajo las leyes dBUATEMALA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: AC AGROCENTRO Y DISENO

agrocentro

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores contenidos en el disefio en su conjunto.
7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos para uso en la agricultura, horticultura y silvicultura, abono para el suelo, fertilizantes y prod
fertilizantes.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA
E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proj
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 04-12-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

[1] Solicitud: 2014-035640

[2] Fecha de presentacion: 06/10/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: CONVERGENT RESOURCES, INC.

[4.1] Domicilio: 555 NORTH POINT CENTER EAST SUITE 175ALPHARETTA, GEORGIA 30022
[4.2] Organizada bajo las leyes de: BSOS UNIDOS DEAMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: CGENT Y DISENO

CGENT

Contact Solutions

[7] Clase Internacional: 45
[8] Protege y distingue:
Servicio de investigacion de personas y su historial, servicio de investigacion de historial crediticio de perg
servicios juridicos en general.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proj
Industrial.

[11] Fecha de emision: 5 de diciembre del afio 2014.
[12] Reservas: Se reivindican los colores rojo, azul gris y blanco tal como se muestra en la etiqueta que acol
No se reivindica la frase “COMICT SOLUTIONS

AbogadaEDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

[1] Solicitud: 2014-035639

[2] Fecha de presentacion: 06/10/2014

[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

[4] Solicitante: CONVERGENT RESOURCES, INC.

[4.1] Domicilio: 555 NORTH POINT CENTER EAST SUITE 175ALPHARETTA, GEORGIA 30022
[4.2] Omganizada bajo las leyes de: EIOS UNIDOS DEAMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: CGENT Y DISENO

CGENT

Contact Solutions

[7] Clase Internacional: O
[8] Protege y distingue:
Un establecimiento comercial que se dedica a la asesoria en administracion de empresas, a servicios de tercq
u outsourcing (asistencia empresarial).

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proj
Industrial.

[11] Fecha de emision: 5 de diciembre del afio 2014.

[12] Reservas: No se reivindican los colores rojo, azul, grls y blanco tal, como se muestra en la etiquet
acompafia. No se reivindica la frase “CONIT SOLUTIONS

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

1/ Solicitud: 2398-15
2/ Fecha de presentacion: 15-01-15
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: BRANDMASTER, SOCIEDAD ANONIMA.
mald.1/ Domicilio: Avenida LasAméricas 18-81, zona 14, edificio Columbus Centéf nivel, oficina 1003, ciudad de
Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes dBUATEMALA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais: )
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION _
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: FECUNDA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores contenidos en el disefio en su conjunto.

7/ Clase Internacional: 01
Lcto / Protege y distingue:

roductos quimicos para uso en la agricultura, horticultura y silvicultura, abono para el suelo, fertilizantes y productos

fertilizantes.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA
E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre:

ied USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
q_do que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

[1] Solicitud: 2014-035637

[2] Fecha de presentacion: 06/10/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: CONVERGENT RESOURCES, INC.

[4.1] Domicilio: 555 NORTH POINT CENTER EAST SUITE 175ALPHARETTA, GEORGIA 30022
[4.2] Organizada bajo las leyes de: BSOS UNIDOS DEAMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: CGENT Y DISENO

CGENT

Contact Solutions

[7] Clase Internacional: 38

8] Protege y distingue:

Pnasservicio de comunicacion por teléfono, servicio de transmision de datos e imagenes por medio o con uso de
computadoras

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
iedacy que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11] Fecha de emision: 5 de diciembre del afio 2014.
npaig2] Reservas: Se reivindican los colores rojo, azul gris y blanco, tal como se muestra en la etiqueta que acompafia.
No se reivindica la frase “COMICT SOLUTIONS

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

[1] Solicitud: 2014-035638

[2] Fecha de presentacién: 06/10/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO
A.- TITULAR

[4] Solicitante: CONVERGENT RESOURCES, INC.

[4.1] Domicilio: 555 NORTH POINT CENTER EAST SUITE 175ALPHARETTA, GEORGIA 30022
[4.2] Organizada bajo las leyes de: BSOS UNIDOS DEAMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: CGENT Y DISENO

CGENT

Contact Solutions

[7] Clase Internacional: 42
[8] Protege y distingue:
rizadenvicios de disefio de software, servicio de conversiéon de datos o documentos de formato fisico a electrénico,
digitalizacién de documentos (escaneo).
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
iedddd que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 5 de diciembre del afio 2014.

b quEL2] Reservas: Se reivindican los colores rojo, azul, gris y blanco, tal como se muestra en la etiqueta que acompafia.
No se reivindica la frase “COMICT SOLUTIONS”.

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

B T

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legaleqd

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCI

GALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/ Solicitud: 42839-14

2/ Fecha de presentacion: 01-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AGROCENTRO, SOCIEDAD ANONIMA.

4.1/ Domicilio: 14 calle 3-01, zona 9, ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guat
4.2/ Organizada bajo las leyes dBUATEMALA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION -
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: AC AGROCENTRO Y DISENO

agrocentro

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores contenidos en el disefio en su conjunto.
7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos para uso en la agricultura, horticultura y silvicultura, abono para el suelo, fertilizantes y prod
fertilizantes.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA
E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 04-12-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

[1] Solicitud: 2014-035640

[2] Fecha de presentacion: 06/10/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: CONVERGENT RESOURCES, INC.

[4.1] Domicilio: 555 NORTH POINT CENTER EAST SUITE 175ALPHARETTA, GEORGIA 30022
[4.2] Omganizada bajo las leyes de: EIOS UNIDOS DEAMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: CGENT Y DISENO

CGENT

Contact Solutions

[7] Clase Internacional: 45
[8] Protege y distingue:
Servicio de investigacion de personas y su historial, servicio de investigacion de historial crediticio de perg
servicios juridicos en general.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proj
Industrial.

[11] Fecha de emision: 5 de diciembre del afio 2014.
[12] Reservas: Se reivindican los colores rojo, azul gris y blanco tal como se muestra en la etiqueta que acol
No se reivindica la frase “COMICT SOLUTIONS

AbogadaEDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

[1] Solicitud: 2014-035639

[2] Fecha de presentacion: 06/10/2014

[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

[4] Solicitante: CONVERGENT RESOURCES, INC.

[4.1] Domicilio: 555 NORTH POINT CENTER EAST SUITE 175ALPHARETTA, GEORGIA 30022
[4.2] Omganizada bajo las leyes de: EEIOS UNIDOS DEAMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: CGENT Y DISENO

CGENT

Contact Solutions

[7] Clase Internacional: O
[8] Protege y distingue:
Un establecimiento comercial que se dedica a la asesoria en administracion de empresas, a servicios de tercq
u outsourcing (asistencia empresarial).

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proj
Industrial.

[11] Fecha de emision: 5 de diciembre del afio 2014.

[12] Reservas: No se reivindican los colores rojo, azul, grls y blanco tal, como se muestra en la etiquet
acompafia. No se reivindica la frase “CONIT SOLUTIONS

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

1/ Solicitud: 2398-15
2/ Fecha de presentacién: 15-01-15
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: BRANDMASTER, SOCIEDAD ANONIMA.
mald.1/ Domicilio: Avenida LasAméricas 18-81, zona 14, edificio Columbus Centéf nivel, oficina 1003, ciudad de
Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes dBUATEMALA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro béasico:
5.1/ Fecha:
5.2/Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: FECUNDA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores contenidos en el disefio en su conjunto.
7/ Clase Internacional: 01
uctog/ Protege y distingue:
roductos quimicos para uso en la agricultura, horticultura y silvicultura, abono para el suelo, fertilizantes y productos
fertilizantes.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA
E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre:

ied USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
a}.do que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

[1] Solicitud: 2014-035637

[2] Fecha de presentacion: 06/10/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: CONVERGENT RESOURCES, INC.

[4.1] Domicilio: 555 NORTH POINT CENTER EAST SUITE 175ALPHARETTA, GEORGIA 30022
[4.2] Omganizada bajo las leyes de: EIOS UNIDOS DEAMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: CGENT Y DISENO

CGENT

Contact Solutions

[7] Clase Internacional: 38

8] Protege y distingue:

Pnasservicio de comunicacion por teléfono, servicio de transmision de datos e imagenes por medio o con uso de
computadoras

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
iedacy que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11] Fecha de emision: 5 de diciembre del afio 2014.
npaig2] Reservas: Se reivindican los colores rojo, azul gris y blanco, tal como se muestra en la etiqueta que acompafia.
No se reivindica la frase “COMICT SOLUTIONS

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

[1] Solicitud: 2014-035638

[2] Fecha de presentacién: 06/10/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO
A.- TITULAR

[4] Solicitante: CONVERGENT RESOURCES, INC.

[4.1] Domicilio: 555 NORTH POINT CENTER EAST SUITE 175ALPHARETTA, GEORGIA 30022
[4.2] Organizada bajo las leyes de: BSOS UNIDOS DEAMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: CGENT Y DISENO

CGENT

Contact Solutions

[7] Clase Internacional: 42
[8] Protege y distingue:
rizadenvicios de disefio de software, servicio de conversion de datos o documentos de formato fisico a electrénico,
digitalizacién de documentos (escaneo).
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
iedddd que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 5 de diciembre del afio 2014.

b quEL2] Reservas: Se reivindican los colores rojo, azul, gris y blanco, tal como se muestra en la etiqueta que acompafia.
No se reivindica la frase “COMICT SOLUTIONS”.

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

B 2

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B

Avisos Legale

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud: 38540-14

2/ Fecha de presentacion: 27-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO SOLID (GUPEMALA), SOCIEDADANONIMA.
4.1/Domicilio: 12 calle 1-25, zona 10, edificio Géminis 10, Torre Sur, Nivel 18, Of. 1802, ciudad de Guatemala, Guatem}
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: CORONA DURA

CORONA DURA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 02
8/ Protege y distingue:
Pinturas, barnices, lacas y colores, productos antioxidantes y productos para conservar la madera, materias tintéreas, mo|
resinas naturales en bruto, metales en hojas y en polvo para pintores, decoradores, impresores y artistas.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Indu|

11/ Fecha de emision: 26-11-2014
12/ Reservas: No se da exclusividad sobre la denominacién “Dura” por si sola.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 41697-14

2/ Fecha de presentacion: 24-11-14 )

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR .

4/ Solicitante: BRANDMASTER, SOCIEDAD ANONIMA.

4.1/Domicilio: Avenida LasAméricas 18-81, zona 14, edificio Columbus CeritéP nivel, oficina 1003, ciudad de Guatemala,
departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.

4.2/Organizada bajo las leyes dBUATEMALA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Coédigo pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LADENOMINACION

6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: ROBUSTO Y DISENO

ROBUSTO.

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores contenidos en el disefio en su conjunto.

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos para uso en la agricultura, horticultura y silvicultura, abono para el suelo, fertilizantes y feddizeto®s.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Indu|

11/ Fecha de emision: 28-11-2014
12/Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 41698-14

2/ Fecha de presentacion: 24-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: BRANDMASTER, SOCIEDAD ANONIMA.

4.1/Domicilio: Avenida LasAméricas 18-81, zona 14, edificio Columbus CeritéP nivel, oficina 1003, ciudad de Guatemala,
departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.

4.2/Organizada bajo las leyes d@UATEMALA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién ¥5.1/ Distintivo: ROBUSTO Y DISENO

ROBUSTO.

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores contenidos en el disefio en su conjunto.
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para eliminar animales dafiinos y las malas hierbas, plaguicidas, herbicidas, fungicidas, insecticidas, acg
pesticidas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Indu|

11/ Fecha de emision: 28-11-2014
12/Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 14-42835

2/ Fecha de presentacion: 01-12-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: AGROCENTRO, SOCIEDAD ANONIMA
hla  4.1/Domicilio: 14 calle 3-01, zona 9, ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: AGRICENTER

AGRICENTER

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 31
diergé®rotege y distingue:
Granos y productos agricolas, horticolas y forestales, no comprendidos en otras clases, frutas y verduras, hortalizas y legumbres
frescas, semillas.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL
9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA
E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre:

trial. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 05/12/14
12/Reservas:

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 14-42837

2/ Fecha de presentacion: 01-12-14

3/ Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO
A.-TITULAR .

4/ Solicitante: AGROCENTRO, SOCIEDAD ANONIMA
4.1/Domicilio: 14 calle 3-01, zona 9, ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cddigo pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: AGRICENTER

AGRICENTER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Servicio de operacién de un establecimiento comercial o empresa que se dedica a la comercializacién y venta, al por mayor y al
detalle, de productos quimicos.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

al USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
trial que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05/12/14
12/Reservas:

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 42841-2014

2/ Fecha de presentacién: 01-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: AGROCENTRO, SOCIEDAD ANONIMA

4.1/ Domicilio: 14 calle 3-01, zona 9, ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién ¥6.1/ Distintivo: AC AGROCENTRO Y DISENO

agrocentro

6.2/ Reivindicaciones:
Se reivindican los colores contenidos en el disefio en su conjunto.
7/ Clase Internacional: 31
8/ Protege y distingue:
ricid@sanos y productos agricolas, horticolas y forestales, no comprendidos en otras clases, frutas y verduras, hortalizas y legumbres
frescas, semillas.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA
E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
trialLo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 04-12-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

B.

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B

Avisos Legale

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud: 42840-2014

2/ Fecha de presentacién: 01-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: AGROCENTRO, SOCIEDAD ANONIMA
4.1/Domicilio: 14 calle 3-01, zona 9, ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién ¥6.1/ Distintivo: AC AGROCENTRO Y DISENO

agrocentro

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores contenidos en el disefio en su conjunto.
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para eliminar animales dafiinos y las malas hierbas, plaguicidas, herbicidas, fungicidas, insecticidas, ac
pesticidas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Ind

11/ Fecha de emision: 04-12-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 38538-14

2/ Fecha de presentacion: 27-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO SOLID (GUPEMALA), SOCIEDADANONIMA.
4.1/Domicilio: 12 calle 1-25, zona 10, edificio Géminis 10, Torre Sur, Nivel 18, Of. 1802, ciudad de Guatemala, Guatem|
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: CORONA CLASICA

CORONA CLASICA

7/ Clase Internacional: 02

8/ Protege y distingue:

Pinturas, barnices, lacas y colores, productos antioxidantes y productos para conservar la madera, materias tintéreas, moj
resinas naturales en bruto, metales en hojas y en polvo para pintores, decoradores, impresores y artistas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Induf

11/ Fecha de emision: 26-11-2014
12/ Reservas: No se da exclusividad sobre la denominacién Clasica por si sola.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 14-42836

2/ Fecha de presentacion: 01-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR )

4/ Solicitante: AGROCENTRO, SOCIEDAD ANONIMA
4.1/Domicilio: 14 calle 3-01, zona 9, ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: AGRICENTER

AGRICENTER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para eliminar animales dafiinos y las malas hierbas, plaguicidas, herbicidas, fungicidas, insecticidas, ac
pesticidas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Indul

11/ Fecha de emision: 05/12/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 14-42833

2/ Fecha de presentacién: 01-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: AGROCENTRO, SOCIEDAD ANONIMA
4.1/ Domicilio: 14 calle 3-01, zona 9, ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: AGRICENTER

AGRICENTER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 44

8/ Protege y distingue:

Servicios de agricultura, horticultura y silvicultura.

8.1 Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

ricigdeNombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05/12/14
12/Reservas:
Btrial.
pira Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 38539-14
2/ Fecha de presentacion: 27-10-14 )
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR .
4/ Solicitante: GRUPO SOLID (GUFEMALA), SOCIEDADANONIMA.
4.1/Domicilio: 12 calle 1-25, zona 10, edificio Géminis 10, Torre Sur, Nivel 18, Of. 1802, ciudad de Guatemala, Guatemala
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro basico:
5.1/ Fecha:
hla 5 2/pais de origen:
5.3/ Cédigo pais: i
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: CORONA Y DISENO

b
(ORONA

Se reivindican los colores contenidos en el disefio de manera conjunta.
7/ Clase Internacional: 02
8/ Protege y distingue:

Pinturas, barnices, lacas y colores, productos antioxidantes y productos para conservar la madera, materias tintéreas, mordientes,

resinas naturales en bruto, metales en hojas y en polvo para pintores, decoradores, impresores y artistas.
:g Pagina Adicional
.~APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

fdie

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

‘trialll/ Fecha de emision: 26-11-2014
P+ “'12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 24612-14

2/ Fecha de presentacion: 11-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: BRANDMASTER, SOCIEDAD ANONIMA.

4.1/Domicilio: Avenida LasAméricas 18-81, zona 14, edificio Columbus Ceritéf nivel, oficina 1003, ciudad de Guatemala,
departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.

4.2/0rganizada bajo las leyes d@JATEMALA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: Furiko y Disefio

~ YFuriko:

Se reivindican los colores verde, rojo, negro, naranja.
7/ Clase Internacional: 01
ricid@sProtege y distingue:
Productos quimicos para uso en la agricultura, horticultura y silvicultura, abono para el suelo, fertilizantes y feddizeto®s.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL
9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA
E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
ktrialLo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 21-05-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

B IZH

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B

Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud: 24613-14

2/ Fecha de presentacion: 11-07-14 )

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR .

4/ Solicitante: BRANDMASTER, SOCIEDAD ANONIMA.

4.1/Domicilio: Avenida LasAméricas 18-81, zona 14, edificio Columbus Ceritéf nivel, oficina 1003, ciudad de Guatemala,
departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.

4.2/Organizada bajo las leyes d@UATEMALA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: Furiko y Disefio

— SFuriko:

Se reivindican los colores verde, rojo, negro, naranja.
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:

Productos para eliminar animales dafiinos y las malas hierbas, plaguicidas, herbicidas, fungicidas, acaricidas, pesticidgs.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA
E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Ind

11/ Fecha de emisién: 22/07/14
12/Reservas:

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 42842-14

2/ Fecha de presentacion: 01-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.-TITULAR .

4/ Solicitante: AGROCENTRO, SOCIEDAD ANONIMA
4.1/Domicilio: 14 calle 3-01, zona 9, ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .
6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: AC AGROCENTRO Y DISENO

agrocentro
6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores contenidos en el disefio en su conjunto.
7/ Clase Internacional: 44

8/ Protege y distingue:

Servicios de agricultura, horticultura y silvicultura.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Indu|

11/ Fecha de emision: 04-12-2014
12/Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 2396-15

2/ Fecha de presentacion: 15-01-15

3/ Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: BRANDMASTER, SOCIEDAD ANONIMA.

4.1/Domicilio: Avenida LasAméricas 18-81, zona 14, edificio Columbus Ceritéf nivel, oficina 1003, ciudad de Guatemala,
departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.

4.2/0rganizada bajo las leyes d@JATEMALA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: FECUNDA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores conenidos en el disefio en su conjunto.
7/ Clase Internacional: 44

8/ Protege y distingue:

Servicios de agricultura, horticultura y silvicultura.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Indul

11/ Fecha de emisién: 27-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 2015-2393

2/ Fecha de presentacion: 15/01/15 )

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR .

4/ Solicitante: BRANDMASTER, SOCIEDAD ANONIMA.

4.1/Domicilio: Avenida LasAméricas 18-81, zona 14, edificio Columbus Certéf nivel, oficina 1003, ciudad de Guatemala,
departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.

4.2/Organizada bajo las leyes dBUATEMALA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LADENOMINACION

6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: FECUNDA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores conenidos en el disefio en su conjunto.

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para eliminar animales dafiinos y las malas hierbas, plaguicidas, herbicidas, fungicidas, insecticidas, acaricidas,
pesticidas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA

btriale - SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 27-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 14-42834

2/ Fecha de presentacion: 01-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR .

4/ Solicitante: AGROCENTRO, SOCIEDAD ANONIMA
4.1/Domicilio: 14 calle 3-01, zona 9, ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala, Republica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: AGRICENTER

AGRICENTER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos para uso en la agricultura, horticultura y silvicultura, abono para el suelo, fertilizantes y productos fertilizantes.
8.1/ Pagina Adicional

ktrialD.- APODERADO LEGAL

9/Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA
E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 04/12/14
12/Reservas:

Abogada LESBIAAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

[1] Solicitud: 2015-004759

[2] Fecha de presentacién: 02/02/2015

[3] Solicitud de registro de: SENADE PRORGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BANCO FINANCIERA COMERCIAL HONDURERIA, S.A. (BANCO FICOHSA)
[4.1] Domicilio: Colonia Las Colinas, Boulevard Francia, edificio Plaza Victoria, quinto piso, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién ¥6.1] Distintivo: TUS FINANZAS TU FUTURO

TUS FINANZAS TU FUTURO

[7] Clase Internacional: 36

[8] Protege y distingue:

Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INETROZA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

ktrial[11] Fecha de emision: 11 de febrero del afio 2015.

[12] Reservas: Se protege Unicamente el uso en conjunto con la marca “FICOHSA”, con la cual se usara dicha sefial de propaganda,
por lo cual no se da exclusividad por si solo a los términos “Finanzas y Futuro”.

AbogaddFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

Derecho Reservados ENAG
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REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/ Solicitud: 316-2015

2/ Fecha de presentacion: 05/01/15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENA PARTICIPIATIONS AG. (Omganizada bajo las leyes de Suiza)
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes dgUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: CANVISTA

CANVISTA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos usados en la agricultura, horticultura y silvicultura, preparaciones para el tratamien
semillas, abonos.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proj
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 264-2015

2/ Fecha de presentacion: 05-01-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENA PARTICIPIATIONS AG. (Omganizada bajo las leyes de Suiza)
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes dgUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: TAVIUM

TAVIUM

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 1
8/ Protege y distingue:
Productos quimicos usados en la agricultura, horticultura y silvicultura, preparaciones para el tratamien
semillas, abonos.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 24804-14

2/ Fecha de presentacion: 15-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PETROLEOS DE PORTUGAL - PETROGAL, S.A. (Organizada bajo las leyes de Portugal).
4.1/ Domicilio: RUA TOMAS DA FONSECA,TORRE C, EDIFICIO GALP1600-209 LISBOA, PORUGAL.
4.2/ Organizada bajo las leyes dRORTUGAL

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: GALP TRANSMATIC Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:

Aceites y grasas para uso industrial, lubricantes, composiciones para absorber, rociar y asentar el polvo, combus-
tibles (incluida la gasolina para motores) y materiales de alumbrado, velas y mechas de iluminacion.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 23/07/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

o0 dé/Solicitud: 266-2015
2/ Fecha de presentacion: 05-01-2015
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: SYNGENA PARTICIPIATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de Suiza)
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes dgUIZA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro béasico:
ieddxl/ Fecha:
5.2/Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: EPIVIO

EPIVIO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos usados en la agricultura, horticultura y silvicultura, preparaciones para el tratamiento de
semillas, abonos.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

o0 4g3F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 274-2015

2/ Fecha de presentacion: 05/01/05

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENA PARTICIPIATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de Suiza)

4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, Suiza.
ied£42/ Organizada bajo las leyes dgUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: EVAGIO

EVAGIO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos usados en la agricultura, horticultura y silvicultura, preparaciones para el tratamiento de
semillas, abonos.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.
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No. 33,678

[1] Solicitud: 2013-039571

[2] Fecha de presentacion: 04/11/2013

[3] Solicitud de registro d&MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: ALPINA PRODUCTOS ALIMENTICIOS, S.A.
[4.1] Domicilio: SOPO, CUNDINAMARCA, COLOMBIA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: COLOMBIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y6.1] Distintivo: ALPINA Y DISENO

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:
Alimentos para bebés.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ PINEDA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 16 de enero del afio 2015.
[12] Reservas: Se reivindican los tonos de color Pantone 281, Pantone Cyan y Pantone 368.

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

1/ Solicitud: 2014-35837

2/ Fecha de presentacion: 07-10-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Parker Intangibles LLC (Organizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/ Domicilio: 6035 Parkland Blvd., Cleveland, Ohio 44124, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes dBELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: Parker (ETIQUEA)

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 11

8/ Protege y distingue:

Valvulas, receptores, secadores, acumuladores, sensores, controles y filtros de refrigeracion y climatiz
programas para programar y controlar todos los articulos antes mencionados.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proj
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 06-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 296-2015

2/ Fecha de presentacion: 03/01/15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PEPSICO, INC. (Organizada bajo las leyes de Carolina del Norte).
4.1/ Domicilio: 700Anderson Hill Road, Purchase, Newrk 10577, Estados Unidos éenérica
4.2/ Organizada bajo las leyes d@AROLINA DEL NORTE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: CHALLENGE

CHALLENGE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Aguas minerales y gaseosas y otras bebidas sin alcohol, bebidas a base de frutas y zumos de frutas, sirope

preparaciones para elaborar bebidas.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JULIA R. MEJIA

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6én: 20-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

1/Solicitud: 14-41742

2/ Fecha de presentacion: 24-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MERCK KGAA (Organizada bajo las leyes de Alemania)

4.1/ Domicilio: Frankfurter Str. 250, D-64293 Darmstadt, Alemania.
ied442/ Organizada bajo las leyes deLEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: B.ALIV

B.ALIV

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas, preparaciones dietéticas y suplementos alimenticios, todos los anteriores para la
prevencion y tratamiento de enfermedades gastrointestinales.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6én: 06-01-15
12/ Reservas:

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

;cic')nl/ Solicitud: 2014-43908
2/ Fecha de presentacion: 11-12-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Italfarmaco, S.A. (Organizada bajo las leyes de Espafia)
4.1/ Domicilio: Calle San Rafael, 3 de la ciudad de Alcobendas (Madrid), Espafia.
4.2/ Organizada bajo las leyes deSRANA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro béasico:
ieda.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: NEURA/ANZ Y DISENO

Neuravanz™

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos que contienen vitaminas y acidos grasos, sustancias dietéticas para uso médico y suplementos
alimenticios para uso médico que contienen vitaminas y acidos grasos.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 13-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

y OB&$, 10 y 25 M. 2015.
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1/ Solicitud: 33041-2014

2/ Fecha de presentacion: 12-09-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORAORIOSTEJISA, S.A.

4.1/ Domicilio: Chinandega, Republica de Nicaragua
4.2/ Organizada bajo las leyes détCARAGUA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: ARGINNEC

71 Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas pg
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apositos, material para empastar los dientes y para i
dentales, desinfectantes, productos para la destruccion de animales daifiinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-09-14
12/ Reservas:

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 33593-2014

2/ Fecha de presentacion: 18-09-14 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORAORIOSTEJISA, S.A.

4.1/ Domicilio: Chinandega, Republica de Nicaragua

4.2/ Organizada bajo las leyes détCARAGUA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: FLEBOCREAM

71 Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas p.
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apositos, material para empastar los dientes y para i
dentales, desinfectantes, productos para la destrucciéon de animales daifiinos, fungicidas, herbicidas.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO

E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Prg
Industrial.

11/ Fecha de emision: 29-09-14
12/ Reservas:

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 33036-2014

2/ Fecha de presentacion: 12-09-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORAORIOSTEJISA, S.A.

4.1/ Domicilio: Chinandega, Republica de Nicaragua
4.2/ Organizada bajo las leyes détCARAGUA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: LIPIDIQUE

LIPIDIQUE

6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas pg
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apositos, material para empastar los dientes y para i
dentales, desinfectantes, productos para la destruccion de animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-09-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

[1] Solicitud: 2014-009575

[2] Fecha de presentacién: 17/03/2014

[3] Solicitud de registro d&ARCA DE FABRICA

A- TITULAR .

[4] Solicitante: COMRNIA DE EQUIPO MEDICO-HOSPIALARIO, S.A.
[4.1] Domicilio: 2DA. CALLE, 4-08, ZONA 10

[4.2] Organizada bajo las leyes de: GIEMALA, C.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .
[6] Denominacién yf6.1] Distintivo: HOMECARE Y DISENO

[7] Clase Internacional: 10
(o uk3) Protege y distingue: o . o . . ) . o
pro ratos e instrumentos quirtrgicos, médicos, odontoldgicos, asi como miembros, ojos y dientes artificiales,
ulos ortopédicos, material de sutura.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
ied él] Fecha de emision: 10 de septiembre del afio 2014.
2] Reservas: No se da exclusividad sobre el simbolo o icono de discapacitado que aparece en la etiqueta

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

1/ Solicitud: 42738-2014

2/ Fecha de presentacion: 28-11-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: EDUARDO HERCE CARO

4.1/ Domicilio: Efrén Rebolledo 34-A, colonia Obrera, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06800, Distrito
Federal, México.

4.2/ Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: |

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: BODYFIT

BODYFIT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 28
8/ Protege y distingue:
ra u%léegos y juguetes, articulos de gimnasia y deporte no comprendidos en otras clases, adornos para arboles de
vidad.
NProgigSpagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
. Igﬁustrial.
pieda
11/ Fecha de emisién: 09-02-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 42737-2014

2/ Fecha de presentacion: 28-11-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: EDUARDO HERCE CARO

4.1/ Domicilio: Efrén Rebolledo 34-A, colonia Obrera, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06800, Distrito
Federal, México.

4.2/ Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: |

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: BODYFIT PRO

BODYFIT PRO

6.2/ Reivindicaciones:
ra ugd Clase Internacional: 28
prodtaBrotege y distingue:
Juegos Yy juguetes, articulos de gimnasia y deporte no comprendidos en otras clases, adornos para arboles de navidad
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO
E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
ieddd que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 09-02-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legaleq

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

[1] Solicitud: 2014-041371

[2] Fecha de presentacion: 20/11/2014

[3] Solicitud de registro ddARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: LABORAORIOS FINLAY, S.A.

[4.1] Domicilio: 5y 6 avenida, 2 calle, Nor Oeste, # 45, Bo. Las Acacias, San Pedro Sula, Cortés, Honduras
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: UROAXION Y ETIQUETA

X

R €9

}

RO A

> xion
[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas pa
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para inf
dentales.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: MARCIAYAQUELINA MEJIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 23 de febrero del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25 M.y 13 A. 2015

[1] Solicitud: 2014-041372

[2] Fecha de presentacion: 20/11/2014

[3] Solicitud de registro d&MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: LABORA'ORIOS FINLAY, S.A.

[4.1] Domicilio: 5y 6 avenida, 2 calle, Nor Oeste, # 45, Bo. Las Acacias, San Pedro Sula, Cortés, Honduras
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: ARBOL DE COCO

Arbol de Coco

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas pal
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para inf
dentales.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: MARCIAYAQUELINA MEJIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proj
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 11 de diciembre del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25 M.y 13 A. 2015

[1] Solicitud: 2014-041373

[2] Fecha de presentacion: 20/11/2014

[3] Solicitud de registro d&MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: LABORA'ORIOS FINLAY, S.A.

[4.1] Domicilio: 5y 6 avenida, 2 calle, Nor Oeste, # 45, Bo. Las Acacias, San Pedro Sula, Cortés, Honduras
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién 6.1] Distintivo: ESPASMO DOLOAXION Y DISENO

:‘,’

S

PasSMmo’

DioloAxion

A SR Lo, et

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para improntas
dentales.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: MARCIAYAQUELINA MEJIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 23 de febrero del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25 M.y 13 A. 2015

[1] Solicitud: 2014-038282
a u&@ Fecha de presentacion: 24/10/2014’
,prorLFASSolicitud de registro d&lIARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante: LABORAORIOS FINLAY SOCIEDADANONIMA
[4.1] Domicilio: 5y 6 avenida, 12 calle, Nor Oeste, # 45, San Pedro Sula, departamento de Cortés,
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
iedelg] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: PREDNI - CORT Y ETIQUETA

- (&)
redni-cort
[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para improntas
dentales.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: MARCIAYAQUELINA MEJIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 11 de noviembre del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25 M.y 13 A. 2015
au

S0
,pm,{asSolicitud: 2014-038283

[2] Fecha de presentacion: 24/10/2014

[3] Solicitud de registro d&ARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: LABORAORIOS FINLAY SOCIEDADANONIMA

[4.1] Domicilio: 5y 6 avenida, 12 calle, Nor Oeste, # 45, Bo. San Pedro Sula, departamento de Cortés,
'edzié'zl Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: FINISTAN CORT Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para improntas
dentales.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: MARCIAYAQUELINA MEJIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
[11] Fecha de emisién: 26 de noviembre del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.
Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25 M.y 13 A. 2015

B N
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legaleq

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678
[1] Solicitud: 2015-003477 [1] Solicitud: 2015-003871
[2] Fecha de presentacion: 23/01/2015 [2] Fecha de presentacion: 27/01/2015
[3] Solicitud de registro d&MARCA DE FABRICA [3] Solicitud de registro d&ddOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR A.- TITULAR
[4] Solicitante: OSCAR PORTILLO [4] Solicitante: INVERSIONES LA UNION, S.A.
[4.1] Domicilio: SANTA ROSADE COMRAN, HONDURAS [4.1] Domicilio: Kilémetro 1, carretera ¥alle de Angeles, edificio Corporacién MCC,
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras [4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS [5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y6.1] Distintivo: PORTILLO Y ETIQUETA [6] Denominacion y[6.1] Distintivo: REAL PACIFIC

[7] Clase Internacional: 0
[8] Protege y distingue:
Inversion de bienes raice§jtulos Valores y acciones, constitucion de hoteles, incluyendo su instalacién y

[7] Clase Internacional: 30 administracion.

[8] Protege y distingue: D.- APODERADO LEGAL
gafipp(l)ngERADo LEGAL [9] Nombre: JUAN RAMON ORTEGA ESCOBAR

[9] Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
iedag

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial. [11] Fecha de emision: 3 de marzo del afio 2015.

12] Reservas: No tiene reservas.
[11] Fecha de emisién: 3 de febrero del afio 2015. (12

[12] Reservas: No tiene reservas.
Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES

. Registrador(a) de la Propiedad Industrial
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registrador(a) de la Propiedad Industrial 10, 25 M. y 13 A. 2015

10,25 M. y 13 A. 2015 [1] Solicitud: 2015-003872

- [2] Fecha de presentacion: 27/01/2015
[1] Solicitud: 2015-003478 [3] Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO
[2] Fecha de presentacion: 23/01/2015 A.- TITULAR \
[3] Solicitud de registro deSENAL DE PRORGANDA [4] Solicitante: INVERSIONES LA UNION, S.A.
A.- TITULAR [4.1] Domicilio: Kilémetro 1, carretera ¥alle de Angeles, edificio Corporacién MCC,
[4] Solicitante: OSCAR PORTILLO [4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras
[4.1] Domicilio: SANTA ROSADE CORN, HONDURAS B.- REGISTRO EXTRANJERO
[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras [5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
B.- REGISTRO EXTRANJERO C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS [6] Denominacion y6.1] Distintivo: REAL PACIFIC

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI~ON
[6] Denominacion y{6.1] Distintivo: QUITA SUENO

Quita Suefio

[7] Clase Internacional: 43
[8] Protege y distingue:
Servicios de restauracion (alimentacion), hospedaje temporal.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JUAN RAMON ORTEGA ESCOBAR

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Café, pinol.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propieddddustrial.
Industrial.
[11] Fecha de emisién: 9 de febrero del afio 2015.
[11] Fecha de emisién: 3 de febrero del afio 2015. [12] Reservas: No tiene reservas.
[12] Reservas: Se usara con el Exp. No. 3477-2015

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS Registrador(a) de la Propiedad Industrial

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10, 25 M. y 13 A. 2015

10,25 M.y 13 A. 2015 [1] Solicitud: 2015-006516 -
[1] Solicitud: 2015-006515 Ul [2] Fecha de presentacion: 12/02/2015

[2] Fecha de presentacion: 12/02/2015 [3] Solicitud de registro d&élARCA DE FABRICA

[3] Solicitud de registro d&ARCA DE FABRICA A-TITULAR )

A.- TITULAR [4] Sollcne}n.t.e: NILSON JXIER HERNANDEZ CASTRO
[4] Solicitante: NILSON JYIER HERNANDEZ CASTRO [4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES, HONDURAS
[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES, HONDURAS [4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras B.- REGISTRO EXTRANJERO

B.- REGISTRO EXTRANJERO [5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGIS‘{ROS
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS C.- ESPEC]F'C”AC'ONES .D.E L.A DENOMINACION

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION [6] Denominacion y6.1] Distintivo: ONIX Y ETIQUETA

[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: ONIX Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 3
[8] Protege y distingue: . -
Liquido limpiador, aromatizantes, detergentes y jabones.

[7] Clase Internacional: 1
[8] Protege y distingue:

Cloro.
D.- APODERADO LEGAL D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: KARLA IVONNE TREJO SALGADO [9] Nombre: KARLA IVONNE TREJO SALGADO
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propieddc que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. Industrial.
[11] Fecha de emisién: 19 de febrero del afio 2015. [11] Fecha de emisién: 19 de febrero del afio 2015.

[12] Reservas: Se protege Unicamente la denominacién “ONIX” y la forma de presentacién de la etiqueta, [12] Reservas: Se protege Unicamente la denominacién “ONIX” y la forma de presentacién de la etiqueta.

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25 M.y 13 A. 2015 10, 25 M.y 13 A. 2015

B TN
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legaleq

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud: 14-42914

2/ Fecha de presentacion: 01-12-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante APPLE INC.

4.1/Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014, Estados Unidos ge

Ameérica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Uniddsnaiérica
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico: 64835
5.1/ Fecha: 30 May2014
5.2/Pais de origen: Jamaica
5.3/Cadigo pais: IM
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL DE LA LETRA M

6.2/Reivindicaciones:

Con reivindicacion de los colores rojo, morado y plateado, tal como se mug
en los ejemplares que se acompaiia.

7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Computadoras; dispositivos periféricos de computo; hardware de cémp

y revisar textos, datos, archivos de audio, archivos de video y juegos de
computo conectados a computadoras, televisores, decodificadores para
televisores, reproductores de audio, reproductores de video, reproductores de
medios electrénicos, teléfonos, y dispositivos electrénicos portatiles; software
de cémputo que permite a los usuarios la programacién y distribucion de
textos, datos, graficos, imagenes, audio, video y otros contenidos multimedia
via una red global de comunicaciones y otros medios tales como computadoras
y redes electronicas y de comunicacion; software de computo para identificar,
localizar, agrupar, distribuir, y administrar datos, enlaces entre servidores de
computo y usuarios conectados a una red global de comunicaciones y otras
computadoras, redes electrénicas y de comunicacion; software de computo
para ser usado con dispositivos digitales maéviles y otros electronicos de
consumo; software para la edicion electrénica; software para lectores de
publicaciones electronicas; software de cdmputo para la administracion de
informacion personal; contenidos de audio y audiovisuales, informacion y
comentarios descargables; publicaciones electrénicas descargables, a saber,
libros electronicos descargables, revistas, publicaciones periédicas, boletines,
periddicos, semanarios y otras publicaciones similares; software para la
administracion de bases de datos; software para el reconocimiento de caracteres;
software para el reconocimiento de voz; software para correo y mensajes
electrénicos; software de computo para acceder, navegar y hacer busquedas
en bases de datos en linea; tableros de anuncios electronicos; software para
sincronizacion de datos; software para el desarrollo de aplicaciones; manuales
electrénicos para ser leidos electrénicamente a través de una maquina de lectura
0 una computadora para ser vendidos con los productos antes mencionados
pstreomo una unidad; conectores eléctricos y electronicos, acopladores, alambres
eléctricos, cables eléctricos, cargadores, almacenadores electronicos, bases,
interfaces, y adaptadores para ser usados con los productos antes mencionados;
equipo de cdmputo para ser usado con todos los productos antes mencionados;
utcaparatos electréonicos con funciones multimedia para ser usados con los

maquinas de coOmputo para juegos; computadoras portatiles; computadorasoductos antes mencionados; aparatos electronicos con funciones interactivas

tipo tableta; asistentes digitales personales; organizadores electrénicos; li
electrénicas; lectores de libros electronicos; dispositivos electrénicos porta
digitales y software para los mismos; dispositivos electronicos movi
digitales capaces de proveer acceso a la internet y para enviar, recik
almacenar llamadas telefonicas, faxes, correo electrénico y otros datos digi
unidades portatiles electronicas para la recepcion inalambrica, almacenam
y/o transmisién de datos y mensajes, y dispositivos electrénicos que pern

retpara ser usados con todos los productos antes mencionados; accesorios, partes,
tiledispositivos adaptados y aparatos de prueba para todos los productos antes
esmencionados; cubiertas, bolsas y estuches especialmente adaptados para todos
ir, lps productos antes mencionados; instrumentos de navegacién; aparatos para
aleevision de correo; cajas registradoras; aparatos para mecanismos de previo
ienpago; aparatos electronicos para dictado; aparatos electrénicos para doblar;
Nitemparatos electrénicos para ser usados en votaciones (para contar votos);

al usuario mantener o administrar informacion personal; aparatos palfa laparatos para etiquetar electronicamente productos; aparatos electronicos

grabacién y reproduccion de sonido; dispositivos MP3 y otros dispositi
de reproduccion de audio; grabadoras digitales de audio; grabador
reproductoras digitales de video; grabadoras y reproductoras de audiocass
grabadoras y reproductoras de video- cassettes; grabadoras y reprodu
de discos compactos; grabadoras y reproductoras de discos versatiles dig
grabadoras y reproductoras de cintas digitales de audio; rad
radiotransmisores y receptores; aparatos mezcladores digitales de au
video; amplificadores de audio; receptores de audio; decodificadores de a|
aparatos de audio para automoviles; audifonos, auriculares; bocinas de g
micréfonos; componentes de audio y sus accesorios; médems; aparat
comunicacién para redes de cédmputo; aparatos e instrumentos electré
para comunicaciones; aparatos audiovisuales para la ensefianza; aparn
instrumentos oOpticos; aparatos e instrumentos de telecomunicac
dispositivos de sistemas de posicionamiento global (GPS); teléfor
dispositivos inalambricos de comunicacion para la transmision de voz, d
0 imagenes; cables eléctricos; aparatos para el almacenamiento de datos;

magnéticos para el almacenamiento de datos; chips; discos y cintas
contenidos pregrabados o para grabar programas de computo y soft
aparatos de fax; camaras; baterias; televisores; receptores de telev
monitores de television; decodificadores; software de cdmputo; progra
para juegos de computadora y programas para juegos electronicos; sof
para sistemas de posicionamiento global (GPS); software de coémputo
viajes, turismo y planificacién de viajes, navegacion, planeacion de ruta
viaje, geografia, destinos, transportacién e informacién de trafico, direccid
para manejar o transportacién a pie, localizacion de mapas personaliz
atlas (guias) de calles, despliegue de mapas electrénicos, e informacion
destinos; software de cémputo para crear, distribuir, descargar, transn
recibir, reproducir, editar, extraer, codificar, decodificar, desplegar, almacsg
y organizar textos, datos, graficos, imagenes, audio, video y otros conter
multimedia, publicaciones electronicas descargables, y juegos electrén
descargables; software de cOmputo para grabar, organizar, transmitir, mani

ospara revisar precios de los productos; aparatos e instrumentos de medicién;
as yedidores; tableros de anuncios electronicos; aparatos e instrumentos 6pticos;
ettplacas de silicon; circuitos integrados; pantallas fluorescentes; aparatos de
to@mtrol remoto; filamentos para la conduccién de la luz (fibras 6pticas);
talésstalaciones electronicas para controlar de forma remota operaciones
osindustriales; aparatos electrénicos para controlar la iluminacion;
diogjectrolizadores; extintores; aparatos radiol6gicos para uso industrial; aparatos
Lidig; dispositivos de salvamento; silbatos de alarma; gafas de sol; caricaturas;
udimyoscopios; silbatos para perros; imanes decorativos; rejas electrificadas;
Ds dalcetines para ser calentados eléctricamente, alarmas, sensores de alarmay
hicesstemas de monitoreo de alarmas; sistemas de seguridad y vigilancia
atoesidencialesgdetectores de humo y de monéxido de carbono; termostatos,
dnmonitores, sensores y controles para el aire acondicionado.

0s8.1/Pagina adicional.
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Abogada Lesbia Enddvarado Bardales
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legale

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud: 14-42921

2/ Fecha de presentacion: 02-12-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante APPLE INC.

4.1/Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014, Estados Unidos gle

Ameérica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Uniddsnaiérica
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico: 48328
5.1/Fecha: 02 Jun. 2014
5.2/ Pais de origerfrinidad yTobago
5.3/Cadigo pais: TT
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/Reivindicaciones:

Con reivindicacién de los colores naranja y blanco, tal como se muestra ¢
ejemplares que se acompana.

7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Computadoras; dispositivos periféricos de computo; hardware de compluto
maquinas de cémputo para juegos; computadoras portatiles; computadorag

tipo tableta; asistentes digitales personales; organizadores electrénicos; li
electronicas, lectores de libros electrénicos; dispositivos electronicos port§
digitales y software para los mismos; dispositivos electrénicos movi
digitales capaces de proveer acceso a la internet y para enviar, recik
almacenar llamadas telefénicas, faxes, correo electrénico y otros datos digi
unidades portatiles electrénicas para la recepcion inalambrica, almacenam
y/o transmision de datos y mensajes, y dispositivos electronicos que pern
al usuario mantener o administrar informacion personal; aparatos pa
grabacion y reproduccion de sonido; dispositivos MR8rgs dispositivos

de reproduccién de audio; grabadoras digitales de audio; grabador,
reproductoras digitales de video; grabadoras y reproductoras de audiocass
grabadoras y reproductoras de videocassettes; grabadoras y reproducto
discos compactos; grabadoras y reproductoras de discos versatiles digi
grabadoras y reproductoras de cintas digitales de audio; rad
radiotransmisores y receptores; aparatos mezcladores digitales de au
video; amplificadores de audio; receptores de audio; decodificadores de a
aparatos de audio para automaviles; audifonos, auriculares; bocinas de 3
micréfonos; componentes de audio y sus accesorios; moédems; aparat
comunicacion para redes de computo; aparatos e instrumentos electré
para comunicaciones; aparatos audiovisuales pagadananza; aparatos €
instrumentos Opticos; aparatos e instrumentos de telecomunicacion; dispos
de sistemas de posicionamiento global (GPS); teléfonos; dispositivos inalamb
de comunicacion para la transmision de voz, datwggenes; cables eléctricos

datos, graficos, imagenes, audio, video y otros contenidos multimedia,
publicaciones electrénicas descargables, y juegos electronicos descargables;
software de cOmputo para grabar, organizar, transmitir, manipular y revisar
textos, datos, archivos de audio, archivos de video y juegos de cémputo
conectados a computadoras, televisores, decodificadores para televisores,
reproductores de audio, reproductores de video, reproductores de medios
electronicos, teléfonos, y dispositivos electronicos portatiles; software de
cémputo que permite a los usuarios la programacion y distribucion de textos,
datos, graficos, imagenes, audio, video y otros contenidos multimedia via una
red global de comunicaciones y otros medios tales como computadoras y
redes electrénicas y de comunicacion; software de cdmputo para identificar,
localizar, agrupar, distribuir, y administrar datos, enlaces entre servidores de
cémputo y usuarios conectados a una red global de comunicaciones y otras
computadoras, redes electrénicas y de comunicacion; software de computo
para ser usado con dispositivos digitales méviles y otros electrénicos de
consumo; software para la edicion electronica; software para lectores de
publicaciones electrénicaspftware de computo para la administracion de
informacion personal; contenidos de audio y audiovisuales, informacion y
comentarios descargables; publicaciones electrénicas descargables, a saber,
libros electronicos descargables, revistas, publicaciones periédicas, boletines,
periodicos, semanarios y otras publicaciones similares; software para la
administracion de bases de datos; software para el reconocimiento de caracteres;
software para el reconocimiento de vepftware para correo y mensajes
electronicos; software de computo paraexter, navegar y hacer blsquedas
en bases de datos en linea; tableros de anuncios electrénicos; software para
sincronizacion de datos; software para el desarrollo de aplicaciones; manuales
electrénicos para ser leidos electrénicamente a través de una maquina de lectura
0 una computadora para ser vendidos con los productos antes mencionados
N 19%mo una unidad; conectores eléctricos y electrénicos, acopladores, alambres

eléctricos, cables eléctricos, cargadores, almacenadores electrénicos, bases,

interfaces, y adaptadores para ser usados con los productos antes mencionados;
¥ equipo de computo para ser usado con todos los productos antes mencionados;
aparatos electronicos con funciones multimedia para ser usados con los
retggoductos antes mencionados; aparatos electronicos con funciones interactivas
iijeRara ser usados con todos los productos antes mencionados; accesorios, partes,
egdispositivos adaptados y aparatos de prueba para todos los productos antes
ir, ryencionados; cubiertas, bolsas y estuches especialmente adaptados para todos
ald®s productos antes mencionados; instrumentos de navegacion; aparatos para
ienkgVvision de correo; cajas registradoras;rap@s para mecanismos de previo
hitePago; aparatos electronicos para dictado; aparatos electrénicos para doblar;
a laparatos electronicos para ser usados en votaciones (para contar votos);

aparatos para etiquetar electronicamente productos; aparatos electronicos
hs [jara revisamprecios de los productos; aparatos e instrumentos de medicion;
ettgwedidores; tableros de anuncios electronicos; aparatesrementos opticos;
raspdacas de silicon; circuitos integrados; pantallas fluorescentes; aparatos de
alegpntrol remoto, filamentos para la conduccion de la luz (fibras 6pticas);
osinstalaciones electrénicas para controlar de forma remota operaciones
dioijdustriales; aparatos electrénicos para controlar la iluminacién,
|diglectrolizadores; extintores; aparatos radiol6gicos para uso industrial; aparatos
udipdispositivos de salvamento; silbatos de alarma; gafas de sol; caricaturas;
hs @e¥oscopios; silbatos para perros; imanes decorativos; rejas electrificadas;
hicéglcetines para ser calentados eléctricamente.

8.1/Pagina adicional.
tivds.-APODERADO LEGAL
ricd® Nombre: Daniel Casco Lopez

E.- SUSTITUYE PODER

aparatos para el almacenamiento de datos; medios magnéticos pgra £/ Nombre:

almacenamiento de datos; chips; discos y cintas con contenidos pregratl

o para grabar programas de cOompuspfiware; aparatos de fax; camarag;

baterias; televisores; receptores de televisién; monitores de televis

ados
: USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
ionk.o que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.

decodificadores; software de computo; programas para juegos de comput

dofdticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

y programas para juegos electronicos; software para sistemag de

posicionamiento global (GPS); software de cdmputo para viajes, turisnjo Y1/ Fecha de emision: 04-12-2014
planificacion de viajes, navegacion, planeacion de rutas de viaje, geogrpfid,2/ Reservas:

destinos, transportacién e informacion de tréafico, direcciones para manejar o

transportacion a pie, localizacion de mapas personalizado, atlas (guiap) de
calles, despliegue de mapas electrénicos, e informacion sobre destinos; software

Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

de coOmputo para crear, distribuir, descargar, transmitir, recibir, reprodycir,
editar, extraer, codificar, decodificar, desplegar, almacenar y organizar texto®, 23 Fy 10 M. 2015.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legaleg

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUC

IGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/ Solicitud: 40124-14

2/ Fecha de presentacion: 10-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ SolicitanteAPPLE INC.

4.1/Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014, Estados Unidos d
América.

4.2/Organizada bajo las leyes de: Estados Uniddswalérica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: 65308

5.1/Fecha: 28\go. 2014

5.2/Pais de origen: Jamaica

5.3/Cddigo pais: IM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/Reivindicaciones:
Con reivindicacion de los colores rojo, azul, verde, amarillo y blanco, tal comg
muestra en los ejemplares que se acompafa.
7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Computadoras; dispositivos periféricos de computo; hardware de coémpit

maquinas de cémputo para juegos; computadoras portatiles; computad
tipo tableta; asistentes digitales personales; organizadores electrénicos; lib
electrénicas; lectores de libros electronicos; dispositivos electrénicos portat
digitales y software para los mismos; dispositivos electronicos moévil
digitales capaces de proveer acceso a la internet y para enviar, recib
almacenar llamadas telefénicas, faxes, correo electrénico y otros datos digit
unidades portatiles electronicas para la recepcion inalambrica, almacenam
y/o transmisién de datos y mensajes, y dispositivos electronicos que perm
al usuario mantener o administrar informacion personal; aparatos par
grabacion y reproduccion de sonido; dispositivos MP3 y otros dispositiV
de reproduccion de audio; grabadoras digitales de audio; grabadora
reproductoras digitales de video; grabadoras y reproductoras de audiocass|
grabadoras y reproductoras de video- cassettes; grabadoras y reprodug
de discos compactos; grabadoras y reproductoras de discos versatiles digi
grabadoras y reproductoras de cintas digitales de audio; radi
radiotransmisores y receptores; aparatos mezcladores digitales de aug
video; amplificadores de audio; receptores de audio; decodificadores de ay
aparatos de audio para automaviles; audifonos, auriculares; bocinas de a
micréfonos; componentes de audio y sus accesorios; médems, aparatd
comunicacion para redes de computo; aparatos e instrumentos electror
para comunicaciones; aparatos audiovisuales para la ensefianza; apara
instrumentos Opticos; aparatos e instrumentos de telecomunicaci
dispositivos de sistemas de posicionamiento global (GPS); teléfon
dispositivos inalambricos de comunicacion para la transmision de voz, da
0 imagenes; cables eléctricos; aparatos para el almacenamiento de datos; n
magnéticos para el almacenamiento de datos; chips; discos y cintas
contenidos pregrabados o para grabar programas de cémputo y softw
aparatos de fax; camaras; baterias; televisores; receptores de televi
monitores de television; decodificadores; software de cémputo; progran
para juegos de computadora y programas para juegos electrénicos; soft

descargables; software de cOmputo para grabar, organizar, transmitir, manipular
y revisar textos, datos, archivos de audio, archivos de video y juegos de
computo conectados a computadoras, televisores, decodificadores para
televisores, reproductores de audio, reproductores de video, reproductores de
medios electronicos, teléfonos, y dispositivos electronicos portatiles; software
de cémputo que permite a los usuarios la programacién y distribucion de
textos, datos, graficos, imagenes, audio, video y otros contenidos multimedia
via unared global de comunicaciones y otros medios tales como computadoras
y redes electronicas y de comunicacion; software de computo para identificar,
localizar, agrupar, distribuir, y administrar datos, enlaces entre servidores de
computo y usuarios conectados a una red global de comunicaciones y otras
computadoras, redes electronicas y de comunicacion; software de computo
para ser usado con dispositivos digitales méviles y otros electronicos de
consumo; software para la edicion electrénica; software para lectores de
publicaciones electrénicas; software de cdmputo para la administracion de
informacion personal; contenidos de audio y audiovisuales, informacion y
comentarios descargables; publicaciones electrénicas descargables, a saber,
libros electronicos descargables, revistas, publicaciones periddicas, boletines,
periddicos, semanarios y otras publica@srsimilares; software para la
administracion de bases de datos; software para el reconocimiento de caracteres;
software para el reconocimiento de voz; software para correo y mensajes
electrénicos; software de computo para acceder, navegar y hacer busquedas
en bases de datos en linea; tableros de anuncios electrénicos; software para
sincronizacion de datos; software para el desarrollo de aplicaciones; manuales
electrénicos para ser leidos electrénicamente a través de una maquina de lectura
0 una computadora para ser vendidos con los productos antes mencionados
como una unidad; conectores eléctricos y electrénicos, acopiadores, alambres
eléctricos, cables eléctricos, cargadores, almacenadores electronicos, bases,
interfaces, y adaptadores para ser usados con los productos antes mencionados;
equipo de cdmputo para ser usado con todos los productos antes mencionados;
S@paratos electrénicos con funciones multimedia para ser usados con los
productos antes mencionados; aparatos electrénicos con funciones interactivas
para ser usados con todos los productos antes mencionados; accesorios, partes,
dispositivos adaptados y aparatos de prueba para todos los productos antes
%mencionados; cubiertas, bolsas y estuches especialmente adaptados para todos

e

orms : - S
ot 0S _pr(,)ductos antes m_enmongdos, instrumentos de navegacion; aparatos para
ileLEVision de correo; cajas registradoras; aparatos para mecanismos de previo
-sPago; aparatos electrénicos para dictado; aparatos electronicos para doblar;
r e;,paratos electronicos para ser usados en votaciones (para contar votos);
hleaparatos para etiquetar electronicamente productos (escaneadoras); aparatos
engdectrénicos para revisar precios de los productos (escaneadoras); aparatos e
itenstrumentos de medicidon; medidores; tableros de anuncios electrénicos;

h laparatos e instrumentos Opticos; placas de silicon; circuitos integrados;
ospantallas fluorescentes; aparatos de controlote; filamentos para la

s ¢onduccion de la luz (fibras 6pticas); instalaciones electronicas para controlar
pttee;forma remota operaciones industriales; aparatos electronicos para controlar
tolasluminacion; electrolizadores; extintores; aparatos radiolégicos para uso
aléisclustrial; aparatos y dispositivos de salvamento; silbatos de alarma; gafas de
Dssol; caricaturas; ovoscopios; silbatos para perros; imanes decorativos; rejas
iog¥ectrificadas; calcetines para ser calentados eléctricamente; alarmas, sensores
dide alarma y sistemas de monitoreo de alarmas; sistemas de seguridad y
Ldidgilanciaresidenciales; detectores de humo y mondxido de carbono; termostatos,

S gmnitores, sensores y controles para elad@ndicionado, calefaccion, y los
ica$spositivos y los sistemas de ventilacion; puertas y ventanas cerraduras y
topestillos eléctricos y electronicos, puertas de garaje; cortina, cortina de ventana;
pny abridores de persianas; controlesldeinacion.

Ds8.1/P4gina adicional.

toD.-APODERADO LEGAL

edipslombre: Daniel Casco Lépez

cdh.- SUSTITUYE PODER

aré)/Nombre:

ién;

nas USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

val® que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.

para sistemas de posicionamiento global (GPS); software de cémputo

ararticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

viajes, turismo y planificacién de viajes, navegacion, planeacion de rutag de

viaje, geografia, destinos, transportacién e informacion de trafico, direccionegl/ Fecha de emision: 1714,
para manejar o transportacion a pie, localizacién de mapas personalizad®?/Reservas:

atlas (guias) de calles, despliegue de mapas electrénicos, e informacién qobre

destinos; software de cémputo para crear, distribuir, descargar, trans

recibir, reproducir, editar, extraer, codificar, decodificar, desplegar, almacepar

itir, Abogada Leshia Enagdvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

y organizar textos, datos, graficos, imagenes, audio, video y otros conten|dos
multimedia, publicaciones electrénicas descargables, y juegos electrénfcos, 23 Fy 10 M. 2015.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud: 37221-14

2/ Fecha de presentacion: 16-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante APPLE INC.

4.1/Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014, Estados Unidos ¢
América.

4.2/Organizada bajo las leyes de: Estados Uniddsalérica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: 64556

5.1/Fecha: 1Abril 2014

5.2/Pais de origen: Jamaica

5.3/Cadigo pais: IM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: HOMEKIT

HOMEKIT

6.2/Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:
Computadoras, dispositivos periféricos de cémputo, hardware de comp

via unared global de comunicaciones y otros medios tales como computadoras
y redes electrénicas y de comunicacion; software de computo para identificar,
localizar, agrupar, distribuir, y administrar datos, enlaces entre servidores de
computo y usuarios conectados a una red global de comunicaciones y otras
computadoras, redes electronicas y de comunicacion; software de computo
para ser usado con dispositivos digitales moéviles y otros electronicos de
consumo; software para la edicion electrénica; software para lectores de
publicaciones electrénicas; software, de cdmputo para la administracién de
informacion personal; contenidos de audio y audiovisuales, informacion y
comentarios descargables; publicaciones electronicas descargables, a saber,
libros electrénicos descargables, revistas, publicaciones periédicas, boletines,
periédicos, semanarios y otras publicaciones similares; software para la
administracion de bases de datos; software paez@hocimiento de caracteres;
software para el reconocimiento de voz; software para correo y mensajes
electronicos; software de computo para acceder, navegar y hacer blsquedas
en bases de datos en linea; tableros de anuncios electrénicos; software para
sincronizacion de datos; software para el desarrollo de aplicaciones; manuales
electronicos para ser leidos electrénicamente a través de una maquina de lectura
0 una computadora para ser vendidos con los productos antes mencionados
como una unidad; conectores eléctricos y electrénicos, acopladores, alambres
eléctricos, cables eléctricos, cargadores, almacenadores electrénicos, bases,
interfaces y adaptadores para ser usados con los productos antes mencionados;
equipo de coOmputo para ser usado con todos los productos antes mencionados;
uteaparatos electronicos con funciones multimedia para ser usados con los

e

computadoras portatiles, computadoras tipo tableta; asistentes digitalegsroductos antes mencionados; aparatos electrénicos con funciones interactivas

personales; organizadores electrénicos; libretas electrénicas; lectores de
electrénicos; dispositivos electrénicos portatiles digitales y software para
mismos; dispositivos electrénicos moviles digitales capaces de proveer ag
a la internet y para enviar, recibir, y almacenar llamadas telefénicas, fa
correo electrénico y otros datos digitales; unidades portatiles electron
para la recepcion inalambrica, almacenamiento y/o transmision de dat
mensajes, y dispositivos electrénicos que permiten al usuario manten
administrar informacién personal; aparatos para la grabacién y reproduc
de sonido; dispositivos MP3 y otros dispositivos de reproduccion de au
grabadoras digitales de audio; grabadoras y reproductoras digitales de v,
grabadoras y reproductoras de audio- cassettes; grabadoras y reprodu
de videocassettes; grabadoras y reproductoras de discos compactos; grab
y reproductoras de discos versatiles digitales; grabadoras y reproductor
cintas digitales de audio; radios, ramamsmisores y receptores; aparato
mezcladores digitales de audio y video; amplificadores de audio; receptorg
audio;decodificadores de audio; aparatos de audio para automaviles; audifg
auriculares; bocinas de audio; micr6fonos; componentes de audio y
accesorios; médems; aparatos de comunicacion para redes de com
aparatos e instrumentos electrénicos para comunicaciones; apar
audiovisuales para la ensefianza; aparatos e instrumentos de telecomunic|
dispositivos de sistemas de posicionamiento global (GPS); teléfon
dispositivos inalambricos de comunicacion para la transmision de voz, d
0 imagenes; cables eléctricos; aparatos para el almacenamiento de datos; 1
magnéticos para el almacenamiento de datos; chips; discos y cintas|
contenidos pregrabados o para grabar programas de computo y soft

br‘b%lra ser usados con todos los productos antes mencionados; accesorios, partes,
IO?jispositivos adaptados y aparatos de prueba para todos los productos antes
Ce?ﬁencionados;ubiertas, bolsas y estuches especialmente adaptados para todos
’;ejsbs productos antes mencionados; instrumentos de navegacion; aparatos para
bs Vavisi()n de correo; cajas registradoras; aparatos para mecanismos de previo
-r B2go; aparatos electronicos para dictado; aparatos electronicos para doblar;
Ligaparatos electronicos para ser usados en votaciones (para contar votos);
joaparatos para etiquetar electrénicamente productos (scaners); aparatos
deelectrénicos para revisar precios de los productos (scaners); aparatos e
ctorastrumentos de medicion; medidores; tableros de anuncios elexis)d
hdaiparatos e instrumentos de medicion y Opticos; placas de silicén; circuitos
IS @itegrados; pantallas fluorescentes; aparatos de control remoto; filamentos
S para la conduccion de la luz (fibras dpticas); instalaciones electrénicas para
s d@ntrolar de forma remota operaciones industriales; aparatos electrénicos
nopara controlar la iluminacion; electrolizadores; extintores; aparatos radiologicos
Supara uso industrial; aparatos y dispositivos de salvamento; silbatos de alarma;
puigafas de sol; caricaturas; ovoscopios; silbatos para perros; imanes decorativos;
atagjas electrificadas; calcetines para ser calentados eléctricamente; alarmas
pcigohtenidas en esta clase, alarmas con sensores y alarmas para sistemas de
OSmonitoreo; sistemas residenciales de seguridad y vigilancia [aparatos
ntog|éctricos]; detectoredptectores de humo y de monoéxido de carbén; termostatos,
nedigsnitores, sensores [aparatos electronicos] y contiigessitivos y sistemas
cqrmra controlar el aire acondicionado, calefaccion y ventilacion; cerraduras y
areeguros eléctricos y electrénicos para puertas y ventanas; controles remotos

aparatos de fax; camaras; baterias; televisores; receptores de televi
monitores de television; decodificadores; software de computo; progra
para juegos de computadora y programas para juegos electronicos; sof
para sistemas de posicionamiento global (GPS); software de cOmputo
viajes, turismo y planificacién de viajes, navegacion, planeacién de ruta
viaje, geografia, destinos, transportacién e informacién de trafico, direcci
para manejar o transportacion a pie, localizacion de mapas personali
atlas (guias) de calles, despliegue de mapas electronicos, e informacién
destinos; software de computo para crear, distribuir, descargar, trans
recibir, reproducir, editar, extraer, codificar, decodificar, desplegar, almac
y organizar textos, datos, graficos, imagenes, audio, video y otros conte
multimedia, publicaciones electronicas descargables, y juegos electro
descargables; software de computo para grabar, organizar, transmitir, mani
y revisar textos, datos, archivos de audio, archivos de video y juego
computo conectados a computadoras, televisores, decodificadores

televisores, reproductores de audio, reproductores de video, reproductor
medios electrénicos, teléfonos, y dispositivos electronicos portatiles; soft

de coOmputo que permite a los usuarios la programacion y distribucio

textos, datos, graficos, imagenes, audio, video y otros contenidos multim

SiOpara abrir puertas para garaje; cerraduras eléctricas y cormgoietos para
agortinas y persianas; controladores de luz.
agel/Pagina adicional.
am@.- APODERADO LEGAL
de/ Nombre: Daniel Casco Lopez
neg.- SUSTITUYE PODER
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idosrticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
icos
ulat/ Fecha de emision: 1QiMm 4
de2/Reservas:
ara
sde
are
de
dig, 23 Fy 10 M. 2015.1

Abogada Eda Suyapa Zelayalladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud: 36543-14

2/ Fecha de presentacién: 13-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: PIGEON CORPORAON

4.1/Domicilio: 4-4, Nihonbashi Hisamatsu-cho, Chuo-Kokyo, Japon.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/Fecha:

5.2/Pais de origen:

5.3/Cdédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: PIGEON Y DISENO
7/ Clase Internacional: 1( g

8/ Protege y distingue:

Aparatos e instrumentos quirdrgicos, médicos, dentales y veterinar
miembros, ojos y dientes artificiales; articulos ortopédicos; material de sut

6.2/Reivindicaciones:

1/ Solicitud: 38700-14

2/ Fecha de presentacion: 28-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de FootlBadsociation (FIR).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacioén y6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

NS
<

e’ﬂ
S

Y
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 09

0S8/ Protege y distingue: RUSSIA 2018

LiraQuevedos; gafas de sol; gafas de natacion y de submarinismo; estuches, cordeles y cadenas

especialmente, entretenedores; chupetes; aros para denticion; bibe
(biberones de bebés); biberones desechables; valvulas de biberones; t
perforadores para tetinas; sacaleches; tirapezones; protectores de pezén
en forma de almohadilla para leche materna; calentador-enfriador par
senos; asistentes de caminata para minusvalidos; contenedores
esterilizacion; tenacillas para esterilizacion; termémetros clinicos; termém
clinicos electronicos; termémetros clinicos infrarrojos; cinturones
maternidad; cinturones para multiparas; urinales portatiles; sillas de ino
para entrenamiento; jeringas nasales; tazas alimentadoras para medicina li

onkaya gafas de sol y quevedos; gemelos [Optica]; imanes e imanes decorativos; brijulas;
inggt,erias el_éctricas automotrices; conjuntos de instrumentos glectrénicos; tapas para te(mostatos
taéﬁ.%ra radiadores; aparatos remotos para cerrar puertas; sistemas de audio de alta fidelidad y
ponentes; aparatos para grabar, transmitir, editar, mezclar y reproducir sonido y/o
|0i$négenes; aparatos de radio; televisores; televisores de pantallas planas; pantallas LCD;
papantallas de alta definicion y de plasma; sistemas de home cinema; grabadoras de video;
rogectores de discos compactos; reproductores portatiles de CD; lectores de DVD; reproductores
ede MP3; aparatos para leer musica digital; lectdeesasetes; reproductores portatiles de
Orﬁasetes; reproductores de mini-disc; radios moviles; altavoces; auriculares; micr6fonos;
L!I tsonales digitales (PDA); ordenadores; tabletas electronicas; procesadores de datos; teclados

%%ntroles remotos; control remoto activado por voz; aparatos de navegacion; asistentes

blberonesrpara me?“?'“a IIqUIda; sabanas par’c_1 |_ncont|neng:|a; bolsas _de ordenador; monitores de ordenador; médems; maletines especiales para ordenadores;
para propdsitos médicos; cucharas para administrar medicina; espejos|paf@ones de ordenador; alfombrillas de ratén; traductores electrénicos de bolsillo; maquinas de
dentistas; aparatos de fumigacion para propdésitos médicos; limpiadores [patgctar; agendas y cuadernos electronicos [notebooks]; escaneres; impresoras; fotocopiadoras;
losoidos; biberones con cucharas integradas; biberones con boquillas integrpdagaratos de fax; teléfonos; contestadores telefonicos; teléfonos moviles; teléfonos inteligentes
compresas para propoésitos de enfriagigfigmomandmetros; aparatos par [_smartphones];videoteléf_onos; fundas parat_eléfonos moviles; dispositivos_ para el uso manos-
diagnéstico de embarazo; almohadillas para prevenir dolores por la presi n éﬁ(es de tellélfonos moéviles; cascgs y auriculares para teléfor)os moéviles; teclados para
el cuerpo de los pacientes; bacinillas; calentadores de bolsillo; miembros, 'o‘§'?fﬁ”°§tm|‘?}"'es' Cor,d‘?lnes para teléfonos C‘?'“'ares'dbo's,gs e.SpteC'a"aS pf"ra,”ar.‘s”ogar te'lef"lnqs
y dientes artificiales; cinturones abdominales; cojines de aire para propo itogovI es, telelonos moviles con camaras y camaras ge video Integracas, maquinas de cacuiar,

g ’ ~ . it > . aquinas lectoras de tarjetas de crédito; maquinas para cambio de dinero; cajeros automaticos;
médicos; tapones para los oidos; vendas elasticas; vasijas para prop SItO8naras de video; equipos fotograficos; camaras fotograficas; proyectores: peliculas expuestas;

médicos; estuches adaptados para instrumentos médicos; anticonceplivagapositivas; flashes [fotografia]; cAmaras y correas y estuches accesorios [especialmente
no-quimicos; muletas; aparatos para masajes estéticos; dispositivop delaptados] para camaras; baterias; maquinas de karaoke y programas para karaoke; discos de
enfermeria; sabanas absorbentes para camas de enfermos; almolada®ojuegos; software de juegos pregrabado o descargables programas informaticos y bases
(soporificas) para insomnes; plantillas ortopédicas; aparatos auditivos arge datos; soportes magnéticos, numéricos o analdgicos para registrar sonido o imagenes;

—

sordos; aparatos de masaje eléctricos para uso doméstico; guantes
propésitos médicos; mascaras para ser usadas por personal médico; bo
plasticas; soportes para entretenedores; protectores de goma de cuna
bebés; higrometros; sillas de ruedas; soportes para biberones; almoha
para los senos; contenedores plasticos para leche en polvo; contenedore
biberones y tetinas; bolsas para preservar la leche materna; esteriliza
para biberones de bebés; aparatos de rehabilitacién para uso médico;
interior de maternidad; fajas postparto para la cintura; ropa interior postpa
descongelados para leche materna; espejos para revision dental para prop
meédicos; silla de retrete (silla de inodoro); ropa interior de papel p
incontinencia para pacientes y adultos mayores: ropa interior para pacie

'geo-discos, cintas de video, cintas magnéticas, discos magnéticos, DVD, disquetes,
uil cos opticos, discos compactos, mini-discs, CD ROMs, todos los antes mencionados en
estado virgen o pregrabados con musica, sonidos o imagenes (que pueden ser animadas);
. gramas; tarjetas magnéticas o con microchips (codificadas) que incluyen certificados de
'”?ecgalo; adaptadores de memoria (equipo informatico); tarjetas de memoria; tarjetas de memo-
PAa&qvirgenes o pregrabadas); tarjetas con microchip; tarjetas de crédito magnéticas o con
oretcrochip; tarjetas telefénicas magnéticas o con microchip; tarjetas magnéticas o con micro-
ropap para cajeros automaticos o para maquinas de cambio de dinero; tarjetas magnéticas o
rtoson microchip de prepago para teléfonos moviles; tarjetas magnéticas o con microchip para
(')Sl‘f@?s y entretgnc_ién; tarjeEas_ magnéticas o con micr(_)chip de débito o dg garantia d(_e cr_\eques;
LT tarjetas de crédito de plastico; alarmas de seguridad; manga de viento para indicar la
ireccion el viento; paneles y células solares para la produccion de electricidad; calibradores;
1te§paratos medidores de distancias; equipo para indicar y medir la velocidad; sensores de la

pa)

incapacitados y adultos mayores; baberos para incapacitados y adiiltQsesion de los neumaticos; medidores de la presion de los neumaticos; publicaciones

mayores; instrumentos de soporte de movimiento para paciente
embarazadas; instrumentos de soporte de bafio para discapacitadosy a
mayores; ropa impermeable para usuarios de sillas de ruedas; estuche
dentaduras; soportes de rodillas para propdésitos médicos; medias elas
para propésitos médicos; protesis de cabeléstuario especialmente pars
salas de operaciones.

8.1/Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondi
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién1111/14.
12/Reservas:

Abogada Lesbia Enddvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 23 Fy 10 M. 2015.

S ¥lectronicas descargables; mapas electronicos descargables; receptores de audio; amplificadores
Hulteswudio; tubos para televisores, tubos catddicos; hardware y software, incluyendo receptores
pdedelevision (set-top box) que pueden convertir, suministrar, recibir y transmitir datos de
ticﬁ%dio y video; unidades de disco; semiconductores; semiconductores empacados; circuitos
integrados que contienen programas utilizados para el procesamiento de datos de audio, de
video o de computadores; pilas o baterias recargables; conversores y procesadores de datos de
video y audio; cables para la transmision deoslatascos de proteccion; pulseras de
identificacion codificadas magnéticas; boletos (tickets) electronicos, codificados; boletos
(tickets) en forma de tarjetas magnéticas; lentes de contacto; receptaculos para la limpieza'y
almacenamiento de lentds contactoyideojuegos.
8.1/ Pagina adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
bnte.
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corresponfiigotgo 88 de la
Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 2Qr414.
12/Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 23 Fy 10 M. 2015.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legale

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUC

IGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/ Solicitud: 38713-14

2/ Fecha de presentacion: 28-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCBAE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de Footledsociation (FIR).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacioén y6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

NS
=
S0

RUSSIA 2018

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacién; capacitaciéon; suministro de cursos de formacién; servicios
entretenimiento; servicios de entretenimiento suministrados en o en rela
con eventos deportivos; servicios de entretenimiento en la forma de la exposi
publica de eventos deportivos; suministro de actividades deportivas y culturg
organizacion de eventos y de actividades deportivas y culturales; organizacio
loterias y competencias; organizacion de eventos y de competencias depor
relacionados con el fatbol; explotaciéon de instalaciones deportivas; parque
diversiones; clubes deportivos [entrenamiento y mantenimiento fisico]; alqu
de equipos de audio y video; produccién, presentacion, publicacion y/o alquile
peliculas, grabaciones de sonido y video; publicacion y/o alquiler de produ
interactivos educacionales y de entretenimiento, a saber, peliculas, libros, di
compactos, DVDs, mini-discs, CD-ROMs; publicacion de estadisticas y 0
informacion relacionada con el desempefio deportivo; servicios de reportero
eventos deportivos por radio y television; servicios de produccién y edicién p
programas de radio y de television; fotografia servicios de produccion de vig
de fotografia y de audio; produccion de peliculas animadas; produccion
programas de television animados; servicios de reserva de asientos para e
deportivos y de entretenimiento; servicios de reserva de boletos (tickets)

eventos deportivos y de entretenimiento; servicios de agencia de boletos (tic
deportivos; cronometraje de eventos deportivos; grabacién de eventos deport]
organizacion de concursos de belleza; entretenimiento interactivo; juegos
azar o apuestas; suministro de servicios de rifas; servicios de juegos en |
servicios recreativos en linea, a saber, torneos de juegos; organizaci6
competencias de juegos informaticos incluyendo competencias de juegos en |
informacién relacionada con entretenimiento o con educacién, suministrads
linea desde una base de datos informatica o desde la internet o en dispos
electrénicos de comunicacién inalambrica; servicios de juegos electroni
suministrados por medio de la internet o en dispositivos electronicos
comunicacién inalambrica (entretenimiento); publicacion de libros; publicaci
electrénica de libros y de periddicos en linea; servicios de entretenimiento €|
forma de salas de chat en la internet o en dispositivos electrénicos de comunic
inalambrica; servicios de entretenimiento en la forma de presentacio
cinematograficas; servicios de traduccion; servicios de interpretacién; sumini
de infraestructuras para el entretenimiento, a saber, salones VIP y pa
preferenciales, ambos dentro y fuera de instalaciones deportivas pg
entretenimiento; servicios de recepcién, a saber, servicios de recepcién de clig
incluyendo el suministro de boletos (tickets) para eventos deportivos o
entretenimiento.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondig
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 21t114.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/ Solicitud: 38703-14

2/ Fecha de presentacion: 28-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de Footledsociation (FIR).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacioén y6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

NS
=
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RUSSIA 2018

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 16

8/ Protege y distingue:

Sujetabilletes para notas bancarias; manteles de papel; servilletas de papel; bolsas
dede papel; tarjetas de invitacion; tarjetas de felicitacion; papel de envoltorio;
iorposabotellas y posavasos de papel; individuales y salvamanteles; bolsas de basura
ciode papel o de plastico; papel para envolver alimentos; filtros de café; etiquetas
les(no de materias textiles); toallas de papel; toallas de papel humedas; papel
h deigiénico; toallas para remover el maquillaje hechas de papel; toallitas en cajas;
tivgmfiuelos de bolsillo de papel; articulos de papeleria y Utiles escolares (excepto
dequipos); maquinas de escribir; papel para mecanografia, copiado y escritura
ler (articulos de papeleria); sobres; Blocs tematicos [articulos de papeleria]; blocks
daele papel; libretas; blocs de papel para apuntes; encuadernadores; cajas para
tosarchivar; fundas para documentos; cubiertas de libros; marcapaginas; litografias;
scosinturas [cuadros] enmarcadas o no; blocks para pintar; libros para colorear;
fralibros para dibujar y con actividades; papel luminoso; papel adhesivo para notas;
5 epapel crepé; papel de seda; papel para termotransferencia; papel termosensible;
aragrapas de oficina; grapadoras; banderas de papel; gallardetes de papel; instrumentos
eode escritura; plumas para escribir; lapices; boligrafos; juegos de lapices; juegos de
deboligrafos; lapices de unta porosa; lapices para colorear; rotuladores de punta
entasiplia; tintas; tampones [almohadillas] de tinta; sellos de goma; cajas de pintura;
ardapices para pintar y colorear; tiza para escribir; decoraciones para lapices
etqprticulos de papeleria); clichés de imprenta; revistas; diarios; libros y revistas,
vogarticularmente sobre atletas o eventos deportivos; material pedago6gico impreso;
deuadros para registrar resultados; programas de acontecimientos especiales;
neadlbumes de acontecimientos especiales; albumes de fotografias; libretas de
h dautografos; libretas de direcciones; agendas; agendas personales; mapas carreteros;
nedjlletes de entrada; boletos (tickets) y tarjetas de embarque de aerolineas; cheques;
erhorarios impresos; panfletos y folletos; historietas [productos de imprental;
tivaarjetas intercambiables coleccionables; cromos de deportes; pegatinas para
cosparachoques; adhesivos [articulos de papeleria]; albumes para pegatinas;
de calendarios; carteles; fotografias [impresas]; tarjetas postales; sellos postales;
bn planchas de sellos conmemorativos; letreros y sefiales de publicidad hechas de
N Ipapel o cartén; calcomanias; articulos de oficina, excepto muebles; liquidos
ciGoorrectores [articulos de oficina]; gomas de borrar; sacapuntas; soportes para
hednstrumentos de escritura; pinzas para sujetar papeles; chinchetas; reglas; cintas
stroautoadhesivas para la papeleria; dispensadores de cinta adhesiva; clichés de
comulticopista; portapapeles de clip [articulos de oficina]; soportes para blocs de
aranotas; sujetalibros; tarjetas hechas de papel o carton para teléfonos, para cajeros
nteaytomaticos, para viaje y entretencion, para garantia de cheques y de débito;
detarjetas de crédito (sin codificar) de papel o carton; etiquetas para equipaje; fundas

para pasaportes; fundas portatalonarios.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
nte.o que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 21t114.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 23 Fy 10 M. 2015.

B TEE

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUC

IGALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/ Solicitud: 33223-14

2/ Fecha de presentacién: 12-09-14

3/ Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Lidl $iftung & Co. KG

4.1/ Domicilio: StiftsbergstraBe 1, 74172 Neckarsulm, Alemania.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro béasico: 302014027081.1/35

5.1/Fecha: 07 Mar. 2014

5.2/ Pais de origen: Alemania

5.3/ Cédigo pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: LIDL

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Servicios de venta minorista relacionados con alimentos, bebidas alcohdlicas y no be
alcohdlicas, articulos sanitarios, detergentes y productos de limpieza, cosméticos, medican
sin receta, productos para el cuidado de la salud, articulos pequefios de ferreteria, maqui
aparatos para la elaboracién de metal, madera, tratamiento de plasticos, piedra y trabajo de cq
construccion, jardineria y suministros para manualidades, maquinas y aparatos para el

equipo de cocina eléctrica para la preparacién de alimentos y bebidas, electrénica de con|
equipos de grabacién, transmisién o reproduccién de sonido, imagenes y/o demas

6.2/ Reivindicaciones:

ordenadores, equipo de telecomunicaciones, articulos ortopédicos, aparatos para el alumprado,
calefaccion, producciéon de vapor, coccién, secado, ventilacion, distribucién de agua y propdsitos

sanitarios, accesorios para vehiculos, bicicletas, barcos, accesorios, accesorios de autdmovil,
accesorios de barco, fuegos artificiales, joyeria, relojeria e instrumentos cronométricos, instrunjen
musicales, productos de papel, articulos de papeleria, articulos de decoracion, requisitos de (fici
materiales de artesania, productos de embalaje, sellado, material de embalaje y aislante, articulos

de cuero, articulos de viaje, paraguas, materiales de construccion, muebles, productos para a

utensilios del hogar y la cocina, utensilios y recipientes para el hogar y la cocina, vajillay cuber
cristaleria, loza y porcelana, productos textiles, articulos textiles para el hogar, prendas de

calzado, sombrereria, articulos de merceria, alfombras, revestimientos de piso, equipos dep
y juguetes, adornos navidefios, alimentos para animales, plantas y flores, tabaco, product
tabaco, articulos para fumadores, encendedores; mediacidn de contratos para otros; media
contratos para terceros para la prestacion de servicios, en particular contratos de organi
para la prestacion de telecomunicaciones, contratos de telefonia mévil, contratos para el sum
de tonos de llamada para teléfonos méviles y teléfonos inteligentes (Smart), contratos de pre

de reparaciones y contratos de mantenimiento para el suministro de alimentos, bebidas, fl
plantas, contratos para el suministro de energia eléctrica, electricidad o gas; de suscrip
periédicos, consultoria a consumidores; suministro de informacién sobre el internet e

productos de consumo, cuestiones de protecciGor$umidor, atencion al cliente; todos lod
servicios antes mencionados también por medio del comercio electrénico.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de |
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06/11/14.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,23 Fy 10 M. 2015.

[1] Solicitud: 2014-036162

[2] Fecha de presentacién: 09/10/2014

[3] Solicitud de registro deMIARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante:INTEL CORPORAION

[4.1] Domicilio: 2200 MISSION COLLEGE BOULENRD, SANTA CLARA,
CALIFORNIA, 95052-8119.

[4.2] Omganizada bajo las leyes de: BHIOS UNIDOS DEAMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 48180

[5.1] Fecha:22 abril 2014

[5.2] Pais OrigeniTrinidad y Tobago

[5.3] Cédigo Pais: TT

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y{6.1] Distintivo: TRUE KEY

TRUE KEY

[7] Clase Internacional: 42
[8] Protege y distingue:

Proporcionar software basado no descargable y nube para mejorar la segut@ad de
datos e informacién sobre las redes, computadoras, dispositivosngeutacion
personal y dispositivos moviles; suministro de software basado no descargable y
nube para incrementar la proteccion de la identidad y geis®nales en las redes,
computadoras, dispositivade computacion personal y dispositivos moviles;
proporcionar autenticado gontenido seguro a los demas en una red; proporcionando
no descargable y nube @entificacion biométrica y software de autenticacién basada;
proporcionando nalescargable y software de reconocimiento de voz basado
en la nubeproporcionando no descargable y basado en software de reconocimiento
facial nube; proporcionando no descargable y softwareedenocimiento de
gestosbhasado en la nube; proporcionando no descargable y software de reconocimiento
de huellas dactilares basado en la nube; proporcionando no descargable y basado en
software de reconocimiento de retina nube; proporcionando no descargable y
software de reconocimiento de dispositivo basado en la nube; servicios de cifrado
y proxy de datos de ordenador para su uso en la obtencién, seguimiento, autenticacion
e identificacion de los individuos; servicios de encriptacién de datos y decodificacion.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre:Daniel Casco L6pez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.

ida;
o]
2?it§srticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

ncreto,

ogdd 1] Fecha de emision: 28 de octubre del afio 2014.
umd,2] Reservas: No tiene reservas.

atos,

AbogadaEda Suyapa ZelayaValladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

‘% 23 Fy 10 M. 2015.

imales,

22?;;;] Solicitud: 2014-036161

rtivp®] Fecha de presentacion: 09/10/2014

Ous,m ESolicitud de registro deVIARCA DE FABRICA
aci - TITULAR

nistt4] Solicitante:INTEL CORPORAION

acips.1] Domicilio: 2200 MISSION COLLEGE BOULEARD, SANTA CLARA,

1eSy  CALIFORNIA, 95052-8119.
"oy4.2] Organizada bajo las leyes de: BEIOS UNIDOS DEAMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 48180

[5.1] Fecha:22 abril 2014

[5.2] Pais OrigeniTrinidad y Tobago

[5.3] Cédigo Pais: TT

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y{6.1] Distintivo: TRUE KEY

b Ley

TRUE KEY

[7] Clase Internacional: 9

[8] Protege y distingue:

Aplicaciones informaticas; software informatico para su uso en la obtencién de
datos, redes, ordenadores, dispositivos de computacion personal y dispositivos
moviles; software de ordenador para permitir el acceso seguro, control, visualizacién
y utilizacion de los datos a través de dispositivos de computacion personal y redes;
identificacion biométrica y software de autenticacion; software informatico para la
gestion de nombres de usuario y contrasefias; software de identificacién y
autenticacion de seguridad para dispositivos de computacion personal, ordenadores,
dispositivos moéviles yedes de comunicacion; software de localizaciéon geogréfica;
software de posicionamiento global; software de reconocimiento de voz; software
de reconocimiento facial; software de reconocimiento de gestos; software de
reconocimiento de huellas digitales; software de reconocimiento de la retina; software
de reconocimiento de dispositivos.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre:Daniel Casco Lépez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 28 de octubre del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

AbogadaEda Suyapa ZelayaValladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6, 23 Fy 10 M. 2015.

B 1Bl

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legale

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/ Solicitud: 38702-14

2/ Fecha de presentacion: 28-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de FootBaBociation (FIR).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: RUSSIA 2018

71 Clase Internacional: 14
8/ Protege y distingue:
Articulos de joyeria; collares [articulos de joyeria]; piedras preciosas; cristales y gemas preciosas; rg
relojes de pulsera; pulseras de reloj; relojes de péndulo; relojes de muro; crondgrafos; cronémetros ma
estuches para relojes; péndulos; medallones; colgantes [articulos de joyeria]; broches; brazaletes; a
[articulos de joyeria]; alfileres de adorno de equipos y jugadores intercambiables; pasadores de co
gemelos; medallas; medallas conmemorativas de metales preciosos; medallones, placas conmemo
trofeos, estatuas y esculturas, alfileres decorativos para sobreros, todos de metales preciosos; llaveros dec
monedas; medallas e insignias de metales preciosos para la ropa; leontinas para llaves decorativas; me
hechos de metales no preciosos; tapas metalicas impresasofeg@ionistas (pogs), todas hechas de metalg
preciosos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-14.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/ Solicitud: 38701-14

2/ Fecha de presentacion: 28-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de FootBaBociation (FIR).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue: RUSSI& 20l8

Bicicletas; motocicletas; escuteres; coches; camiones; furgones [vehiculos]; caravanas; autobuses; ve
frigorificos; aviones; barcos; globos aerostaticos; globos dirigibles; neumaticos; cAmaras de aire para neum|
patrones de cubiertas de caucho para el recauchutado de neumaticos; materiales y herramientas para la re
de neumaticos y camaras aire para neumaticos; parches de caucho adhesivos para reparar neum
camaras de aire; valvulas para neumaticos; aparatos para inflar neumaéticos; dispositivos antiderrapant
cubiertas de neumaticos de vehiculos, a saber, clacos y cadenas para la nieve; ruedas; llantas para
bandas para llantas de ruedas; tapacubos de ruedas; fundas para neumaticos; aleaciones para ruedas; &
para automoéviles, a saber, protectores solares, bacas, portaesquis, portabicicletas, cojines y fundas para
de vehiculos; fundas para autos (accesorios para vehiculos); protectores de faros; protectores de faros t

1/ Solicitud: 14-38756

2/ Fecha de presentacion: 31-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: APPLE INC.

4.1/ Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: 64691

5.1/ Fecha: 02 May2014

5.2/ Pais de origen: Jamaica

5.3/Cédigo pais: JM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: HANDOFF

HANDOFF

6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Computadoras; dispositivos periféricos de computo; hardware de cémputo; computadoras portatiles; computadoras

tipo tableta; dispositivos electrénicos portétiles digitales y software para los mismos; dispositivos electrénicos

moviles digitales capaces de proveer acceso a la internet y para enviar, recibir, y almacenar llamadas telefénicas,
lojesaxes, correo electrénico y otros datos digitales; software de cémputo; software de cémputo para crear, distribuir,
ualegescargar, transmitir, recibir, reproducir, editar, extraer, codificar, decodificar, desplegar, almacenar y organizar
filergextos, datos, gréficos, imagenes, audio, video y otros contenidos multimedia, publicaciones electrénicas
Fbat@lescargables, y juegos electrénicos descargables; software de computo para grabar, organizar, transmitir,
ativasanipular y revisar textos, datos, archivos de audio, archivos de video y juegos de cémputo conectados a
rativsinputadoras, televisores, decodificadores para televisores, reproductores de audio, reproductores de video,
allorggroductores de medios electrénicos, teléfonos, y dispositivos electrénicos portatiles; software de cémputo
S para ser usado con dispositivos digitales mdviles y otros electrénicaendemo; software para correo y

mensajes electrénicos; software para sincronizaciéon de datos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
iedag que se pone en conocimiento pblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 19/11/14.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 14-36844

2/ Fecha de presentacion: 15-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: California Closet Companiyc.

4.1/ Domicilio: 1716 Fourth 8eet, BerkeleyCalifornia 94710, Estados Unidos América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: CALIFORNIA CLOSETS

CALIFORNIA CLOSETS

6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Internacional: 20

8/ Protege y distingue:
iculdsmario y muebles de almacenamiento y combinaciones y unidades de organizaciéon de los mismos,
fticogrincipalmente, gabinetes de comunicacion, canastas, estantes, armarios, cajones, separadores de cajones,
barag@mchos de pared no metalicos, colgaderos, estantes para pantalén, bastidores, bastidores para bufanda, bastidores
ticopaya cinturones, varillas para colgar ropa, organizadores de la joyeria no metdlicos, cubiculos para zapatos y
s panabiculo de accesorios; sistemas y combinaciones de almacenamiento y organizacién de los mismos,
ruedasnprendiendo estantes, cajones, armarios, cestas y/o varillas, que se vende como una unidad; muebles de
ccesoficisa en casa y unidades organizativas y combinaciones de los mismos, principalmente, estantes, armarios,
psiemiesas, escritorios, cajones; muebles para ordenador, principalmente, cajones de apoyo para teclado y ratén,
asemsnarios para CPU, luces del gabinete, insertos de cajones de archivos laterales, organizadores de correspondencia,

techos convertibles; alerones; techos solares (sun roofs); protectores de rejillas; airbags; faros nebliheroarchivadores portétiles, organizador de cable y bandejas de la impresora, que se vende como una unidad; y

manubrios; marcos para patentes; patentes; dispositivos de seguridad para autos; cojines para cintur
seguridad; cubiertas para espejos laterales; alfombras, alfombrillas (también para automoéviles); pafio
autos; cajas de herramientas; coches de nifio; asientos de auto para bebés o nifios; motores para V|
terrestres.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-14.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

nesghraje, centro de pasatiempo, lavadero y unidades organizativas de despensa y combinaciones de los mismos,
pammincipalmente, armarios, estantes, cajones, cestos extraibles de lavanderia, portéatiles y/o bastidores y corredero

bhiculesrecipientes de almacenamiento, tablero de corcho para colgar y organizar las herramientas, cinta para

paquete deegalo y varillas de envoltura y mostradores, vendidos como una unidad.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
ieddd que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 01/12/14.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

B. IEN

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legaleq

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCI

GALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/Solicitud: 38698-14

2/ Fecha de presentacién: 28-10-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de FootBaBociation (FIR).
4.1/Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

é‘%
4
l“'

4
6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue: RUSSIA 2018

Cosméticos; jabones; preparaciones cosméticas para el bafio; polvos de bafio, de cuerpo, de rostro, cos
perfumes; lociones para antes y después del afeitado; cremas de afeitar; champus; acondicionadores
dentifricas; elixires bucales; enjuagues dentales; productos para refrescar el aliento; cremas blanque
para uso dental; blanqueadores dentales (tiras y pastas); tabletas para la limpieza dental, no medid
desodorantes y antitranspirantes para uso personal; cremas para las manos [de uso cosmético]; cremas
pies; cremas revitalizantes; cremas para la piel [de uso cosmético]; mascarillas cosméticas para el cutis; g
antiarrugas; humectantes y lociones antienvejecimiento; aceites para el cuidado de la piel; geles para el g
de la piel; preparaciones limpiadoras cutaneas para el rostro y el cuerpo; lociones y cremas de proteccié
pulverizadores de uso corporal para uso cosmético; champus para bebés; aceites para bebés [prody
tocador]; lociones para bebés [productos de tocador]; champUs corporales para bebés; polvos paral
[productos de tocador]; toallitas impregnadas para bebés; pafios himedos para bebés [de uso cosn
bastoncillos de algoddn para uso cosmético; bolas de algodén para uso cosmético; pintura facial; lo
capilares; lacas para el cabello; productos de magquillaje; desmagquilladores; sombras de ojos; masc
pestafias; delineadores para los ojos; colorete; correctores de imperfecciones [para uso cosmético];

faciales [para uso cosmético]; lapices para uso cosmético; motivos decorativos para uso cosmético; prepar:
para el cuidado de los labios, brillos de labios; pomadas labiales; lapices de labios [pintalabios]; perfilado
labios; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar para uso en el hogar; detergentes para la
detergentes domésticos sintéticos; betin y cremas para calzado; preparaciones pulidoras para cons
cuero; ceras para el cuero; cremas para el cyestas para pulir cuero.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-14.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 38712-14

2/ Fecha de presentacion: 28-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de FootBaBociation (FIR).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 40 RUSSIA 2018

8/ Protege y distingue:

Procesamiento de peliculas cinematograficas; ampliacion de fotografias, impresién de fotografias, alqui
maquinas e instrumentos para el revelado, la impresion, la ampliacion o el acabado de fotografias; servi
imprenta; servicios de eliminaciéon de residuos [tratamiento de residuos]; servicios de gestion de res
[reciclaje]; servicios de sastre (vestimenta); refinado de petréleo; refinado; servicios para el tratamien
petréleo y de lubricantes usados; generadggas y electricidad; procesamiento de petréleo y de gas; procesamig
de gas natural; procesamiento de combustilpleszesamiento y refinado de sustancias orgénicas; produccién
energia; produccién segln especificaciones de teradgeodistintos tipos de liquidos de freno, de liquidog
anticongelantes, de aceites para motores, de grasas, de parafsubpdeiuctos de éstos y de distintos derivado
del petréleo para terceros; servicios de consultoria profesional relaciooada generacion de electricidad.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-14.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 38711-14

2/ Fecha de presentacion: 28-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de FootBaBociation (FIR).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

Q .

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 39
oifiproeoe yasingue: - RUSSIA208 _
pagifsrv_lc_los (_1e agencia de V|aje,_a_saber, reservay organizacion de viajes; servicios de reserva de boletos (tlckgts)
L dor e viaje e informacion sobre viajes y v_enta de (tickets) de viaje; servicios de transporte por aire, por fer_rpcarrll,
nal Scs;( bote, por bus y por.ftljrgon; servicios de translpvorte aereo que ofrecen programas de gratificaciéon para
paravlggeros frecuentes; servicios de viaje en botg; servicio de organlzac@n de tours; alquiler de vehif:ulos; alqu,ller
mul plazas de a}parcamento; servicios de taxi; transporte de mercancias; transporte de mercancias en vehlculos
idade motor, camion, tren, barco y avion; embalaje de prpc_iuctos; transporte y entrega de productos, en pa(tlcylar,
sol rgm_.nmento?, paqqgtes, enc_c}m_mndas y c_artas; servicios de emregg posta_l, d_e couriers y de mensajeria, en
ctosap étlcular, dlstnbgcmn de penodlc_os_, de re\_/lst_as y _d‘e libros; almacenamlen}o; distribucion de agua, de calefa_ccmn,
bebds gas, de petréleo o de electricidad; distribucion (transporte) de peliculas y de grabaciones de sonidos e
imagenes; distribucion (transporte) de boletos (tickets); servicios de navegacién GPS; distribucion (transporte),
ionex ministro y almacenamiento de combustible, de petréleo, de gas, de lubricantes, de solventes, de parafina, de
era y de betln; transmision, distribucion de electricidad; transporte de petréleo o gas a través de oleoductos;
ransporte y almacenamiento de resis y desechos; servicios de consultoria profesional relacionada con |
Astribucion electricidad.
"1/ Pagina adicional.
colats: APODERADO LEGAL )
rvar grxlombre: Daniel Casco Lépez

E-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-14.
. 12/ Reservas:
iedal
Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 38709-14

2/ Fecha de presentacion: 28-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de FootBaBociation (FIR).
4.1/Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

¢S

6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue: RUSSIA 2018

Servicios de seguros; servicios financieros; servicios monetarios; servicios inmobiliarios; emisioén y gestion de

tarjetas de crédito y de cheques de viajeros; servicios bancarios; servicios de crédito y de inversiones; servicios

de seguros, ayuda financiera para eventos deportivos; investigacion de patrocinio financiera en relacién con

competencias de futbotonsultoria inmobiliaria; administracién de bienes inmuebles; suministro de informacion
er den linea en materia de servicfiisancieros, bancarios, de seguros e inversiones; banca por internet; servicios de
ios g¢ago prestados mediante aparatos y dispositivos inalambricos de telecomunicaciones; servicios de procesamiento
duode transacciones efectuadas con tarjetas de crédito, tarjetas de débito y cheques electrénicos; servicio de banca
o deminorista, a saber, servicios relacionados con el préstamo y leasing, hipotecarios, equidad de vivienda, préstamos
nto y lineas de crédito personales y educacionales, servicios de descuento de facturas [factoraje] y de préstamos
de comerciales y corporativos, de préstamos inmobiliarios, leasing y financiamiento de equipos, mantencién y

sindicacion de hipotecas y de préstamos, préstamos y financiamiento automotriz, productos derivados de tasas

de interés, servicios de cambio de divisas, negocio de depoésitos, negaecistatia segura, letras de crédito y

de crédito documentario, servicios de comercio y comision, gestiéon de activos, dinero en eféattuoas e

instrumentos de valor.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

iedad USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-14.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

B TEN

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCI

GALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/Solicitud: 38707-14

2/ Fecha de presentacion: 28-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de FootBaBociation (FIR).
4.1/Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

D

| =<
%@
D
RUSSIA 2018

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 28
8/ Protege y distingue:
Juegos y juguetes; pelotas y balones para deportes; juegos de mesa; mesas de futbolin; mufiecas y g
rellenos; vehiculos de juguete; rompecabezas; globos; juguetes hinchables; naipes; confetis; articulo
gimnasia y deportes; aparatos de gimnasia; equipo para el ftbol, a saber, balones de fatbol, guantes, pro:
para las rodillas, codos y hombros, protectores para las canillas y porterias de fltbol; muros de porter
futbol; contenedores y bolsos deportivos adaptados para transportar articulos deportivos; bolsos deporti
ruedas; sacos marineros; gorros de fiesta (juguetes); juegos electrénicos portatiles para utilizar exclusivg
con receptores de television; aparatos de videojuegos; consolas para juegos; maquinas de juegos portat
pantallas de cristal liquido; juegos electrénicos portatiles excepto aquellos adaptados sélo para su u
receptores de television; mandos para juegos; manubrios para videojuegos y alfombras de baile para video
manos de espuma (juguetes); robots de juguete para entretencion; videojuegos de tipo arcade; modelos
de aeronaves; juguetes para animales de compafiia; tarjetas para raspar; cometas; patines de ruedas,
[juguetes]; monopatines; mandos para consolas de juego activados pomarmalmente.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-14.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 14-38706
2/ Fecha de presentacion: 28-10-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Fédération Internationale de FootBaKociation (FIR).
4.1/Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/Cadigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominaci6n 6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO
P (

%
2
6.2/ Reivindicaciones:
71 Clase Internacional: 25 RUSSIA 2018
8/ Protege y distingue:
Prendas de vestir; calzado; articulos de sombrereria; camisas; prendas de punto; jerseys [prendas de
camisetas de tirantes; camisetas [de manga corta]; chalecos; camisetas de deporte; vestidos; faldas; ropa
trajes de bafio [bafiadores]; biquinis; tankinis; albornoces; shorts; pantalones; suéteres; gorros [cofias];
sombreros; fulares; pafiuelos para la cabeza [prendas de vestir]; fajas [bandas]; chales; viseras; gor
visera; sudaderas; chaquetas; chaquetas deportivas; chaquetas para ir al estadio; blazers; ropa de lluvia;
uniformes; corbatas; pufios [prendas de vestir]; cintas para la cabeza; guantes; delantales; baberos (no d§g
pijamas; ropa de juego para bebés y nifios pequefios; sacos de dormir para bebés (ropa); calcetines y
de medieria; tirantes; cinturones; tirantes; sandalias; sandalias con tiras; calzado para actividades depor
saber zapatos para el exterior, zapatos para escalar, zapatillas de baloncesto; zapatillas para entrenam|
multiples areas (cross-training); calzado de ciclista; zapatillas para deportes bajo techo; zapatos clasicos; za|
de atletismo y para correr; chancletas; zapatos de fatbol (bajo techo y en al aire libre); botas de fatbol; ¢
de lona; zapatillas de tenis; zapatos para deportes urbanos; zapatos para navegar; zapatos para aerébi
deportiva, a saber, polerones de polar, pantalones sport-casual, camisetas polo, pantalones de jogging, cg
tipo fatbol, camisetas tipo rughyalcetines, toallas de calidad premium, pantis y calentadores de pier
chandales; ropa interior funcional; top sujetador; leotardos; monos para la nieve; chaquetas para la
pantalones para la nieve.
8.1/ Pagina adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-12-14.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 38705-14

2/ Fecha de presentacion: 28-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de FootBaBociation (FIR).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

nimales
5 para
lectofe?/ Reivindicaciones:
as dé Clase Internacional: 21
bs c®h Protege y distingue:
men@ontenedores y utensilios no eléctricos para la cocina o el hogar; kits de utensilios de cocina portéatiles para usar
les @nire libre; frascos de vidrio [recipientes]; cucharas para mezclar [utensilios de cocina]; exprimidores de fruta
o0 cdyp eléctricos para uso doméstico; tablas de cortar para la cocina; bandejas para uso doméstico; cubiteras;
uegdezcladoras; cocteleras; azucareros; picheles, jarras para beber, tazas y cristaleria para bebidas, decantadores;
esddatos, posavasos, platillos, vasos; teteras; guantes para el horno aislados; guantes para uso doméstico; sacacorchos;
hatinehiegbotellas; botellas para bebidas; botellas aislantes; neveras no eléctricas para alimentos y bebidas; dispensadores
de toallas de papel (no metalicos); peines y cepillos para el cabello; cepillos de dientes; hilo dental; dispositivos
para usar con hilo dental, estimuladores interdentales; estatuas, esculturas, estatuillas, ornamentos y trofeos de
terracota o vidrio; botellas decorativas para uso cosmético; tendederos de ropa; papeleras; alcancias no metdlicas,
platos de recuerdo; contenedores de alimentos @airaales de compaiiia; jaulas para mascotas.
8.1/ Pagina adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.- SUSTITUYE PODER
ieda/ Nombre:

RUSSIA 2018

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-11-14.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 38704-14

2/ Fecha de presentacion: 28-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de FootBaBociation (FIR).
4.1/Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: RUSSIA 2018 Y DISENO

vestir];

nterior;

orras;

s con

hbrigos;

papel);

bren@ad Reivindicaciones:
ivasf{kClase Internacional: 18
entdBkRrotege y distingue:
batill@siero e imitacion de cuero; tiras de cuero; paraguas; sombrillas; bolsos de gimnasia (excepto aquellos adaptados
Izadm productos para los que estan disefiados a contener); bolsos informales; bolsas de viaje; mochilas; bolsones;
os; ropahilas escolares; rifioneras; bolsos de mano; bolsas de cuero; bolsos de cuero con forma de pelota; bolsas de
misgikya; portatrajes; maletas de mano; correas de equipajes; maletines de cuero; portafolios [articulos de
as, marroquineria]; estuches para articulos de tocador; bolsas de tocador; fundas de llaves de cuero; estuches para
hievéarjetas de visita; portatarjetas de identidad; etiquetas de cuero para equipaje; portadocumentos; billeteras,
monederos; ropa para animales; collares paimales de compafiia; correas para animales; brazaletes de cuero.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

RUSSIA 2018

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
iedddd que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-14.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

B Il

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCI

GALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/Solicitud: 14-40480

2/ Fecha de presentacion: 12-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOWRTIS AG

4.1/Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: MEKTOVI

71 Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos del s
nervioso, el sistema inmunoldgico, el sistema cardiovascular, el sistema metabdlico, el sistema endocr
sistema respiratorio, el sistema musculo-esquelético y el sistema genitourinario; preparaciones farmac§
para la prevencion y el tratamiento de trastornos inflamatorios; preparaciones farmacéuticas para
dermatologia, oncologia, hematologia y en el tejido y el trasplante de érganos, en oftalmologia y pal
trastornos gastrointestinales, preparaciones farmacéuticas para la prevencién y el tratamiento de los tra
oculares y enfermedades; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de cancer y t
preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de las alergias; preparaciones farmag
para la prevencién y el tratamiento de enfermedades y trastornos causados por bacterias, enfermed
trastornos autoinmunes, enfermedades y trastornos renales, la diabetes; preparaciones antiflimggcoans,
antivirales y antibiéticos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-11-14.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelayalladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 14-40481

2/ Fecha de presentacion: 12-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOWARTIS AG

4.1/Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: MEQSEL

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos del g
nervioso, el sistema inmunoldgico, el sistema cardiovascular, el sistema metabdlico, el sistema endocr
sistema respiratorio, el sistema musculo-esquelético y el sistema genitourinario; preparaciones farmac§
para la prevencion y el tratamiento de trastornos inflamatorios; preparaciones farmacéuticas para (
dermatologia, oncologia, hematologia y en el tejido y el trasplante de érganos, en oftalmologia y pal
trastornos gastrointestinales, preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de los tra
oculares y enfermedades; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de cancer y t
preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de las alergias; preparaciones farmac
para la prevencién y el tratamiento de enfermedades y trastornos causados por bacterias, enfermed
trastornos autoinmunes, enfermedades y trastornos renales, la diabetes; preparaciones antiflinféceoans,
antivirales y antibiéticos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-11-14.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelay@lladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 14-40811

2/ Fecha de presentacion: 14-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOWARTIS AG

4.1/Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: PIQRAY

71 Clase Internacional: 05 Q

8/ Protege y distingue:
istefReeparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos del sistema
ho, elervioso, el sistema inmunoldgico, el sistema cardiovascular, el sistema metabdlico, el sistema endocrino, el
uticasstema respiratorio, el sistema musculo-esquelético y el sistema genitourinario; preparaciones farmacéuticas
so grara la prevencion y el tratamiento de trastornos inflamatorios; preparaciones farmacéuticas para uso en
a loslermatologia, oncologia, hematologia y en el tejido y el trasplante de érganos, en oftalmologia y para los
torntwastornos gastrointestinales, preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de los trastornos
moresulares y enfermedades; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de cancer y tumores;
Eutigaeparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de las alergias; preparaciones farmacéuticas
adepara la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos causados por bacterias, enfermedades y

trastornos autoinmunes, enfermedades y trastornos renales, la diabetes; preparaciones antiflinggcoans,

antivirales y antibiéticos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
ieddd que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-11-14.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelayalladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 37765-14

2/ Fecha de presentacion: 21-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOWRTIS AG

4.1/Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: PYXTRIO

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:
istefReeparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos del sistema
ho, elervioso, el sistema inmunoldgico, el sistema cardiovascular, el sistema metabdlico, el sistema endocrino, el
uticasstema respiratorio, el sistema musculo-esquelético y el sistema genitourinario; preparaciones farmacéuticas
so grara la prevencion y el tratamiento de trastornos inflamatorios; preparaciones farmacéuticas para uso en
a loslermatologia, oncologia, hematologia y en el tejido y el trasplante de 6rganos, en oftalmologia y para los
torntwastornos gastrointestinales, preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de los trastornos
moresulares y enfermedades; preparaciones farmacéuticas para la prevencién y el tratamiento de cancer y tumores;
Eutigaeparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de las alergias; preparaciones farmacéuticas
adepara la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos causados por bacterias, enfermedades y

trastornos autoinmunes, enfermedades y trastornos renales, la diabetes; preparaciones antiflinfgceoans,

antivirales y antibiéticos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
ieddd que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10/12/14.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legaleq

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCI

GALP A, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/Solicitud: 14-42032

2/ Fecha de presentacion: 26-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GOUSSON-CONSUADORIA E MARKETING S.tl.
4.1/ Domicilio: Strada Settecamini 116,63811 Sant Elpidio A Mare, Fermo, Italia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Italia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: ROGER VIVIER

ROGER VIVIER

6.2/ Reivindicaciones:
71 Clase Internacional: 25
8/ Protege y distingue:
Abrigos de cuero; chaquetas de cuero; pantalones de cuero; faldas de cuero; ropa superior de cuero; gal
de cuero; abrigos largos de cuero; abrigos de cuero; correas de cuero; tirantes de cuero para; cinturones|
chaquetas acolchadas; chaquetas; chumpas; jersey; pantalones; pantalones vaqueros; faldas; vestidos;

abrigos; mantos; impermeables; parkas; suéteres; camisetas; camisetas; blusas; suéteres; ropa interiof; bal

dolls ropa de dormir; albornoces; trajes de bafio; ropa interior con encajes; trajes de bafio; batas dg
camisones; vestidos de una sola pieza; vestidos de dos piezas; vestidos de noche; chales; bufandas; co
corbatas; trajes de caballeros; camisas de vestir; camisas de hawaiana; sudaderas; camisetas; camisas|
leotardos; blazers; pantalones cortos; camisas deportivas; zapatos; zapatos deportivos; zapatillas; chanclos;
bajos del talén; zapatos de cuero; zapatos de goma; chanclos; zapatos de golfi, zueco de madera; zapatos
zapatos de baloncesto; zapatos de vestir; talones; zapatos para caminar; zapatos de rugby; zapatos d
zapatos de bolas comunes; zapatos laqueados; calzado de playa; suelas; suelas para el calzado; calzado
taloneras para zapatos y botas; piezas antideslizantes para zapatos y botas; consejos para calzado; zap!
la lluvia; zapatos de la pista de carreras; zapatos de trabajo; zapatos de paja; zapatillas de gimnasia; botd
de esqui; botas de media; botas articas; botas de futbol; botas de cordones; zapatos de hockey sobre
zapatos de balénmano; esparto zapatos o sandalias; sandalias; sandalias de bafio; guantes; guantes para la |
contra el frio; guantes de cuero; mitones; sombreros y gorras; viseras (sombrereria); sombcesve e
gorras.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 03-12-2014.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 36164-14

2/ Fecha de presentacion: 09-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: INTELCORPORAION

4.1/ Domicilio: 2200 Mission College Boulevard, Santa Clara, California, 95052-8119, Estados Unidos de AméFi

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: 48420

5.1/Fecha: 23 Jun. 2014

5.2/ Pais de origenTrinidad y Tabago

5.3/Cédigo pais: TT

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

N

6.2/ Reivindicaciones:

— .
71 Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Aplicaciones informaticas; software informéatico para su uso en la obtencién de datos, redes, ordena
dispositivos de computacion personal y dispositivos moéviles; software de ordenador para permitir el a
seguro, control, visualizacion y utilizacion de los datos a través de dispositivos de computacion personal y
identificacion biométrica y software de autenticacion; software informético para la gestién de nombre
usuario y contrasefias; software de identificacién y autenticacion de seguridad para dispositivos de compy
personal, ordenadores, dispositivos moéviles y redes de comunicacién; software de localizacién geog
software de posicionamiento global; software de reconocimiento de voz; software de reconocimiento f:
software de reconocimiento de gestos; software de reconocimiento de huellas digitales; software de reconoci
de la retina; software de reconocimientodigpositivos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17/10/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 14-40482

2/ Fecha de presentacion: 12-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOWRTIS AG

4.1/Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: BALIMEK

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos del sistema
ardi.ﬂ@?vioso, el sistema inmunoldgico, el sistema cardiovascular, el sistema metabélico, el sistema endocrino, el
Urajgltema respiratorio, el sistema musculo-esquelético y el sistema genitourinario; preparaciones farmacéuticas
abri °5_ra la prevencién y el tratamiento de trastornos inflamatorios; preparaciones farmacéuticas para uso en
Cagic@rmatologia, oncologia, hematologia y en el tejido y el trasplante de 6rganos, en oftalmologia y para los
batitEastornos gastrointestinales, preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de los trastornos
de puduolares y enfermedades; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de cancer y tumores;
zapgagparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de las alergias; preparaciones farmacéuticas
9505&% la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos causados por bacterias, enfermedades y
bo%%tornos autoinmunes, enfermedades y trastornos renales, la diabetes; preparaciones antiflimfgcoans,
;%Zerr'ﬁllgiralgs y alnt.ibiéticos.
k. b 4 Pagina adicional.
césgad;APODERADO LEGAL
broteBtombre: Daniel Casco Lopez
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-11-14
iedagh/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelay@lladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.

1/Solicitud: 14-40479

2/ Fecha de presentacion: 12-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOWRTIS AG

4.1/Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

'B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: MAEKSTRO

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos del sistema
nervioso, el sistema inmunoldgico, el sistema cardiovascular, el sistema metabélico, el sistema endocrino, el
sistema respiratorio, el sistema musculo-esquelético y el sistema genitourinario; preparaciones farmacéuticas
para la prevencion y el tratamiento de trastornos inflamatorios; preparaciones farmacéuticas para uso en
dermatologia, oncologia, hematologia y en el tejido y el trasplante de 6rganos, en oftalmologia y para los
oresrastornos gastrointestinales, preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de los trastornos
Ces@culares y enfermedades; preparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de cancer y tumores;
€0€3reparaciones farmacéuticas para la prevencion y el tratamiento de las alergias; preparaciones farmacéuticas
fagie nara la prevencion y el tratamiento de enfermedades y trastornos causados por bacterias, enfermedades y
i;mcatyrastomos autoinmunes, enfermedades y trastornos renales, la diabetes; preparaciones antiflinféco®ans,
cialantivirales y antibiéticos.
ienBol/ Pagina adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

)

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ieddddustrial.

11/ Fecha de emision: 19/11/14.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6, 23 Fy 10 M. 2015.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legaleq

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 10 DE MARZO DEL 2015 No. 33,678

1/ Solicitud: 304-2015

2/ Fecha de presentacién: 05/01/15

3/ Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: American Airlines, Inc. (Organizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/Domicilio: 4333Amon Carter Blvd., FoitVorth, Texas 76155, ESNDOS UNIDOS DEAMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: DBWVARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: FLAGSHIP

FLAGSHIP

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 39

8/ Protege y distingue:

Transporte aéreo de pasajeros, provision de servicios de transporte aéreo Premium para pasa|
primera clase y clase ejecutiva, especificamente la provision de servicios de reservacion de
servicios de reservacion de transporte aéreo y servicios de reservacion de vehiculos, reserva
organizacion de acceso a salones de aeropuerto, servicios de aeropuerto que ofrecen instalaci
salas de espera.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de |
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015.
12/ Reservas:

AbogadoFranklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 43413-2014

2/ Fecha de presentacion: 08-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CAERPILLAR INC. (Oganizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/Domicilio: 100 NEAdams $reet, Peoria, lllinois 61629, EBADOS UNIDOS DEAMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: DBVARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: CAT Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 28
8/ Protege y distingue:
Juguetes y articulos de deporte, vehiculos de juguetes y sus accesorios para los mismos, mod
juguetes, sets de juego con tematica de sitio de construccion, herramientas de trabajo de jy
bancas de herramientas de juguete, vehiculos de juguete de radio control, y juguetes de constr
vehiculos de juguetes de montar, vehiculos de juguete de montar que funcionan con bal
rompecabezas, cometas, juegos de rol, juegos de mesa, bloques de juguete y naipes.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de |
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 11-12-2014.
12/ Reservas:

AbogadoFranklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 15160-2014

2/ Fecha de presentacion: 02-05-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Sealed Air Corporation (US) (Organizada bajo las leyes de Delaware)

4.1/ Domicilio: 200 Riverfront Boulevard, EImwood Park, New Jersey 07407 AB®B UNIDOS
DE AMERICA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: EEIOS UNIDOS DEAMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacioén y6.1/ Distintivo: SEALED AIR

SEALED AIR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 42

8/ Protege y distingue:

Servicios educativos y de consultoria, especificamente la provisién de entrenamiento, seminarios y
erotadleres y publicacion de materiales de informacion sobre higiene, limpieza, cuidado del suelo y
iajdgyanderia y sobre practicas seguras sobre el manejo adecuado de alimentos y procedimientos con
ciomeppecto a la limpieza de cocinas y equipo de servicio de alimentos, cuidado adecuado del piso y
bneslffembras, procedimientos adecuados de higiene para empleados de servicios de alimentos y limpieza
y desinfeccion adecuada de plantas y areas de procesamiento de alimentos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
h Leyo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-01-15.
12/ Reservas:

AbogadaEda Suyapa Zelayavalladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 41398-2014

2/ Fecha de presentacion: 20-11-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ZITRO IPS.arl (Organizada bajo las leyes de LUXEMBURGO)
4.1/ Domicilio: 16, Avenue Pasteut.-2310, LUXEMBURGO
4.2/ Organizada bajo las leyes de: LUXEMBURGO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro béasico: 1510416

5.1/ Fecha: 28/07/2014

5.2/ Pais de origen: MEXICO

5.3/ Codigo pais: MX

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: AIR CASH Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los tonos de color amarillo, azul, negro, rojo y blanco, que se muestran en la etiqueta

acompafiada.

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:
elosSdevicios de educacion, formacién, esparcimiento, actividades deportivas y culturales, servicios de
guditeego en linea, organizacion de competiciones, organizacion de loterias, explotacion de salas de
Liccifuregos, servicios de juegos de azar, servicios de casino, servicios de salones de bingo, servicios de
eridnstalaciones recreativas, servicios de alquiler de maquinas recreativas y de apuestas, servicios de

parques de atracciones.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
h Lelyo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 14-01-2015.
12/ Reservas:

AbogadoFranklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud: 43414-2014

2/ Fecha de presentacion: 08-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: CATERPILLAR INC. (Organizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/ Domicilio: 100 NE Adams Street, Peoria, Illinois 61629, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CATERPILLAR Y DISENO

7/ Clase Internacional: 28

_ CATERPILLAR

Juguetes y articulos de deporte, vehiculos de juguetes y sus accesorios para los mismos, modelos de
juguetes, sets de juego con tematica de sitio de construccion, herramientas de trabajo de juguete,
bancas de herramientas de juguete, vehiculos de juguete de radio control, y juguetes de construccion,
vehiculos de juguetes de montar, vehiculos de juguete de montar que funcionan con baterias,
rompecabezas, cometas, juegos de rol, juegos de mesa, bloques de juguete y naipes.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-12-2014.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 41399-2014

2/ Fecha de presentacion: 20-11-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ZITRO IP, S.ar.l (Organizada bajo las leyes de LUXEMBURGO)
4.1/ Domicilio: 16, Avenue Pasteur, L-2310, LUXEMBURGO
4.2/ Organizada bajo las leyes de: LUXEMBURGO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: 1492225

5.1/ Fecha: 06/06/2014

5.2/ Pais de origen: MEXICO

5.3/ Codigo pais: MX

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ZITRO Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los tonos de color azul, gris, rojo, negro, blanco y marron, que se muestran en la
etiqueta acompaifiada.

7/ Clase Internacional: 9

8/ Protege y distingue:

Aparatos para el registro, transmision, reproduccion del sonido e imagenes, soportes de registro
magnéticos, discos acusticos, mecanismos para aparatos de previo pago; equipos para el tratamiento
de la informacion y ordenadores; programas de ordenador; hardware y software, especialmente para
salones de bingo, casinos, maquinas automaticas de juego; equipos electronicos para instalaciones
de salas recreativas y de apuestas, a saber, pantallas, equipos para la conexion de las maquinas a redes
locales y extensas como internet, equipos electronicos para dispensar tickets, cartones, cambio y
premios, alarmas actsticas; programas de juegos; programas de juegos interactivos; terminales de
apuestas; publicaciones electronicas descargables; tarjetas magnéticas, tarjetas magnéticas de
identificacidn, tarjetas para circuitos integrados o para microprocesador; equipos de
telecomunicaciones.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 14-01-2015.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015.

[1] Solicitud: 2014-031110

[2] Fecha de presentacion: 01/09/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: LABORATORIO ELEA, S.A.C.LF. y A.

[4.1] Domicilio: SANTO TOME 4340, CITUDAD DE BUENOS AIRES
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ARGENTINA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: KEMOTER XR Y ETIQUETA

{ i e
12

Kemates XR oh

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas y veterinarias, preparaciones higiénicas y sanitarias para uso médico,
alimentos y sustancias dietéticas para uso médico o veterinario, alimentos para bebés, complementos
alimenticios para personas y animales, emplastos, material para apositos, material para empastes e
improntas dentales, desinfectantes, preparaciones para eliminar animales daflinos, fungicidas,
herbicidas.

D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 12 de enero del afio 2015.

[12] Reservas: Se reivindican los tonos de color blanco, pantone 286 C, pantone 431 CY PANTONE
2975 C. NO SE PROTEGE LA DENOMINACION “ELA” INCLUIDA EN LA ETIQUETA. NO SE
DA EXCLUSIVIDAD SOBRE “XR” SIGNIFICA MEDICAMENTO CONTROLADO
ANTIDEPRESIVO PROLONGA LA LIBERACION EN EL CUERPO.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 14-40143

2/ Fecha de presentacion: 11-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Société des Produits Nestlé, S.A. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NESTLE Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Café, preparaciones y bebidas hechas a base de café; café helado; té, preparaciones y bebidas hechas
a partir de té; té helado; preparaciones hechas a base de malta; cacao y preparaciones y bebidas
hechas a partir de cacao; chocolate, productos de chocolateria, pasta de chocolate, cremas para untar,
preparaciones y bebidas hechas a base de chocolate; confiteria, golosinas, dulces; confiteria azucarada;
azucar; goma de mascar; productos de panaderia, pan, articulos de pasteleria; bizcochos, tartas, galletas,
barquillos, caramelos; cremas heladas, helados comestibles a partir de agua, sorbetes, confiteria
helada, tartas heladas, yogurs helados; cereales para el desayuno, muesli, hojuelas de maiz, barras
de cereal, cereales listos para comer; preparaciones de cereales; pizzas; sandwich; mezclas de pastas
alimenticias.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Kenia Rosibel Molina Robles

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/11/14.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015.

B. IEH
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[1] Solicitud: 2014-041400

[2] Fecha de presentacion: 20/11/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

[4] Solicitante: ZITRO IP, S.ar.l

[4.1] Domicilio: 16, Avenue Pasteur, L-2310

[4.2] Organizada bajo las leyes de: LUXEMBURGO
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 1492231

[5.1] Fecha: 06/06/2014

[5.2] Pais de Origén: MEXICO

[5] Codigo Pais: MX

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: ZITRO Y DISENO

[7] Clase Internacional: 28

[8] Protege y distingue:

Juegos automaticos de previo pago (maquinitas); juegos (aparatos para) distintos a los adaptados
para uso con pantalla externa o monitor; maquinas de juegos de salas recreativas distintas a las
adaptadas para uso con pantalla externa o monitor; maquinas de juegos recreativas distintas a las
adaptadas para uso con pantalla externa o monitor accionadas con monedas o con fichas; maquinas
recreativas automaticas para juegos de azar y de apuestas distintas a las adaptadas para uso con
pantalla externa o monitor.

D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 20 de enero del afio 2015.
[12] Reservas: Se reivindican los tonos de color azul, gris, rojo, negro, blanco y marrén, tal como se
muestra en las etiquetas que acompaia.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

[1] Solicitud: 2014-041401

[2] Fecha de presentacion: 20/11/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

[4] Solicitante: ZITRO IP, S.ar.l

[4.1] Domicilio: 16, Avenue Pasteur, L-2310

[4.2] Organizada bajo las leyes de: LUXEMBURGO
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 1495565

[5.1] Fecha: 12/06/2014

[5.2] Pais de Origén: MEXICO

[5] Codigo Pais: MX

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: ZITRO Y DISENO

[7] Clase Internacional: 41

[8] Protege y distingue:

Servicios de educacion; formacion; esparcimiento; actividades deportivas y culturales; servicios
de juego en linea; organizacion de competiciones; organizacion de loterias; explotacion de salas
de juego; servicios de juegos de azar; servicios de casino; servicios de salones de bingo; servicios
de instalaciones recreativas; servicios de alquiler de maquinas recreativas y de apuestas; servicios
de parques de atracciones.

D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 20 de enero del afio 2015.
[12] Reservas: Se reivindican los tonos de color azul, gris, rojo, negro, blanco y marrén, tal como se

muestra en las etiquetas que acompaia.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 2014-23081

2/ Fecha de presentacion: 02-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Shelby Group International, Inc. (Organizada bajo las leyes de Tennessee)

4.1/ Domicilio: 1255 Schilling Blvd., W. Collierville, Tennessee 38017, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: TENNESSEE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DURAMASS

DURAMASS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 9

8/ Protege y distingue:

Gafas de seguridad, gafas protectoras y articulos de seguridad para los ojos; protectores para la cabeza
y cascos; pantallas de proteccion facial y de los ojos; productos para la proteccion de las manos,
tales como, guantes de proteccion, mitones, guantes de trabajo, guantes de invierno y guantes para
soldar, ropa de proteccion, tales como, ropa de lluvia, trajes, chaquetas, pantalones, sacos, overol,
mangas, capuchas, ponchos, delantales, chalecos de seguridad, botas y zapatos de proteccion, todos
los productos antes mencionados con fines de proteccion y comprendidos en esta clase.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 13-01-15.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 2014-43907

2/ Fecha de presentacion: 11-12-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: L’'OREAL (Organizada bajo las leyes de FRANCIA)
4.1/ Domicilio: 14, Rue Royale, 75008 Paris, FRANCIA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: FRANCIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: GARNIER SKINACTIVE

GARNIER SKINACTIVE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 3

8/ Protege y distingue:

Perfumes, aguas de colonia, gelatinas de uso cosmético, sales para el bafio y la ducha, que no sean para
uso médico, jabones de tocador, desodorantes corporales, cosméticos, especificamente cremas, leches,
lociones, geles y polvos para el rostro, el cuerpo y las manos, preparaciones para proteccion solar
(productos cosméticos), preparaciones para el maquillaje, champus, geles, aerosoles, espumas y
balsamos para el peinado y el cuidado del cabello, lacas para el cabello, tintes y preparaciones para
decolorar el cabello, preparaciones para ondular y rizar permanentemente el cabello, aceites esenciales
para uso personal

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 13-01-15.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015.
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1/ Solicitud: 14959-14

2/ Fecha de presentacion: 30-04-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fyfe Co. LLC. (Organizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/Domicilio: 8380 Miralani Drive, San Diego, California 92126, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: TYFO

7/ Clase Internacional: 19 TYFO

8/ Protege y distingue:

Material de construccion e ingenieria civil en la naturaleza de los compuestos de fibra hibrida/epoxi
utilizadas para el acondicionamiento o reparacion de estructuras.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-06-2014.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 278-2015

2/ Fecha de presentacion: 05/01/15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PIVENDO

7/ Clase Internacional: 1 PIVENDO
8/ Protege y distingue:

Productos quimicos usados en la agricultura, horticultura y silvicultura, preparaciones para el
tratamiento de semillas, abonos.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015.
1/ Solicitud: 24806-14
2/ Fecha de presentacion: 15-07-14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR
4/ Solicitante: PETROLEOS DE PORTUGAL - PETROGAL, S.A. (Organizada bajo las leyes de
PORTUGAL)
4.1/ Domicilio: RUA TOMAS DA FONSECA, TORRE C, EDIFICIO GALP, 1600-209 LISBOA,
PORTUGAL.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: PORTUGAL

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: GALP HIDROLEP Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 4

8/ Protege y distingue:

Aceites y grasas para uso industrial, lubricantes, composiciones para absorber, rociar y asentar el
polvo, combustible (incluida la gasolina para motores) y materiales de alumbrado, velas y mechas de
iluminacion.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 22-07-2014.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 14292-14

2/ Fecha de presentacion: 25-04-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Sun Edison LLC. (Organizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/ Domicilio: 600 Clipper Drive, Belmont, California 94002, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SUNEDISON Y DISENO

-,
6.2/ Reivindicaciones: SunEdlson
7/ Clase Internacional: 40
8/ Protege y distingue:
Servicios publicos en la naturaleza de la generacion de electricidad para otros, la generacion de
electricidad, arrendamiento de sistemas de generacion de electricidad.
8.1/ Pagina adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-07-14.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 14-13576

2/ Fecha de presentacion: 25-04-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MASONITE INTERNATIONAL CORPORATION (Organizada bajo las leyes de Bri-
tish Columbia)

4.1/ Domicilio: 2771 Rutherford Road, Concord, Ontario L4K 2N6, CANADA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: CANADA

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MASONITE

7/ Clase Internacional: 19 MASONITE

8/ Protege y distingue:

Materiales de construccion no metalicos, tubos rigidos no metalicos para la construccion, asfalto, pez

y betun, construcciones transportables no metalicas, manumentos no metalicos.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento ptblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-11-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015.
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1/ Solicitud: 285-2015

2/ Fecha de presentacion: 05/01/15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KEYBRI

7/ Clase Internacional: 5 KEYBRI
8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir los animales dafiinos, fungicidas, herbicidas, insecticidas.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Loépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 286-2015

2/ Fecha de presentacion: 05/01/15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MYNDEVA

7/ Clase Internacional: 5

..,  MYNDEVA

Preparaciones para destruir los animales dafiinos, fungicidas, herbicidas, insecticidas.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 273-2015

2/ Fecha de presentacion: 05/01/15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NIMAGIS

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue: NIMAGIS

Preparaciones para destruir los animales dafiinos, fungicidas, herbicidas, insecticidas.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 43417-2014

2/ Fecha de presentacion: 08-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: WAL-MART STORES, INC. (Organizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/ Domicilio: 702 S.W 8th Street, Bentonville, Arkansas 72716-8611, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ADVENTURE FORCE

_ ADVENTURE
 Proey diingue. FORCE

Prendas de vestir, calzado, articulos de sombrereria.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-12-2014.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Loépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 279-2015

2/ Fecha de presentaciéon: 05/01/15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PIVENDO

7/ Clase Internacional: 5 PIVENDO
8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir los animales dafinos, fungicidas, herbicidas, insecticidas.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 276-2015

2/ Fecha de presentacion: 05/01/15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AMBIVI

7/ Clase Internacional: 1 AMBI ‘/ I
8/ Protege y distingue:

Productos quimicos usados en la agricultura, horticultura y silvicultura, preparaciones para el tratamiento de
semillas, abonos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015.
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Seccion B A

/isos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

[1] Solicitud: 2014-033982

[2] Fecha de presentacion: 22/09/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: MONSTER ENERGY COMPANY

[4.1] Domicilio: 1 MONSTER WAY, CORONA, CA 92879.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 86/227,703

[5.1] Fecha: 20/03/2014

[5.2] Pais de Origén: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
[5] Cédigo Pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: RIPPER

RIPPER

[7] Clase Internacional: 32

[8] Protege y distingue:

Bebidas no alcoholicas.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 28 de octubre del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F., 10y 25 M. 2015.

[1] Solicitud: 2014-012934

[2] Fecha de presentacion: 09/04/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: SAWGRASS TECHNOLOGIES, INC.

[4.1] Domicilio: 2233 HIGHWAY 17 NORTH MT, PLEASENT SOUTH CAROLINA 29466, ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA

[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 86/156384

[5.1] Fecha: 02/01/2014

[5.2] Pais de Origén: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

[5] Codigo Pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: VANGUARD

[7] Clase Internacional: 2

[8] Protege y distingue:

Tinta para impresora de inyeccion de tinta.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 15 de enero del ano 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 275-2015

2/ Fecha de presentacion: 05/01/15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: EVAGIO

7/ Clase Internacional: 5 E AGIO
8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir los animales dafiinos, fungicidas, herbicidas, insecticidas.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Loépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10 y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 265-2015

2/ Fecha de presentacion: 05-01-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TAVIUM

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir los animales dafiinos, fungicidas, herbicidas, insecticidas.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Loépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015.

1/ Solicitud: 35317-14

2/ Fecha de presentacion: 02-10-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JORGE GONZALEZ OLVERA (Persona Natural)

4.1/ Domicilio: PASEO ALEXANDER VON HUMBOLT 43A 1ER. PISO, NAUCALPAN, ESTADO DE MEXICO,
53125, MEXICO.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BLUMEN

7/ Clase Internacional: 3

8/ Protege y distingue:

Crema corporal, shampu, gel para el cabello, jabon liquido, jabones.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-10-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015.

[1] Solicitud: 2012-032379

[2] Fecha de presentacion: 13/09/2012

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: WM. WRIGLEY JR. COMPANY

[4.1] Domicilio: 1132 WEST BLACKHAWK STREET, CHICAGO, ILLINOIS, 60642, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: COME BEBE MASTICA

e, COME BEBE MASTICA

[8] Protege y distingue:

Confiteria, goma de mascar, chicles, dulces, mentas, pastillas redondas y pastillas cuadradas de dulce.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 14 de enero del ano 2015.
[12] Reservas: Sefial de propaganda denominada “COME BEBE MASTICA”, para ser usada con el Registro No.
124563.

Abogado Franklin Omar Loépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015.

B. IED
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud: 14-39277

2/ Fecha de presentacion: 05-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CELGENE CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 86 Morris Avenue, Summit, New Jersey 07901, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LifebankUSA y Disefio

@
6.2/ Reivindicaciones: Ll fe bG nkUSA
7/ Clase Internacional: 44
8/ Protege y distingue:
Extraccion, verificacion, y preservacion de la sangre y sus componentes para el tratamiento médico y el diagnostico
médico; extraccion y verificacion de los tejidos y las células madre para el tratamiento médico y el diagnostico
médico; el aislamiento, coleccion, y la banca de sangre del cordon umbilical y las células madre.
8.1/ Pagina adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-11-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 32959-14

2/ Fecha de presentacion: 11-09-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: APPLE INC.

4.1/ Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 47999

5.1/ Fecha: 11 Mar. 2014

5.2/ Pais de origen: Trinidad y Tobago

5.3/ Codigo pais: TT

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6.2/ Reivindicaciones:

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Watch y Disefio ’
7/ Clase Internacional: 44 Wa I ‘ h

8/ Protege y distingue: .
Servicios de salud, gimnasio, ejercicio y bienestar fisico, a través de monitoreos y valoraciones; provision de
informacion en material de salud, gimnasio, ejercicios y bienestar fisico; provision de informacioén en materia de
salud, gimnasio, ejercicios y bienestar fisico a través de un sitio web.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-12-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 43231-2014

2/ Fecha de presentacion: 04-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KENNETH COLE PRODUCTIONS, INC.

4.1/ Domicilio: 603 West 50th Street, New York, New York 10019, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 1,680,204

5.1/ Fecha: 06 Jun. 2014

5.2/ Pais de origen: Canada

5.3/ Codigo pais: CA

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LOOK GOOD, FOR GOOD.

LOOK GOOD, FOR GOOD.

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Servicios de promocion publica, publicidad y caridad, para promover el conocimiento de las libertades civiles,
igualdad de derechos, investigacion del VIH / SIDA y prevencion y otras iniciativas de salud, activismo artistico,
cambio social, educacion voluntariado y distribucion de bienes a las comunidades necesitadas; servicios para
ofrecer programas de premios de incentivos a través de productos de regalo, descuentos, experiencias y eventos
en apoyo de la defensa publica antes mencionados y de caridad; servicios en linea de tiendas minoristas en el campo
de calzado, ropa, perfumes, libros, maletas, bolsos, gafas, joyas, relojes, cinturones, bufandas, corbatas y otros
accesorios.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-12-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 37768-2014

2/ Fecha de presentacion: 21-10-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 777 Third Avenue, New York, New York 10017, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AVON ULTRA COLOR REVOLUTION

AVON ULTRA COLOR REVOLUTION

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Cosméticos, fragancias, articulos de tocador no medicados, aceites esenciales, preparaciones para el cuidado
personal, cuidado de la piel, cuidado de los ojos, cuidado de los labios, cuidado del cabello, cuidado de los pies y
cuidado de las ufas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-12-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F. y 10 M. 2015

[1] Solicitud: 2014-011223

[2] Fecha de presentacion: 27/03/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL, INC.

[4.1] Domicilio: 1515 BROADWAY, NEW YORK, NEW YORK, 10036.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: MTV THE REAL WORLD Y DISENO

[7] Clase Internacional: 25 wo R LDR
[8] Protege y distingue:

Trajes de bafio, batas de bafo, ropa de playa, cinturones de ropa, shorts, chaquetas, abrigos, calcetines, calzado,
bandanas, suéteres, trajes de halloween, trajes de disfraces, trajes de personajes, trajes de la etapa, vestidos,
guantes, shorts deportivos, orejeras, corbatas, pijamas, pantalones, camisas, sudaderas, ropa de esqui, pantalones,
parasoles, tirantes, jerseys de cuello alto, ropa interior, chalecos, trajes de calentamiento, sombreros.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 21 de noviembre del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

B IEH
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B isos Legales

a Gace

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud: 14-40485

2/ Fecha de presentacion: 12-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Mahindra & Mahindra Limited.

4.1/ Domicilio: Mahindra Towers, Dr. G M Bhosle Marg, Worli, Mumbai - 400 018 India.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: India

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CENTURO Y DISENO

- CENTUSO

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Vehiculos terrestres de motor, especialmente, vehiculos de dos ruedas, motocicletas, bicicletas de carreras,
ciclomotores, scooters y motos; partes y accesorios de los mismos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 19/11/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 43854-2014

2/ Fecha de presentacion: 10-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MONEDA, SOCIEDAD ANONIMA.
4.1/ Domicilio: Ciudad de Guatemala, Guatemala, C.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MONEDA Y DISENO

FE
|
6.2/ Reivindicaciones: 2

7/ Clase Internacional: 16

8/ Protege y distingue:

Papel, carton y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; articulos de
encuadernacion; fotografias; papeleria; adhesivos (pegamentos) para la papeleria o la casa; material para artistas;
pinceles; maquinas de escribir y articulos de oficina (excepto muebles); material de instruccion o de ensefianza
(excepto aparatos); materias plasticas para embalaje (no comprendidas en otras clases), naipes, caracteres de
imprenta, clichés, especialmente papel y articulos de papel, impresos, diarios y periodicos y libros.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-12-2014
12/ Reservas:

Abogada FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 43852-2014

2/ Fecha de presentacion: 10-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BOEHRINGER INGELHEIM INTERNATIONAL GmbH.
4.1/ Domicilio: Binger Strasse 173,55218 Ingelheim, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: OTHANIA

OTHANIA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para el tracto alimenticio y el metabolismo, preparaciones farmacéuticas para la
sangre y organos formadores por sangre, preparaciones farmacéuticas para el sistema cardiovascular, preparaciones
farmacéuticas para el sistema muscular y del esqueleto, preparaciones farmacéuticas para el sistema central
nervioso, preparaciones farmacéuticas para el sistema nervioso periférico, preparaciones farmacéuticas para
sistema genitourinario, preparaciones farmacéuticas para el sistema respiratorio, medicinas epidérmicas, hormonas,
preparaciones antiinfectantes, citostatico, medicamentos para las alergias.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-12-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 32361-2014

2/ Fecha de presentacion: 09-09-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH.
4.1/ Domicilio: Alfred-Nobel-Strasse 10,40789 Monheim am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacion de los colores azul, verde claro, gris y blanco, tal como se muestra en los ejemplares que se
acompafia.

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones y sustancias farmacéuticas, especialmente, antiinfectiva.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-09-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 32360-2014

2/ Fecha de presentacion: 09-09-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH.
4.1/ Domicilio: Alfred-Nobel-Strasse 10,40789 Monheim am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones y sustancias farmacéuticas, especialmente, antiinfectiva.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-09-14
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Avisos Legales

Seccion B

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

[1] Solicitud: 2014-019017

[2] Fecha de presentacion: 29/05/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: OTSUKA PHARMACEUTICAL CO., LTD.

[4.1] Domicilio: 2-9 KANDA-TSUKASAMACHI, CHIYODA-KU, TOKYO, Japon
[4.2] Organizada bajo las leyes de: JAPON

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 2013-094364

[5.1] Fecha: 02/12/2013

[5.2] Pais de Origen: JAPON

[5.3] Cédigo Civil: JP

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: BALVIEX

[7] Clase Internacional: 5 B‘ \ LV | E X
[8] Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para el tratamiento y prevencion de trastornos y enfermedades del sistema nervioso central.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 10 de diciembre, del afio 2014
[12] Reservas: Se reivindica la forma especial de la escritura.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 43853-2014

2/ Fecha de presentacion: 10-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Otis McAllister, Inc.

4.1/ Domicilio: 160 Pine Street, Suite, San Francisco, California 94111, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LUZ DEL MAR

LUZ DEL MAR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Variedad de mariscos enlatados.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 12-12-2014
12/ Reservas:

Abogada FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 43862-2014

2/ Fecha de presentacion: 10-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: GALDERMA, S.A.

4.1/ Domicilio: Zugerstrasse 8,6330 CHAM, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pa
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacioén y 6.1/ Distintivo: NUTRADERM

NUTRADERM

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 44

8/ Protege y distingue:

Cuidados de higiene y de belleza para personas.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-12-2014
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 43861-2014

2/ Fecha de presentacion: 10-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: GALDERMA, S.A.

4.1/ Domicilio: Zugerstrasse 8,6330 CHAM, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NUTRADERM

NUTRADERM

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 10

8/ Protege y distingue:

Dispositivos médicos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-12-2014
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 43859-2014

2/ Fecha de presentacion: 10-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: TECHNOCHEM INTERNATIONAL, COSTA RICA, S.A.
4.1/ Domicilio: La Lima Cartago, cien metros Sur de la Estacion de Gasolina Shell, Bodega Amsa, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Nutrisol Vitality

Nutrisol Vitality

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Mezcla para bebidas en polvo.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 12-12-2014
12/ Reservas:

Abogada FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F.y 10 M. 2015

1/ Solicitud: 43232-2014

2/ Fecha de presentacion: 04-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KENNETH COLE PRODUCTIONS, INC.

4.1/ Domicilio: 603 West 50th Street, New York, New York 10019, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 1,680,204

5.1/ Fecha: 06 Jun. 2014

5.2/ Pais de origen: Canada

5.3/ Codigo pais: CA

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LOOK GOOD, FOR GOOD.

LOOK GOOD, FOR GOOD.

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue:

Servicios de recaudacion de fondos de caridad.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-12-14
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,23 F. y 10 M. 2015

B. N
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud:

2/ Fecha de presentacion:

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Servicios de Salud de las Américas, S.A.
4.1/ Domicilio: Barrio San Rafael, frente al Hospital “El Carmen”.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.-REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MEDACC y Disefio

medJecc.

medicamentos accesibles de calidad

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la
medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés;
emplastos, material para apositos; material para empastar los dientes y
para improntas dentales.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Henry Mauricio Cardenas Ardon.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Luis Humberto Cuestas Rivera.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-15
12/ Reservas: No se protege la frase “Medicamentos Accesibles de
Calidad”.

Abogada EDASUYAPA ZELLAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23F,10y25M.2015

1/ Solicitud:

2/ Fecha de presentacion:

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Servicios de Salud de las Américas, S.A.
4.1/ Domicilio: Barrio San Rafael, frente al Hospital “El Carmen”.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.-REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cddigo pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NEULAB y Disefio
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue: WEDICAMENTOS CONFIAS

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina;
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material
para apdésitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Henry Mauricio Cardenas Ardon.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Luis Humberto Cuestas Rivera.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-15
12/ Reservas: No se protege la frase “Medicamentos Confiables”.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

1/ Solicitud:

2/ Fecha de presentacion:

3/ Solicitud de registro de: EMBLEMA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Servicios de Salud de las Américas, S.A.
4.1/ Domicilio: Barrio San Rafael, frente al Hospital “El Carmen”.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.
B.-REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MEDACC '.

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina;
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material
para apdésitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Henry Mauricio Cardenas Ardon.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Luis Humberto Cuestas Rivera.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-15
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

23 F, 10y 25 M. 2015

B.

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE MARZO DEL 2015

No. 33,678

1/ Solicitud: 293-2015

2/ Fecha de presentacion: 05/01/2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA).
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: ATUVA

ATUVA

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos usados en la agricultura, horticultura y silvicultura; preparaciones para el tratamiento de
semillas; abonos.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F,10y25M. 2015

1/ Solicitud: 24807-14

2/ Fecha de presentacion: 15-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: PETROLEOS DE PORTUGAL - PETROGAL, S.A. (Organizada bajo las leyes de PORTUGAL)
4.1/ Domicilio: RUA TOMAS DA FONSECA, TORRE C, EDIFICIO GALP, 1600-209 LISBOA, PORTUGAL.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: PORTUGAL.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: GALP FORMULA Y ETIQUETA

7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas para uso industrial; lubricantes; composiciones para absorber, rociar y asentar el polvo; combustibles
(incluida la gasolina para motores) y materiales de alumbrado; velas y mechas de iluminacion.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 22-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F,10y25M. 2015

1/ Solicitud: 24808-14

2/ Fecha de presentacion: 15/07/2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: PETROLEOS DE PORTUGAL - PETROGAL, S.A. (Organizada bajo las leyes de PORTUGAL)
4.1/ Domicilio: RUA TOMAS DA FONSECA, TORRE C, EDIFICIO GALP, 1600-209 LISBOA, PORTUGAL.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: PORTUGAL

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: GALP BELONA

GALP BELONA

7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:

Aceites y grasas para uso industrial; lubricantes; composiciones para absorber, rociar y asentar el polvo; combustibles
(incluida la gasolina para motores) y materiales de alumbrado; velas y mechas de iluminacion.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 22-07-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F,10y25M. 2015

1/ Solicitud: 14291-14

2/ Fecha de presentacion: 25/04/14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4] Solicitante: Sun Edison LLC (Organizada bajo las leyes de Delaware)

4.1/ Domicilio: 600 Clipper Drive, Belmont, California 94002, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: SUNEDISON

7/ Clase Internacional: 40 SUNEDISON
8/ Protege y distingue:

Servicios publicos en la naturaleza de la generacion de electricidad para otros; la generacion de electricidad;
arrendamiento de sistemas de generacion de electricidad.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-07-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F,10y25M. 2015

1/ Solicitud: 24805-14

2/ Fecha de presentacion: 15-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: PETROLEOS DE PORTUGAL - PETROGAL, S.A. (Organizada bajo las leyes de PORTUGAL)
4.1/ Domicilio: RUA TOMAS DA FONSECA, TORRE C, EDIFICIO GALP, 1600-209 LISBOA, PORTUGAL.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: PORTUGAL.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: GALP ENERGY Y ETIQUETA

7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas para uso industrial; lubricantes; composiciones para absorber, rociar y asentar el polvo; combustibles
(incluida la gasolina para motores) y materiales de alumbrado; velas y mechas de iluminacion.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-07-2014
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015

B. HEA
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1/ Solicitud: 287-2015

2/ Fecha de presentacion: 05/01/2015

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA).
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: TAPIOND

TAPIOND

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos usados en la agricultura, horticultura y silvicultura; preparaciones para el tratamiento de
semillas; abonos.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015

1/ Solicitud: 24803-14

2/ Fecha de presentacion: 15-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: PETROLEOS DE PORTUGAL - PETROGAL, S.A. (Organizada bajo las leyes de PORTUGAL)
4.1/ Domicilio: RUA TOMAS DA FONSECA, TORRE C, EDIFICIO GALP, 1600-209 LISBOA, PORTUGAL.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: PORTUGAL.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: GALP GALAXIA Y ETIQUETA

7/ Clase Internacional: 4
8/ Protege y distingue:
Aceites y grasas para uso industrial; lubricantes; composiciones para absorber, rociar y asentar el polvo; combustibles
(incluida la gasolina para motores) y materiales de alumbrado; velas y mechas de iluminacion.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 23/07/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015

1/ Solicitud: 284-2015

2/ Fecha de presentacion: 05/01/15

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA).
4.1/ Domicilio: Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: KEYBRI

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos usados en la agricultura, horticultura y silvicultura; preparaciones para el tratamiento de
semillas; abonos.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-01-2015
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015

1/ Solicitud: 43418-2014

2/ Fecha de presentacion: 08-12-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: WAL-MART STORES, INC. (Organizada bajo las leyes de Delaware).
4.1/ Domicilio: 702 S.W. 8th Street, Bentonville, Arkansas 72716-8611, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: DELAWARE.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: ADVENTURE FORCE

7/ Clase Internacional: 28
8/ Protege y distingue:

Juegos y juguetes; articulos de gimnasia y deporte no comprendidos en otras clases; adornos para arboles de
navidad.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-12-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015

[1] Solicitud: 2014-039649

[2] Fecha de presentacion: 07/11/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG. (ORGANIZADA BAJO LAS LEYES DE SUIZA)
[4.1] Domicilio: SCHWARZWALDALLEE 215 (4048) BASILEA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: SUIZA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: ZETROLA

ZETROLA

[7] Clase Internacional: 1

[8] Protege y distingue:

Productos quimicos usados en la agricultura, horticultura y silvicultura; abonos.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 14 de enero del ano 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F. 10y 25 M. 2015
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[1] Solicitud: 2013-001744

[2] Fecha de presentacion: 15/01/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: SOYYIGIT GIDA SANAYI VE TICARET ANONIM SIRKETI

[4.1] Domicilio: KIRAC BELDESI, CAKMAKLI MAHALLESI 3, CADDE 110. SOLAL No. 3, BUYUKCEKMECE-
ISTANBUL/TURKEY, Turquia.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: TURQUIA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: KENT BORINGER & DISENO

BORINGER

[7] Clase Internacional: 29
[8] Protege y distingue:
Carne, pescado, aves y caza; extractos de carne; frutas y vegetales en conserva, secas y cocidas; gelatinas,
mermeladas, compotas; huevos y productos lacteos; aceites y grasas comestibles, preparaciones para sopas; mezclas
para hacer sopas, caldos.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 5 de febrero del ano 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015

[1] Solicitud: 2013-001745

[2] Fecha de presentacion: 15/01/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: SOYYIGIT GIDA SANAYI VE TICARET ANONIM SIRKETI

[4.1] Domicilio: KIRAC BELDESI, CAKMAKLI MAHALLESI 3, CADDE 110. SOLAL No. 3, BUYUKCEKMECE-
ISTANBUL/TURKEY, Turquia.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: TURQUIA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: KENT BORINGER & DISENO

[7] Clase Internacional: 30

[8] Protege y distingue: -

Café, té, cacao y sucedaneos del café; arroz; tapioca y sagl; harina y preparaciones hechas de cereales, pan,

pasteleria y confiteria, helados, azicar; miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza;
vinagre; salsas (condimentos); especias; hielo; pudines instantaneos, mezclas para pasteles, mezclas para galletas,
mezclas para productos de panaderia.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: GISSEL ZALAVARRIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 5 de febrero del ano 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015

1/ Solicitud: 27012-14

2/ Fecha de presentacion: 31-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4] Solicitante: DTECHCORP

4.1/ Domicilio: Ciudad de Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: REDSOFT Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: ESO | I

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Gestion de negocios comerciales; servicios de outsourcing y administracion de personal técnico.
D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/08/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015

1/ Solicitud: 27013-14

2/ Fecha de presentacion: 31-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: DTECHCORP

4.1/ Domicilio: Ciudad de Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: REDSOFT Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Programas informaticos y software de todo tipo, independientemente de su soporte de grabacion o medio de
difusion, incluido el software grabado en soportes magnéticos o descargado de una red informatica remota.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12-08-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10y 25 M. 2015

1/ Solicitud: 27011-14

2/ Fecha de presentacion: 31-07-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4] Solicitante: DTECHCORP

4.1/ Domicilio: Ciudad de Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: REDSOFT Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 42

8/ Protege y distingue:

Servicios de desarrollo, disefio, soporte técnico, reparacion, mantenimiento, consultoria, asesoria y capacitacion
en materia de tecnologia e informatica, en especifico, instalaciones e implementaciones de software y soluciones
informaticas, servicios de soporte de Software, bases de datos, servidores de aplicacion y Hardware, manejo
y administracion de proyectos de tecnologia, servicios de monitoreo del comportamiento de la infraestructura
TI (tecnologia de la Informacion) , servicios de infraestructura en Cloud, todo y cualquier servicio en Cloud,
diseflos de arquitecturas tecnologicas, servicios de ITIL (Biblioteca de Infraestructura de Tecnologia de la
Informacioén) & COB (Objetivos de Control para Informacion y Tecnologias Relacionadas), servicio de seguridad
informatica, servicio de performance & tuning, servicios de SAAS (Software como Servicio), PAAS (Plataforma
como Servicio) e IAAS (Infraestructura como Servicio).

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Gissel Zalavarria.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-08-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10y 25 M. 2015
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[1] Solicitud: 2013-013493

[2] Fecha de presentacion: 08/04/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

[4] Solicitante: BRAVO MEXICO BEVERAGE, LLC.
[4.1] Domicilio: 240 WEST 24 STREET HIALEAH, FLORIDA 33010, Estados Unidos de América.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: BRAVO MEXICO Y DISENO

[7] Clase Internacional: 32

[8] Protege y distingue:

Bebida energizante.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DORIS ONDINA SERVELLON MAIRENA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 9 de enero del afio 2015.

[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10 y 25 M. 2015

1/ Solicitud:

2/ Fecha de presentacion:

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: NOVA CHEM, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (NOVA CHEM, S. DE R.
L. DE C. V)

4.1/ Domicilio: 33 CALLE, SECTOR POLVORIN, CONTIGUO OFI-BODEGAS ACCIVAL, BODEGAS No. 3 Y 4, SAN PEDRO

SULA, CORTES, HONDURAS.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: AFTERGE

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Giancarlo Casco Bruni

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 26-01-2015.
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F, 10 y 25 M. 2015

1/ Solicitud:

2/ Fecha de presentacion:

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: NOVA CHEM, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (NOVA CHEM, S. DE R.
L. DE C. V)

4.1/ Domicilio: 33 CALLE, SECTOR POLVORIN, CONTIGUO OFI-BODEGAS ACCIVAL, BODEGAS No. 3 Y 4, SAN PEDRO

SULA, CORTES, HONDURAS.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: PRETERGE

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Giancarlo Casco Bruni

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-01-2015.
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10 y 25 M. 2015

1/ Solicitud:

2/ Fecha de presentacion:

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4] Solicitante: NOVA CHEM, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (NOVA CHEM, S. DE R.
L. DE C. V)

4.1/ Domicilio: 33 CALLE, SECTOR POLVORIN, CONTIGUO OFI-BODEGAS ACCIVAL, BODEGAS No. 3 Y 4, SAN PEDRO

SULA, CORTES, HONDURAS.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: HYPERION

7/ Clase Internacional: 01

HYPERION

Productos quimicos destinados a la industria.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Giancarlo Casco Bruni

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-01-2015.
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10 y 25 M. 2015

1/ Solicitud:
2/ Fecha de presentacion:
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR
4] Solicitante: NOVA CHEM, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (NOVA CHEM, S. DE R.
L. DE C. V)

4.1/ Domicilio: 33 CALLE, SECTOR POLVORIN, CONTIGUO OFI-BODEGAS ACCIVAL, BODEGAS No. 3 Y 4, SAN PEDRO
SULA, CORTES, HONDURAS.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: NEUTRACID

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Giancarlo Casco Bruni

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-01-2015.
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10 y 25 M. 2015

1/ Solicitud:

2/ Fecha de presentacion:

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

4] Solicitante: ENTREMODA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE (ENTREMODA, S.A. DE C.V.)
4.1/ Domicilio: COLONIA JUAN LINDO, 8 CALLE, 29 AVENIDA, NUMERO 109, SAN PEDRO SULA, CORTES, HONDURAS.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Civil:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y [6.1] Distintivo: ENTREMODA

7/ Clase Internacional:

ENTREMODA

La sociedad se dedicara a la compra, venta, distribuciéon y comercializacion de toda clase de productos textiles como lo es ropa

6.2/ Reivindicaciones:

para damas, caballeros y nifios y también la venta de accesorios, calzado y productos cosméticos.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Giancarlo Casco Bruni

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-01-2015.
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
23 F., 10 y 25 M. 2015

B. Tl

Derecho Reservados ENAG
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